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MULTICSISZOLO PFBS 160 B2

Bevezeto

Gratuldlunk 0] késziléke megvésarldsdhoz.
Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati Gtmutaté a termék része. Fontos
tudnivalékat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és drtalmatlanitasra vonatkozéan. A termék hasz-
nélata eldtt ismerkedjen meg valamennyi hasz-
nélati és biztonsdgi utasitdssal. A késziléket csak
a leirasnak megfelelden és a megadott célokra
haszndlja. A termék harmadik személynek térténd
tovdbbadésa esetén adja at a készilékhez tartozd
valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszerl hasznalat

A preciziés foré-csiszold - a tovabbiakban készilék
- fa, fém, mGanyag, kerdmia vagy k& széraz helyi-
ségekben t6rténd fordsdra, mardsdra, gravirozd-
sdra, polirozdsdra, tisztitdsdra, csiszoldsdra, va-
gasdra hasznélhaté. Minden egyéb felhaszndlési
méd vagy a gép médositdsa rendeltetésellenesnek
min&siil és jelentds balesetveszélyt rejt magdban.
A késziilék nem ipari haszndlatra késziilt.

Felszereltség

Preciziés foré-csiszolé:

@ BE/KI kapcsold

@ Halézati kdbel

© Fémkengyel

O Szell6zényilas

@ Hollandi anya

O Szoritéanya

@ Befogdgyird 3,2 mm (felszerelve)
O LED-lampds szoritdégydrd

© Orsérogzits gomb

O Szénkefék

(D Fokozatmentes fordulatszédm-szabdlyozé

Tartozékok (lasd az ,A” dbrat):

® Rogzitécsavar

® Mardkosar

@ Rugalmas tengely

@ Hollandi anya (rugalmas tengely)

(® Orséretesz (rugalmas tengely)

@ Alivanytarté

® Allvany

O Befogdszerkezet

Tartozék-készlet (42 darabos) (ldsd a B dbrat):
© 6 vagdkorong (max. 40000 min™)

@ 2 csiszoldkorong, abraziv (max. 40000 min™)
@ 1 csiszoldks

@ 3 polirozé tartozék (max. 20000 min™)

@ 5 csiszolészalag (max. 40000 min”)

D 1 csiszolészalagfeszitstiske

@ 1 kombindlt kulcs

D 1 befogdgyiri 2,4 mm

@ 1 fémkefe (max. 15000 min™)

@ 2 mianyagkefe (max. 15000 min™)

@ 1 feszitstiske vagéd- / csiszoldkorongokhoz
€ 1 foré (max. 20000 min')

€D 1 mardbit (max. 40000 min™)

€D 1 feszitétiske polirozé tartozékokhoz

€D 2 gravirozé bit (max. 40000 min'')

€D 5 csiszolé bit, abraziv (max. 40000 min™')
€D 8 vagodkorong (max. 40000 min™)

€D LED-vildgitas BE/KI kapcsoldja

/\ FIGYELMEZTETES!

B Ne lépje t6l a megengedett legnagyobb
fordulatszamot (l&sd az aldbbi fejezetet:
+Anyagfeldolgozésra / szerszamra / fordulat-
szédm-artomdnyra vonatkozé tudnivaldk”).

A csomag tartalma
multicsiszolé PFBS 160 B2

mianyag koffer

rugalmas tengely

allvany

befogészerkezet

marékosdr

LED-lampés szoritégy(rl
tartozék-készlet (42 darabos)
1 hasznélati Gtmutatd

PFBS 160 B2
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Miszaki adatok
Névleges teljesitményfelvétel:

160 W
230-240V ~, 50 Hz

(valtédram)

Névleges fordulatszam: n 10 000-40 000 min’

Névleges fesziltség:

Firé C=©: max. @ 3,2 mm
Korongok: max. & 25 mm

Védelmi osztdly: Il /1) (dupla szigetelés)
Zajkibocsatasi érték:

A zaj mért értéke az EN 60745 szabvanynak
megfelel8en keriilt meghatdrozdsra. Az elektiromos
kéziszerszam A-sGlyozott zajszintiének jellemzs
ériéke:

Hangnyomdsszint: L, = 75 dB (A)
Bizonytalansdgi K érték: K, = 3 dB
Hangerdszint: L= 86 dB(A)
Bizonytalansagi K érték: K, = 3 dB

Viseljen hallasvédst!

Rezgés-kibocsatasi érték:
Rezgés dsszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 60745 szabvany szerint mérve:

Rezgéskibocsatdsi érték: a, = 3,1 m/s?

Bizonytalansagi érték K = 1,5 m/s?

TUDNIVALO

> Ajelen hasznélati Gtmutatéban megadott
rezgésszint szabvdanyos mérési eljaréssal
lett meghatdrozva és felhaszndlhaté a
készilékek &sszehasonlitdsara. A megadott
rezgés-kibocsatdsi érték a kitettség elézetes
megbecsiléséhez is haszndlhaté.

PFBS 160 B2

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgésszint az elekiromos kéziszerszém al-
kalmazdsatél figg8en véltozik és egyes ese-
tekben a jelen Gtmutatékban megadott érték
feleft lehet. A rezgésterhelés alulbecsiilt lehet,
ha az elekiromos kéziszerszdmot rendszere-
sen igy haszndljdk. Prébdlja a rezgésterhelést
a leheté legalacsonyabb szinten tartani.
A rezgésterhelés csdkkentésére tett intézke-
dések példaul a keszty( viselése a szerszam
haszndlata sorén és a munkaidd korldtozésa.
Ebben az esetben a mikadési ciklus minden
részét figyelembe kell venni (példaul amikor
az elekiromos kéziszerszém ki van kapcesolva,
és amikor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkal fut).

Altalénos biztonsagi
|!L,lJ| utasitasok elektromos

kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Olvassa el az &sszes biztonsdgi eldirdst és

utasitést. A biztonsagi el8irdsok és utasitdsok
figyelmen kivil hagydsa dramitést, tizet és/
vagy sulyos sériiléseket okozhat.

Orizze meg az ésszes biztonsdgi elsirdst és

utasitést késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos

kéziszerszam” kifejezés halézatrél (hélézati kabelen

4t) Uzemeltetett elektromos kéziszerszamokra és

akkumuldtoros elektromos kéziszerszdmokra (hdlé-

zati kdbel nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag
a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkate-

riletét. A rendetlenség és a rosszul megvildgi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbandésveszélyes kérnyezetben,
ahol gytlékony folyadékok, gdzok vagy porok
vannak. Az elekiromos kéziszerszamok szikraz-
nak, a szikra pedig meggyuithatia a port vagy
g6zoket.

HU 3
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c) Az elekiromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét a készilék felett.

3. Személyi biztonsag

a) Legyen mindig figyelmes, iigyelien arra, amit
csindl, és megfontoltan végezze a munkét az
elektromos kéziszerszémmal. Ne hasznéljon
elekiromos kéziszerszémot, ha féradt, vagy

2. Elekiromos biztonsag ha kébitészer, alkohol vagy gydégyszer haté-

al fA:Z ele‘ktromos k‘eZ|szerszam csaﬂu'ko‘zodugo- sa alatt 4ll. Az elektromos kéziszerszédm hasz-
fnakt;"iszk,etdme k?||| a csc'tLakozochzail‘;)a.d ndlatakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség is
csa |q 0zot semmilyen modon nem szaba komoly sériiléseket okozhat.
megvdltoztatni. T L S
A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne bl Viseljen egyéni védeszkszt és mindig vegyen
. fel véd&szemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
haszndlja adapterrel. A nem médositott csatla- szém ielleaének égs hasznalatanak meafeleld
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla- 7 IeTiegenet es hasehe gleee.
o csSkkenti ax Gramite vt egyéni véddeszkdz, példéul pormaszk, csiszds-
a csdkkenti az dramiités veszélyét. . e g .
b] Ugyel hoay fest y " mentes biztonsdgi cipé, védésisak vagy hallds-
f6?§:|tlef;‘|:|:fctl;| ?ngi:i :Z,l:gjl ecl;lgveezzeztzlz véd8 csdkkenti a személyi sérilések veszélyét.
. . ' . X o c) El8zze meg a késziilék véletlenszeri bekap-
fGtstest, tizhely vagy hiit8szekrény felile- - Lo i
. o . csoldsat. Gy8z8djdon meg arrél, hogy az
tével. Az &ramiités kockdzata nagyobb, ha a - e
teste faldelve van elektromos kéziszerszém ki van kapcsolva,
¢) Ovja az elektromos kéziszerszémot esétsl miel6tt a villamos hdlézatra és/vagy az akku-
I P s até]. Noveli az dramiités kock mulédtorra csatlakoztatia, illetve kézbe veszi
vagy nedvességtdl. Noveli az dramiités kocka- . fonis
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha a késziilék
zatdt, ha viz keriil az elektromos késziilékbe. horgdyozéso kzben az uija a BE/KI kapcsolon
d) N'T haszn:hodo veze'fekef r:"de"e;else”enlelf van, vagy a készilék mér bekapcsolt dllapotban
celra, r;(e ordozza es neka bOSISZ(IJFe az eleki- van, amikor csatlakoztatia az dramellétasra.
romos kéziszerszamot a kdbelnél fogva, és
Los . . gva, es d) Tévolitsa el a bedllitdshoz haszndlt szersza-
ne a vezetéknél fogva hizza ki a csatlakozé-
. . . . . mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
dugét az aljzatbél. Tartsa tavol a vezetéket o 4 ' - o
i Ny X M . kéziszerszam bekapcsoldsa el8tt. A készilék
hé&t8l, olaijtél, éles szegélyektdl vagy mozgéd e -
. » - R forgé részében maradt szerszédm vagy kulcs
alkatrészektdl. A sérijlt vagy &sszecsavarodott bal kosh
vezeték ndveli az dramiités kockazatdt. alesefet okozhat.
e) Ha a szabadban dolgozik az elektromos ké- e) Keriilie a normdlistdl eltérd testtartdst. Vegyen

fel biztonsagos déllé helyzetet és tartsa meg

folyamatosan az egyensulyét. lly médon vé-

ratlan helyzetekben is jobban Grrd tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

ziszerszammal, akkor csak olyan hosszabbité
kébelt hasznéljon, ami kiiltéren is hasznélha-
t6. A kiiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbité
kabellel csdkkentheti az dramiités veszélyét.

f) Ha az elekiromos kéziszerszém nedves helyen  f) Viseljen alkalmas ruhdzatot. Ne viseljen b8
torténd haszndlata elkeriilhetetlen, akkor hasz- ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajdt,

ndljon hibadram védékapcsolét. A hibadram
védékapesold haszndlata csdkkenti az dramités
veszélyének kockdzatdt.

ruhdjét és kesztyGijét a mozgd részektdl.
A laza ruhdzat, az ékszer vagy a hosszi haj
beleakadhat a mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé és por-
gy(ijté berendezés is szerelhetd, akkor gys-
z8djdn meg arrél, hogy azok csatlakoztatva
vannak és haszndlatuk helyesen térténik.

A porelszivé alkalmazdsa csdkkentheti a por
dltali veszélyeztetést.

9
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4. Az elektromos kéziszerszam hasz-
nadlata és kezelése

Ne terhelje 16l a készilléket. A munkéjdnak
megfeleld elekiromos kéziszerszdmot hasz-
ndlja. A megfelel8 elektromos kéziszerszémmal
jobban és biztonsdgosabban tud dolgozni a
megadott teljesitmény-tartomdnyban.

a

b

Ne haszndljon olyan elektromos kéziszersza-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. A nem
be- és kikapcsolhaté elektromos kéziszerszdm
haszndlata veszélyes és meg kell javittatni.

C

Hiézza ki a csatlakozét az aljzatbél és/vagy
vegye le az akkumuldtort, miel8tt a késziilé-
ken bedllitdsokat végez, tartozékokat cserél
vagy a késziléket elteszi. Ezzel a megel6z4
biztonsdgi intézkedéssel megakaddlyozhaté az
elektromos kéziszerszdm véletlen bekapcsolésa.

d) A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekid| elzarva térolja. Ne engedije,
hogy olyan személyek haszndljdk a késziilé-
ket, akik nem ismerik annak haszndlatét,
vagy nem olvastdk az erre vonatkozé utasité-
sokat. Az elekiromos kéziszerszdmok veszélye-
sek, ha tapasztalatian személyek haszndljgk
azokat.

e) Gondosan dpolja az elekiromos kéziszer-
szdmokat. Ellen8rizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen mikddnek és nincsenek beszorul-
va, részei nincsenek eltdrve vagy olyannyira
megsérilve, hogy az befolydsolné az elekt-
romos kéziszerszam miksdését. A készilék
hasznélata el8tt javittassa meg a sériilt
részeket. Sok balesetet a rosszul karbantartott
elektromos kéziszerszdmok okoznak.

f) A vdagészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztén. A gondosan karbantartott éles vagdesz-
kézok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kdnnyebben irdnyithaték.

Az elektromos kéziszerszamot, a tartozéko-
kat, a betétszerszdmokat stb. a haszndlati
Otmutaténak megfelelden haszndlja. Vegye
figyelembe a munkak&rilményeket és az
elvégzendd feladatot. Az elekiromos kéziszer-
szam nem rendeltetésszer( haszndlata veszé-
lyes helyzeteket teremthet.

9
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5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az elekt-
romos kéziszerszdm hosszan tarté biztonségos
mikddését.

FIGYELMEZTETES!
Viseljen mindig védészemiiveget.

Valamennyi felhasznalasi teriletre
vonatkozé biztonsagi utasitasok

A csiszoldsra, csiszolépapiros csiszoldsra,
drétkefével térténé munkavégzésre, poliro-
zdsra, mardsra és korongos vagdsra vonat-
kozé kdzds biztonsdgi utasitdasok:

a) Ez az elekiromos kéziszerszdm csiszoloként,
csiszolépapiros csiszoléként, drétkefeként,
polirozéként, mardshoz és korongos vagé-
ként haszndlhaté. Vegye figyelembe a készi-
lékhez kapott 6sszes biztonsdgi figyelmez-
tetést, utasitdst, dbrat és adatot. Az aldbbi
utasitasok figyelmen kivil hagydsa elekiromos
dramiitést, tizet és/vagy silyos sériléseket
okozhat.

b

Ne haszndljon olyan tartozékokat, amelyeket
a gyarté nem kifejezetten ehhez az elektro-
mos kéziszerszdmhoz tervezett és ajanl. Csak
mert a tarfozékot az elekiromos kéziszerszdm-
hoz tudja régziteni, még nem garantdlja annak
biztonségos haszndlatét.

c) A cserélhets szerszém megengedett fordu-
latszémdanak legaldbb annyinak kell lennie,
mint az elekiromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszdm. A megengedettnél
gyorsabban forgé tartozék eltérhet, darabjai

pedig szétrepiilhetnek.

Py

A cserélhetd szerszam kilsS atmérdjének

és vastagsagdanak meg kell felelnie az On
elekiromos kéziszerszéma méreteinek. A nem
megfelel8 méretl cserélhetd szerszamokat nem
lehet megfeleléen learnyékolni vagy irdnyitani.

d
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e) A csiszolékorongoknak, csiszoléhengereknek

vagy mds tartozékoknak pontosan illeszked-

nitk kell az elekiromos kéziszerszam csiszolé-

orséjdra vagy befogégydrijére.

Az olyan cserélhetd szerszamok, amelyek nem
illeszkednek pontosan az elektromos kéziszer-
szédm befogdjdba, nem egyenletesen forognak,

erésen vibralnak és elfordulhat, hogy a kezels

ezdltal elvesziti uralmat a késziilék felett.

f) A tiskére szerelt korongot, csiszoléhengert,

végészerszdmot vagy mds tartozékokat telje-
sen bele kell helyezni a befogégy(ribe vagy

befogétokményba. A ,tilnydlasnak”, ill. a

tiske szabadon [évé részének a csiszoléesz-
kéz és a befogégyiri vagy befogétokmany
kdzétt a lehets legkisebbnek kell lennie. Ha
a tiiske nincs megfeleléen beszoritva vagy a

csiszolbeszkdz tilsagosan kidll, akkor a cserél-
hetd szerszam kilazulhat és nagy sebességgel

kidobédhat.

g) Ne haszndljon sériilt cserélhetd szerszamot.
Minden hasznélat elétt ellen8rizze a cserél-
het8 szerszémokat, példaul a csiszolékoron-
gok lepattogzésait és repedéseit, a csiszo-
I6hengerek repedéseit, kopdasat vagy erds

elhasznaélédésat, valamint a drétkefék kilazult

vagy térétt drétszdlait. Ha az elektromos
kéziszerszdm vagy a cserélhetd szerszam
leesett, ellendrizze azok épségét vagy hasz-
nélijon ép cserélhetd szerszamot. A cserél-
het8 szerszadm ellen8rzését és behelyezését

kévet8en tartézkodjon On és a kézelben 1év8
személyek a forgé cserélhetd szerszém sikjan

kivil, és jarassa a késziiléket egy percen
keresztil a legmagasabb fordulatszdmmal.

A sérilt cserélhetd szerszdmok legtdbbszér mar

a tesztelés sordn eltdrnek.

h

Viseljen egyéni véd8eszkszt. Alkalmazdastdl
figgden, viselien teljes arcvédst, szemvédst
vagy véd8szemiiveget. Szitkség esetén visel-
jen porvédd maszkot, halldsvédst, védskesz-
ty(t vagy specidlis ktényt, ami megvédi Ont
az apré csiszoldsi és anyagrészecskéktdl.
Védje a szemét a kirepild idegen testekkel
szemben, amelyek a kiilénbdz8 alkalmazasok
sordn keletkezhetnek. A por- vagy légzésvédé
maszkoknak ki kell sziritk a hasznélat sordn

keletkezd port. A hosszd ideig tarté, hangos zaj

halléskdrosoddst okozhat.

6 HU

i) Ugyelien arra, hogy mds személyek biztonsd-

k

gos tavolsdgban legyenek az On munkaterile-
tétSl. A munkateriiletre belép8 személyeknek
egyéni védBeszkdzt kell viselnitk. A munka-
darab, illetve a torétt cserélhetd szerszdmok
letért darabjai kénnyen kirepiilhetnek és még

a kézvetlen munkaterileten kivil is sériiléseket
okozhatnak.

A késziiléket csak a szigetelt markolé feliileté-
nél fogja meg, ha olyan munkét végez, ahol
a cserélhetd szerszdm rejtett kdbelekbe vagy
a késziilék sajat halézati kabelébe itkdzhet.
A fesziiltség alatt 4ll6 vezetékkel valé érintkezés
fesziltség ald helyezheti a készilék fém alkatré-
szeit is, ez pedig dramitést okozhat.

Inditasnél mindig fogja erésen az elekiromos
kéziszerszamot. A teljes fordulatszamra térté-

né gyorsulds sordn a motor reakciényomatéka

az elekiromos kéziszerszam elforduldsét okoz-

hatja.

Amennyiben lehetséges, haszndljon satut a
munkadarab régzitéséhez. Haszndlat kézben
soha ne tartson egy kisméreti munkadarabot
az egyik kezében és az elektromos kéziszer-
szdmot a mésik kezében. A kisebb munkada-
rabok régzitése révén mindkét keze szabad, igy
jobban tudja uralni az elektromos kéziszersza-
mot. Kerek munkadarabok, mint példaul fatiplik,
rudak vagy csdvek vagdsa sorén eléfordulhat,
hogy a munkadarab elgurul, ezdltal az elektro-
mos kéziszerszam beszorul és az On irdnydba
végodik.

m) Tartsa tévol a csatlakozévezetéket a forgd

n

cserélhetd szerszamoktél. Ha elvesziti uralmat
a készilék felett, eléfordulhat, hogy a készilék
elvégja a kabelt vagy beleakad a kébelbe és
keze vagy karja a forgé cserélhetd szerszam-
hoz ér.

Soha ne tegye le addig az elektromos kézi-
szerszdmot, amig a cserélhetd szerszdm tel-
jesen le nem dllt. A forgé cserélhetd szerszdm
hozzdérhet a letdmaszté felilethez, ami dltal
elveszitheti uralmat az elekiromos kéziszerszam
felett.
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o) A cserélhet8 szerszamok cseréje vagy a
késziiléken végzett bedllitasok utdn hizza
meg a befogégyiri-anydt, a befogétok-
mdnyt vagy egyéb régzitdelemeket. A laza
régzitéelemek vératlanul eldllitédhatnak és
elveszitheti uralmat a késziilék folétt; a nem rég-
zitett, forgd alkatrészek erével kidobédhatnak.

Ne miksdtesse az elekiromos kéziszer-
szdmot mikdzben viszi. A forgé cserélhetd
szerszdm véletlenii|l befoghatia a ruhgjat és a
cserélhetd szerszdm a testébe forédhat.

p

Rendszeresen tisztitsa meg az elektromos
kéziszerszém szell6z8nyildsait. A motor venti-
latora port sziv a késziilékhazba és a felhalmo-

z6d6 fémpor elekiromos veszélyt okozhat.

q

r) Ne haszndlja az elekiromos kéziszerszémot
gyulékony anyagok kézelében. A szikrak
kénnyen begyuithatjdk ezeket az anyagokat.

s) Ne haszndljon olyan cserélhet8 szerszémo-
kat, amelyek hitéfolyadékot igényelnek. Viz
vagy mds hitéfolyadék haszndlata dramitést
okozhat.

Valamennyi felhasznalasi teriiletre
vonatkozé tovabbi biztonsagi utasi-
tasok

Visszaiités és megfeleld biztonsdgi utasitdsok

A visszaiités egy megakadt vagy blokkolt forgd
cserélhetd szerszdm, mint példdul csiszoldkorong,
csiszolészalag, drétcsiszoldkefe stb. hirtelen reak-
cidja. Az elakadds vagy blokkolés a forgd cserél-
hetd szerszam hirtelen megdllasat okozza. Ennek
kévetkeztében az irdnyithatatlannd vélt elekiromos
kéziszerszam a cserélhetd szerszam forgdsirdnyd-
val szemben felgyorsul.

Ha példdul egy csiszolékorong beékelédik vagy
blokkolédik a munkadarabban, akkor a csiszolé-
korong munkadarabba siillyedé széle beakadhat
és ezdltal kitdrheti a csiszolékorongot vagy visz-
szaithet. A csiszolékorong - a korong blokkoldsi
ponton felvett forgdsiranyatél figgden - ebben az
esetben a kezels felé vagy vele ellentétes irdnyba
mozog. Ennek sordn a csiszoldkorong akdr ki is
térhet.

PFBS 160 B2

A visszaités az elektromos kéziszerszam helytelen
vagy hibds haszndlatabél ered. Az aldbbiakban
leirt megfeleld dvintézkedésekkel mindez megeldz-
hetd.

a) Tartsa erésen az elektromos kéziszerszamot,
maijd testével és karjaival vegyen fel olyan
helyzetet, hogy fel tudja fogni a visszaiités
kévetkeztében fellépd erdket. A kezeld sze-
mély a megfeleld biztonsdgi 6vintézkedésekkel
biztonsdgosan uralhatja a visszaiités kdvetkez-
tében fellépd erdt.

b

Sarkok, éles peremek stb. kézelében foko-
zott évatossdggal dolgozzon. El§zze meg a
cserélhet8 szerszdmok munkadarabrél valé
visszapattandsdt, illetve beszoruldsét. A forgé
cserélhetd szerszam kénnyen beékelddik sar-
kokban, éles szegélyeken vagy ha visszaitédik.
Ennek kévetkeztében elveszitheti uralmdt a ké-
szilék felett vagy a készilék visszaithet.

c) Ne haszndljon fogazott fiirészlapot. Az ilyen
cserélhetd szerszamok gyakran okoznak vissza-
tést vagy miattuk a kezel8 elveszitheti uralmat
az elektromos kéziszerszam fslstt.

d

Mindig ugyanabba az irdnyba vezesse a
cserélhetd szerszdmot az anyagba, amelyik
irényban a vagéél elhagyja az anyagot
(ugyanaz az irdny, amelyikbe a forgécs kils-
kédik). Ha az elektromos kéziszerszamot nem
a megfeleld irdnyba vezeti, akkor kitérhet a
cserélhetd szerszam végééle a munkadarabbdl
és az elektromos kéziszerszam ebbe az el&told-
si irdnyba hizédik.

e

Mindig régzitse a munkadarabot, ha forgéd
reszel6t, vdgékorongot, nagy sebességi
marédszerszdmot vagy keményfém-marészer-
szdmot haszndl. Ezek a cserélhetd szerszamok
a horonyban 1évé legkisebb ferdeség esetén is
elakadhatnak és visszaitést okozhatnak. Ha a
vagdkorong beakad, akkor dltaldban el is tarik.
Forgé reszel8k, nagy sebességl marészerszg-
mok vagy keményfém-marészerszdmok beaka-
ddsa esetén a cserélhetd szerszam kivgorhat a
horonybdl és On elveszitheti uralmat az elektro-
mos kéziszerszam folst.
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Csiszoldsra és vagasra vonatkozé
kiegészité biztonsagi utasitasok

Csiszoldsra és vagdsra vonatkozé kilénleges
biztonsdgi utasitdasok:

a)

b)

c)

d

e

f

Kizérélag az adott elektromos kéziszerszdm-
hoz engedélyezett csiszol6 eszkdzoket és
csak az ajanlott felhasznélési célra haszndl-
ja. Példa: Soha ne csiszoljon a vagékorong
oldalfelijletével. A vagdkorongokat a korong
élével t6rténd anyageltdvolitdsra tervezték. Az
oldalirényt er8hatds kdnnyen széttdrheti ezeket
a csiszolStesteket.

A kipos és menetes egyenes csiszolécsapok-
hoz csak ép és megfeleld méretd, illetve hosz-
sz0sagl, bevagas nélkili tiskét hasznéljon.
Megfelels tiskével megakaddlyozhaté a térés.
Kerilie a vdgékorong blokkolését vagy a til
erds felilletre nyomdst. Ne végjon tdl mélyre.
A vagdkorong tilterhelése néveli az igénybevé-
telt és az elferdiilés vagy a beékel8dés valészi-
niségét és ezdltal egy visszaités vagy a
csiszol6 eszkdz térésének lehetdségét.

Keriilie kezével a forgé vagdkorong elétti és
mdgotti teriiletet. Amennyiben a vagékorong-
gal Onnel ellentétes irdnyba vég munkadara-
bot, akkor egy visszaiités esetén eléfordulhat,
hogy az elektromos kéziszerszdm a forgd
koronggal egyitt kézvetlenil On felé vagédik.

A vdagékorong beszoruldsa vagy a munka
félbeszakitasa esetén kapcsolja ki a készi-
léket és tartsa nyugodtan a korong teljes
leéllasdig. Soha ne prébaélija meg kihozni a
még mozgé vagékorongot a vagatbél, mert
visszaités lehet a kévetkezménye. Keresse
meg, majd sziintesse meg a beékel&dés okat.

Ne kapcsolja vissza addig az elektromos
kéziszerszdémot, amig az a munkadarabban
van. Hagyja, hogy a vagékorong elérje a tel-
jes fordulatszémot, miel8tt évatosan folytatja
a vagast. Ellenkezd esetben elsfordulhat, hogy
beakad a végékorong, kiugrik a munkadarab-
bdl vagy visszaitést okoz.

8 HU

g) Tdmassza alé a lemezeket vagy a nagyobb
méreti munkadarabokat, ezzel csokkentheti
a beszorult vadgékorong okozta visszaiités
veszélyét. A nagy munkadarabok mér sajdt
tdmegik alatt is elhajolhatnak. A munkadarabo-
kat a korong mindkét oldalan, vagyis a vagés
kézelében és a peremnél is ald kell tdmasztani.

h

Legyen kilénésen évatos meglévé falban
vagy mds be nem lathaté terilleten végzett
~merilévagas” esetén. Az anyagba hatold
vagoékorong géiz- vagy vizvezetékek, elekiromos
vezetékek vagy egyéb targyak végdsa esetén
visszaiitést okozhat.

Drétkefével végzett munkédra vonat-
kozé kiegészité biztonsdgi utasitasok

Drétkefével végzett munkdra vonatkozé
kilonleges biztonsagi utasitasok:

a) Ugyelien arra, hogy a drétkefe még a szoké-
sos haszndlat sordn is drétdarabokat hagy el.
Ne terhelje 10l a drétokat azdltal, hogy er8sen
nyomija a feliiletre. A szétrepiil8 drétdarabok
kénnyek athatolhatnak a vékony ruhdzaton és/
vagy a bérén.

b

Hasznélat el8tt mikddtesse a keféket leg-
alébb egy percig munkasebességgel. Ugyel-
jen arra, hogy ez alatt az id8 alatt senki ne
dlljon a kefe elétt vagy vele egy vonalban.
A bejdratdsi id8 alatt laza drétdarabok repil-
hetnek ki.

A forgé drétkefét magdval ellentétes iranyba
irdnyitsa. A kefékkel t6rténd munkavégzés
sordn kis részecskék és apré drétdarabok nagy
sebességgel szétrepiilhetnek és a bérébe foréd-
hatnak.

C
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LED-lampdkra vonatkozé biztonsagi
utasitasok

/\ FIGYELEM! SZEMSERULES VESZELYE!

B Soha ne irdnyitsa a fénysugarat kézvetlenil
emberekre vagy dllatokra és soha ne nézzen
kézvetleniil a LED-ldampa fénysugardba.

Elemekre és akkumuldatorcellakra
vonatkozé biztonsagi utasitasok

B Az akkumuldtorcelldkat, illetve az elemeket nem
szabad hg, illetve tiz hatdsanak kitenni. Keriilni
kell a kdzvetlen napfényen térténd taroldst.

B Az akkumuldtorcelldkat, illetve az elemeket nem
szabad révidre zdrni. Az akkumuldtorcelldkat,
illetve az elemeket nem szabad veszélyes mé-
don dobozban vagy fiékban térolni, ahol egy-
mést révidre zarhatjék vagy azokat mds vezetd
nyersanyagok révidre zdrhatjdk.

B Akkumuldtorcellat vagy elemet csak akkor
vegyen ki az eredeti csomagoldsabdl, ha
haszndlni kivanja.

B Az akkumuldtorcelldkat, illetve az elemeket nem
szabad mechanikus iitkdzéseknek kitenni.

B Ha egy akkumuldtorcella szivérog, akkor tgyel-
ni kell arra, hogy a folyadék ne érjen a bérhéz
vagy ne keriilién a szembe. Ha a bérre keril,
akkor az érintett teriletet bd vizzel le kell mosni
és orvoshoz kell fordulni.

B A készilék tsltésére csak kifejezetten a készi-
lékkel egyitt torténd haszndlatra készilt 16116t
szabad haszndlni.

B Mindig vegye figyelembe az akkumulatorcell&-
kon, elemeken és készilékeken 1évé polaritdst
ielz8 plusz (+) és minusz (-) jeleket. Biztositani
kell a helyes hasznélatot.

B Ne haszndljon olyan akkumulétorcelldkat vagy
elemeket, amelyeket nem a kéziszerszammal
egyitt térténd haszndlatra terveztek.

B Ne haszndljon killénbdz8 gydrtmdanyd, kapaci-
tdst, méret és kivitelezés( akkumuldatorcelldkat
egy késziiléken belil.

PFBS 160 B2

B Az akkumuldtorcelldkat és elemeket gyermekek-
t8l tévol kell tartani.

B Ha valaki lenyel egy akkumuldtorcellat vagy
elemet, akkor azonnal orvoshoz kell fordulni.

B Mindig a készilékhez megfelels akkumulétor-
cellat vagy elemet vésaroljon.

B Tartsa tisztdn és szdrazon az akkumuldtorcelld-
kat és az elemeket.

B Ha az akkumuldtorcelldk, illetve az elemek
csatlakozdsai szennyezettek, akkor tisztitsa meg
egy szdraz, tiszta torlékendSvel.

B A termékekre vonatkozé eredeti dokumentumo-
kat és informécidkat 8rizze meg késébbi tajéko-
z4dds és fellapozaés céligbdl.

B Az akkumuldtorcelldkat és az elemeket csak
rendeltetésiknek megfeleléen szabad haszndl-
ni.

B Az elemeket lehet8ség szerint ki kell venni a
készilékbél, ha nem haszndlja a késziléket.

B A szdrazelemeket nem szabad tlteni.
Robbandsveszély dll fenn!

Eredeti tartozékok / kiegészitd
eszkozok

B Csak a haszndlati Gtmutatéban megadott tarto-
zékokat és kiegészitd eszkdzdket haszndlja, ill.
amelyek befogsja kompatibilis a késziilékkel.
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Uzembe helyezés

Szerszam / befogégyiri
behelyezése / cseréje

¢

Nyomija meg és tartsa lenyomva az orsérogzité

gombot @.

Forgassa el a szoritéanydt @), amig a retesz be
nem kattan.

Csavaria le a szoritéanydt @ a kombindlt kulcs-
csal @ a menetrél.

Adott esetben tavolitsa el a behelyezett szer-
szémot.

El8szor csUsztassa ét a kivalasztott szerszdmot
a szoritéanydn @, majd helyezze be a szer-
szam szardhoz ill6 befogégyiribe @, €.

Nyomja meg és tartsa lenyomva az orsérégzitd

gombot @.

Helyezze be a befogégyirit @, @) a menetes
betétbe, majd hizza meg a szoritéanydt @ a
kombindlt kulccsal @ a meneten.

Cserélheté szerszam haszndlata feszit6tis-
kével:

¢

A @ vagy D feszitétiskék csavarjdnak kilazité-
sdhoz és meghizdasdhoz haszndlia a kombindlt
kules € csavarhizé oldaldt.

Helyezze be a mindenkori @, €D vagy €D feszi-

tétiiskét a késziilékbe a leirtak szerint.

Csavarja le a csavart a @ vagy @ feszité
tiskérél a kombindlt kulcs € segitségével.

Helyezze fel a kivant cserélhetd szerszamot a
két alatét kozé a csavarra.

Hozza meg a csavart a @) vagy € feszits
tiskén a kombindlt kulcs B segitségével.

10 HU

Csiszoloké

4 Akisebb éleken végezzen utélagos csiszoldst
kézzel a csiszolékével @@.

Csiszolészalag felszerelése

¢ CsUsztassa a csiszolészalagot €8 felilrél a csi-
szolészalagfeszitétiskére €. A csiszolészalag
@B rogzitéséhez hizza meg a csiszolészalag-
feszitStiskén @ 1évé csavart.

Polirozo tartozék felszerelése

¢ Forgassa a polirozé tartozékokat € a polirozé

tartozékokhoz valé feszitétiske € hegyére.

Be- és kikapcsolas / Fordulatszam-
tartomany beadllitasa
/\ FIGYELEM!

B A csiszoléorsé forgésirdnya a hollandi anyén
@ 16v3 nyilon lathaté (az éramutatd jGrdsd-
val ellenkezd irdny szimbdluma).

Bekapcsolds / fordulatszém-tartomany
bedllitésa:

¢ Allitsa a BE/KI kapcsolst @ ,1” dllasba.

¢ Allitsa a fokozatmentes fordulatszam-szabdlyo-
26t @ , 17 és ,MAX" kézétti dlldsba.

Kikapcsolds:

¢ Allitsa a BE/KI kapcsolst @ , 0" dllésba.

PFBS 160 B2
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LED-lampads szoritégyiri hasznalata

4 Csavaria le a hollandi anydt @ a menetrdl az
éramutatd jarasdval ellentétes irdnyba.

4 Csavarja fel a LEDlampdés szoritégyrit @ a
menetre az éramutaté jardséval megegyez8
irdnyba.

4 Bekapcsoldshoz dllitsa a LED-lémpa BE/KI
kapcsolsjat €D ,1” dllasba (lésd a C dbrat).

4 Kikapcsolashoz dllitsa a LED-lampa BE/KI
kapcsolsjat €D ,O0” dlléasba.

Anyagdfeldolgozésra / szerszamra /
fordulatszam-tartoményra vonatkozé
tudnivalok

B A maré biteket fa, mGanyag és rigips megmun-
kdlésdhoz a legmagasabb fordulatszamon
haszndlja.

B Cink, cink-otvozetek, aluminium, réz és élom
megmunkdldséhoz alkalmas fordulatszém-
tartomdny meghatdrozdséhoz végezzen
prébamunkdkat.

B Mdianyagokkal és alacsony olvaddspontt anya-

gokkal alacsony fordulatszédm-tartomanyban
dolgozzon.

B A fa megmunkdléshoz magas fordulatszédmot
kell haszndlni.

B Tisztitdst, polirozé és csiszolé munkdt kdzepes
fordulatszédm-tartomanyban végezzen.

> A mardbit € nem alkalmas acél és vas
megmunkdldséra. Megfeleld marébitek a
szakiizletekben kaphatdk.
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Az aldbbi adatok nem katelez8 érvényi ajanldsok.
A gyakorlati munka sordn On is prébdlia ki, hogy
melyik szerszdm és milyen bedllités optimélis a
megmunkdlandé anyaghoz.

Megfelels fordulatszéam bedllitasa:

szdm a fordulatszdm- | megmunkdélandé
szabdlyozén @ anyag
1 mianyag és alacsony
olvaddsponty anyagok
2-3 kg, keramia
4 puha fa, fém
5 keményfa
Max acél
HU 11
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Vélasszon alkalmas tartozékot a megfelels fordulatszémhoz:

/\ FIGYELMEZTETES!
B Ne lépje t0l a megengedett legnagyobb fordulatszdmot.

Fordulatszam- ) ,
szabdlyozs @ Tartozék Fordulatszdm
MAX 40000 min"
5 Végskorongok @ /
csiszolékorongok €D /
4 csiszolészalagok €8 /
3 Polirozé maré bitek €J) /
2 tartozék @ / gravirozd l:'nfek (334
Fémkefe @ / For @ csiszol6 bitek €D /
] mGanyagkefe @ ore végdékorongok €B)
0 0 min’
12 | H PFBS 160 B2
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Felhaszndlési példak / megfelels szerszam kivalasztasa:

megmunkdldsa

Funkcié Tartozék Haszndlat Télnydlés (min-max)
mm
Fordas For6 €0 Fa megmunkéldasa 18-25 a legkisebb
foréndl a tdlnydlas 10
mm
Mards Marébitek € Tobbféle munkéhoz; 18-25
pl. dombord feliiletek,
vdjatok, alakzatok, hor-
nyok vagy bemetszések
készitéséhez
Gravirozds Gravirozé bitek €B) Jeldlések készitése, 18-25
barkécsolés
Polirozés, Drétkefe €D Rozsdamentesités 9-15
Rozsdamentesités L ,
VIGYAZAT! Polirozé tartozékok €8 KUJO”bOZO fenje}( es 12-18
Csak envh . m{anyagok, kilénésen
sak enyhe nyomast . L
fei : . nemesfémek, mint pél-
ejtsen ki a szerszdmmal déul st
a munkadarabra. Ut arany vagy ezus
polirozasa
Tisztitds Mianyag kefék @ pl. nehezen hozzdférhe- [ 9-15
t8 mianyag késziilékha-
zak tisztitdsédhoz vagy
egy qjtézdr kdrnyéké-
nek fiszttdsdhoz
Csiszolds Csiszolékorongok € K8, fa csiszolésa, ke- 12-18
. mény anyagok, példdul
Csiszol6 bitek @ kerdmia vagy &tvézott 10
acél finom megmun-
Csiszolészalagok B kélésa 10
Vagas Véagskorongok ® @ Fém, mdanyag és fa 12-18

B Ugyelien arra, hogy az dsszerakott csiszoléeszkézok és csiszold kipok, illetve menetes betétes csiszo-
l6¢csapok legnagyobb atméréje nem haladhatia meg az 55 mm+, és a csiszoldpapiros csiszolé tartozé-
koké nem lehet tébb, mint 80 mm.

TUDNIVALO

> A feszitétiiske legnagyobb megengedett hossza 33 mm.

B Térolja a tarfozékokat az eredeti dobozban vagy védje egyéb médon az alkatrészeket a rongdlédéstsl.
B A tartozékokat szdraz helyen és ne agressziv kézegben tarolja.

B Ha 10l nagy nyomdst feit ki, akkor a befogott szerszam eltérhet és/vagy a munkadarab megsérilhet.
Optimdlis eredményt érhet el, ha a szerszdmot dllandé fordulatszdmmal és enyhe nyomdst kifejtve
vezeti a munkadarabra.

PFBS 160 B2 HU 13
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B Vagds esetén a késziléket mindig két kézzel
tartsa.

B Vegye figyelembe a tablazatban 1év8 adatokat
és informdcidkat, hogy megakaddlyozza, hogy
az orsévég a csiszoldszerszdm lyukas aljéghoz
érjen.

Rugalmas tengely

B Soha ne mkédtesse az orsérégzité gombot
mikddé motor mellett. Ellenkez8 esetben kar
keletkezhet a készilékben vagy a rugalmas
tengelyben.

4 Csavarozza le a hollandi anydt @ a készilékrdl
az éramutatd jardséval ellentétes irdnyba és
tegye el.

4 Nyomja meg és tartsa lenyomva az orsérégzité

gombot @.

4 Csavarozza le a szoritéanydt @ a készilékrd|
az éramutaté jdréséval ellentétes irdnyba.

4 Kicsit ki kell hozni a tengelyt, mivel ellenkezé
esetben nem lehet régziteni a @ @ befogs-
gydriben.

¢ Szerelje fel a rugalmas tengelyt @ a készilékre.
Ennek sordn a rugalmas tengely belsd tengelyét
és a szoritéanydt @ a befogégyiribe @ @
kell helyezni.

4 Nyomja meg és tartsa lenyomva az orsérégzité

gombot @.

4 Hozza meg a szoritéanydt @ a kombindlt kulcs-

csal €.

Maijd hizza meg a rugalmas tengely hollandi
anydt @ a kombindlt kulcesal @ a késziléken
az éramutaté jdrésdval megegyezé irdnyba.
4 Ekkor helyezze a kivant tartozékot a rugalmas
tengely befogégyiriiébe @, €.
4 Az orsé reteszeléséhez tolja vissza a rugalmas
tengelyen |év6 orsérogzitést @.

4 Nyissa ki a kombindlt kulcesal €9 a rugalmas
tengelyen lévé szoritéanydt @. Helyezze be a
tartozékot és ismét hizza meg a szoritéanydat

0.

14 HU

Allvany a tébbfunkciés szerszamhoz

4 Csavarozza be az dlivényt () a befogdszerke-

zetbe (.

TUDNIVALO

> Vizszintes vagy figgdleges felileten térténd
rogzitésts| figgéen az dlivany @ két kislon-
boz8 dlldsban csavarozhaté be a befogs-
szerkezetbe.

¢ Csavarozza a befogészerkezetet (B egy legfel-
jebb 55 mm vastag munkapad vagy munkaasz-
tal szélére.

¢ Az dlivény @ magassaga dllithaté. Lazitsa ki
az Glivany @ fels csovét balra forgatdssal (-).
Hizza ki a csévet a legmagasabbra és régzitse
jobbra forgatdssal (+).

¢ Atarté O magasséga szintén dllithatd; forgas-
sa el a fekete menetet balra. Miutan bedllitotta
a tarté megfeleld magasségat, hizza meg a
menetet az ellenkez8 irdnyba.

¢ Rogzitse a késziiléket a fémkengyellel € az
élivany @ tartéjén . Ez a tarté @ 360°-ban

elforgathaté.

PFBS 160 B2
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Mardkosar

Ezzel a tartozékkal a készilék kifejezetten alkal-
mas specidlis formdk kivagdsahoz (lyukak csatlako-
zéaljzathoz, stb.).

¢ Helyezze be a mardbitet €@ a ,Szerszém /
befogégyiri behelyezése / cseréje” fejezetben
leirtak szerint.

¢ Ugyelien arra, hogy a bit szdra kb. 13 mm-re
kigllion a befogégydribél.

4 Csavarozza le a hollandi anydt @ a késziilékrd|
az éramutaté jdrésdval ellentétes irdnyba és
tegye el.

¢ Csavarozza fel a marékosarat ) a készilékre.

¢ A megfeleld munkamélység bedllitaséhoz lazit-
sa ki a régzitécsavart @ és tolja a mardkosdr
l&bat a kivant méretre.

¢ Ezt kévetéen hizza meg a régzitéesavart (B.

Elemcsere végrehajtasa

¢ Ugyelien arra, hogy a LED-lémpa ki legyen
kapcsolva. Tavolitsa el a hdrom csavart a LED-
lampds szoritégyGrG @ hétoldaldn 1évé elemre-
kesz fedelérdl.

4 Vegye ki az elhaszndlt elemet és cserélie ki egy
Gjra (LR41 gombelem). A behelyezés sordn
igyelien az elemek megfeleld polaritasara.

4 Zarja vissza az elemrekeszt a hdrom csavar
visszacsavardsaval.

Tisztitas, apolas és tarolas
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B A késziléken végzendd barmely mivelet
el8it kapcsolja ki a késziléket és hozza ki
a hélézati csatlakozédugét.

A késziilék nem igényel karbantartdst.
W Tavolitsa el a szennyez8déseket a késziilékrél.
Ehhez hasznéljon szdraz térl8kendét.
/\ FIGYELMEZTETES!

B Amennyiben a csatlakozévezeték cseréje
szilkséges, azt a biztonsdg veszélyeztetésé-
nek elkeriilése érdekében a gydarténak vagy
képvisel&jének kell elvégeznie.

B Térolja gondosan a késziiléket és alkatrészeit
az ehhez kialakitott mGanyag kofferban, hogy
egyetlen alkatrésze se vesszen el.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket
(mint pl. akkumulétor, t3lt8) Ggyfélszolgdlati
forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket
mindig a készilék gydrtéjaval vagy iigyfél-
szolgélatdval cseréltesse ki. Ezzel biztositha-
t6 a készilék hosszan tarté biztonséga.

HU 15
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A Kompernass Handels GmbH
garancigja

Tisztelt Vasarlénk!

A késziilékre a vasarlds napjétdl szamitott 3 év
garancidt véllalunk. A termék meghibésoddsa
esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg
az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem
korldtozza vagy szinteti meg a jogszabdlyban
biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis idészak a vésérlds napjén kezdédik.
Gondosan 8rizze meg az eredeti pénztdri blokkot.
Ez a dokumentum a vasarlds igazoldséhoz szik-
séges.

Ha a termékvdasarlds napjétdl szamitott hdrom éven
belil anyag- vagy gyértasi hibét észlel, akkor a
terméket sajat beldtdsunk szerint ingyenesen meg-
javitiuk vagy kicseréljik. A garancia feltétele, hogy
a hdrom éves garanciaidén beliil be kell mutatni a
hibas késziiléket és a vasarldst igazold bizonylatot
(pénztari blokk) és réviden le kell irni, hogy miben
nyilvénul meg a hiba és mikor tértént.

Ha garanciénk fedezetet nydjt a hibdra, akkor
javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A termék
javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem
kezdédik elslrgl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt
szavatossdagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotdllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre is
vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarldskor is
fenndll6 sériiléseket és hianyossagokat a kicsoma-
golds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta
utdn esedékes javitasok dijkdtelesek.

16 HU

A garancia kére

A késziiléket szigort mindségi el8irdsok szerint
gyartottuk és kiszallitas elétt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydartési hibakra vonat-
kozik. A garancia nem terjed ki a termék normdlis
elhasznalédasnak kitett és ezért kopd alkatrészeknek
tekinthetd alkatrészeire vagy a kapcsolékhoz,
akkumuldtorokhoz, sitéformékhoz vagy ivegbdl
készilt alkatrészekhez hasonld, t6rékeny alkatrészek
sérilésére.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil,
nem megfelelden haszndligk vagy nem tartjgk
karban. A termék megfelel§ haszndlata érdekében
a haszndlati dtmutatéban foglalt &sszes utasitdst
pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriilni kell minden
olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a
haszndlati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
hasznélatra készilt. A garancia érvényét veszti visz-
szaélésszerl vagy szakszer(tlen kezelés, erszak
alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket dltalunk nem engedélyezett szervizben
végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a
kévetkezd utasitasokat:

B Kériik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa
készenlétben a vésarlast igazold pénztdri blokkot
és a cikkszédmot (pl. IAN 12345).

B A cikkszamot az adattéblara gravirozottan, a
haszndlati 0tmutaté cimlapjan (bal alsé része)
vagy a termék hétoldaldn, illetve az aljén 1évé
cimkén talalhaté.

B Miksdési hiba vagy mas hiba észlelése esetén
vegye fel a kapcsolatot az aldbbi szervizrészleg-
gel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére
a hibésnak taldlt terméket és a vésarldst igazold
bizonylatot (pénztdri blokk), illetve réviden irja le
azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

PFBS 160 B2
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TUDNIVALO

> Kérjiik, hogy Parkside és Florabest kéziszer-
szdmok esetén kizdrélag a hibds terméket,
tartozékok (példdul akkumuldtor, tarolétdska,
szerel8 szerszamok stb.) nélkil kiildje be.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és
szoftverekhez hasonléan ezt is letdltheti
a www.lidl-service.com oldalrél.

Szerviz

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossagi
szakemberrel és kizarélag eredeti alkatré-
szek felhaszndlésaval javittassa.
Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tartd
biztonséga.

> A csatlakozédugét és a hdalézati vezetéket
mindig a készilék gydrtéjaval vagy iigyfél-
szolgdlataval cseréltesse ki. Ezzel biztosithatd
a késziilék hosszan tarté biztonséga.

(HU) Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

IAN 286851

PFBS 160 B2

Importér

Ugyelien arra, hogy az alébbi cim nem a szerviz
cime. El8szdr fordulion a megijeldlt szervizhez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com

Artalmatlanitas

[Ny Acsomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl
készilt, amit a helyi hulladékhasznositéndl

é} adhat le drtalmatlanitésra.
Ne dobjon elektromos kéziszerszé-
mot a hdztartdsi hulladékba!l

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében az
elektromos kéziszerszdmokat elkilénitve kell gyGite-
ni és kdrnyezetbarat médon kell Gjrahasznositani.

Az elhasznélt elektromos kéziszerszamok/akkumu-
|atortelepek drtalmatlanitdsi lehet8ségeird| tajéko-
zédjon telepiilése vagy varosa énkormdnyzatandl.

Az elemeket nem szabad a hdztarta-
si hulladékba dobni!

Valamennyi felhaszndlé trvényes kételessége az
elemek helyi / kerileti gy(itéhelyen vagy iizletben
t6rténd leaddsa. Ez a kdtelezettség azt a célt szol-
gdlia, hogy az elemek kérnyezetkimél8 drtalmat-
lanitésra kerilhessenek. Az elemeket csak lemeriilt
dllapotban adja le.

HU 17
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH - a dokumentdciéért felelds: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, NEMETORSZAG -, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az alabbi

szabvanyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-iranyelveknek:

Gépek irényelv
(2006/42/EC)

Elektromdgneses dsszeférhetéség
(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv
(2011/65/EU)*

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizarélag a gydérté felel. A nyilatkozat fenti targya meg-
felel az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. jOnius 84, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valé alkalmazdsénak korldtozasdrdl szél6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:
EN 60745-2-23:2013

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tipus / Késziilék megnevezése:
Multicsiszolé PFBS 160 B2

Gyadrtdsi év: 2017.09.

Sorozatszam: IAN 286851

Bochum, 2017.09.18.

Semi Uguzlu
- mindségbiztositdsi vezetd -

A tovébbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk.

18 HU PFBS 160 B2
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BRUSILNIK IN VRTALNIK ZA
FINOMEHANIKO PFBS 160 B2

Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu nove naprave. Odlogili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odlaganie izdelka
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in varnost.
Izdelek uporabljaite le tako, kot je opisano, in samo
za navedena podrodja uporabe. Ob predaii izdelka
tretji osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Fini vrtalni brusilnik, v nadaljevanju imenovan tudi
naprava, se uporablja za vrtanje, rezkanije, gravi-
ranje, poliranje, ¢is¢enie, brudenje, rezanie lesq,
kovine, umetne snovi, keramike ali kamnin v suhih
prostorih. Vsaka druga uporaba ali sprememba
stroja velja za nepredvideno in pomeni bistveno

nevarnost nezgod. Ni za poslovno uporabo.
Oprema

Fini vrialni brusilnik:

@ stikalo za vklop/izklop

@ elekiriéni kabel

© kovinski lok

O prezracevalne reze

@ navojna matica

0 vpenjalna matica

@ vpenjalo 3,2 mm (e montirano)
O oprijemalni obroé z lugjo LED
(9] tipka za zaporo vretena

@ oglene scetke

@ brezstopeniski gumb za stevilo vrtljajev

20 N

Pribor (glejte sliko A):
@ pritrdilni vijak
® okrogli nastavek za rezkanie
@ upogliiva gred
@ navojna matica (upogliive gredi)
® zapora vretena (upogliive gredi)
® drzalo stativa
@ stativ
® vpenjalna priprava
Komplet pribora (42 kosov) (glejte sliko B):
© 6 rezalnih plos¢ (najv. 40.000 min™)
@ 2 brusilni ploséi, abrazivni (najv. 40.000 min"')
@D 1 brusni kamen
@ 3 polirni nastavki (najv. 20.000 min™)
@ 5 brusilnih trakov (najv. 40.000 min’)
@ 1 vpenijalni nastavek za brusilni trak
D 1 vecnamenski klju¢
@ 1 vpenijalo 2,4 mm
@ 1 kovinska $cetka (najv. 15.000 min™)
@ 2 3cetki iz umetne snovi (najv. 15.000 min'')
@ 1 vpenialni nastavek za rezalne/brusilne plo3ce
€D 1 sveder (najv. 20.000 min™)
€ 1 rezkalni nastavek (najv. 40.000 min™)
€D 1 vpenijalni nastavek za polirne nastavke
€ 2 gravurna nastavka (najv. 40.000 min')
€D 5 brusilnih nastavkov, abrazivnih
(najv. 40.000 min')
€D 8 rezalnih plo$¢ (najv. 40.000 min™)
€D stikalo za vklop/izklop lu&i LED

/\ OPOZORILO!

B Ne prekoradite navedenega najvedjega
Stevila vriljajev (glejte poglavie: »Navodila za
obdelavo materialov/orodja/3tevilo vriljajev«).

Vsebina kompleta
1 brusilnik in vrtalnik za finomehaniko PFBS 160 B2

1 plastiéni kovéek

1 upogljiva gred

1 stativ

1 vpenjalna priprava

1 okrogli nastavek za rezkanije
1 oprijemalni obro¢ z lu¢jo LED
1 komplet pribora (42 kosov)

1 navodila za uporabo

PFBS 160 B2
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Tehniéni podatki
Nazivna poraba mogi: 160 W
230-240V~, 50 Hz

(izmeniéna napetost)
Nazivno 3tevilo vriljajev: n 10.000-40.000 min’!

Svedri

Nazivna napetost:

najv. & 3,2 mm

najv. & 25 mm

1/ (dvojna izolacija)
Vrednost emisij hrupa:

Plo3ce:

Razred zaicite:

Izmerjena vrednost hrupa je dologena po
standardu EN 60745. A-vrednotena raven
hrupa elektri¢nega orodja tipi¢no znasa:

Raven zvo&nega tlaka: LpA = 75 dB(A)
Negotovost K: K,,= 3 dB
Raven zvoéne modi: L= 86 dB(A)
Negotovost K: K= 3 dB

Nosite zaséito sluhal!

Vrednost emisij tresljajev:

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izra¢unane v skladu z EN 60745:

Vrednost emisij tresljajev: a, = 3,1 m/s?

Negotovost K= 1,5 m/s?

OPOMBA

> Raven tresljajev, navedena v teh navodilih,
ie bila izmerjena s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporablja za primerja-
vo naprav. Navedena vrednost emisij tresljajev
se lahko uporablja tudi za uvodno oceno
izpostavljenosti.
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/\ OPOZORILO!

> Raven tresljajev se spreminja skladno z
uporabo elektriénega orodja in je lahko v
doloéenih primerih tudi nad vrednostjo v
teh navodilih. Obremenitev zaradi tresljajev
je mogoce podcenjevati, e se elekiriéno
orodje dlie &asa uporablja na doloen nadin.
Obremenitev s tresljaji poskusaijte ohraniti na
&im niZji ravni. Primera ukrepov za zmanijsa-
nje obremenitve s tresljaji sta nosenije rokavic
pri uporabi orodja in omejitev delovnega
¢asa. Ob tem je treba upostevati vse dele
obratovalnega cikla (na primer ¢ase, ko
je elektriéno orodje izkloplieno, ter &ase,

v katerih je vkloplieno, vendar deluje brez
obremenitve).

Splosna varnostna
navodila za elektri¢na

|!L—lJ| orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila in druga
navodila. Nedoslednost pri upostevanju
varnostnih navodil in drugih navodil lahko
povzrodi elekiriéni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elektriéna orodja z
napajanjem iz elektriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elektri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elektriénega kabla).

1. Varstvo pri delu

a) Svoje delovno obmogje ohranjaijte ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetliena
delovna obmogja lahko privedejo do nezgod.

b) Elekiriénega orodja ne uporabljaijte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so
prisotni vnetljivi plini, tekoéine ali prah. Elek-
triéna orodja se iskrijo, kar lahko povzrodi vzig
praha ali hlapov.
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c)

a

b

C

d

e

f

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elektriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad napravo.

Elektricna varnost

Prikljuéni vti¢ elektriénega orodja mora biti
primeren za vti¢nico. Vti¢a ni dovoljeno spre-
minjati na noben naéin.

Skupaj z zaiitno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vtici in primerne vtiénice zmanij-
$ajo tveganije elekiriénega udara.

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je pove-
&ano tveganije zaradi elektriénega udara.
Elekirinega orodija ne izpostavljajte dezju ali
vlagi. Vdor vode v elekiri¢no napravo poveca
tveganie elekiri¢cnega udara.

Kabla ne uporabljajte za druge namene, na
primer za prenaianije ali obe3anje elektrié-
nega orodja za kabel ali za vleéenije vti¢a iz
vtiénice. Kabla ne pribliZujte virom vro&ine,
olju, ostrim robovom ali premikajoéim se
delom naprave. Podkodovani ali zasukani kabli
povelajo tveganije elektriénega udara.

Ce delate z elektrignim orodjem na prostem,
uporabljajte samo podaljike kablov, ki jih je
dovoljeno uporabljati na prostem. Uporaba
podaljska kabla, primernega za uporabo na
prostem, zmanj$a tveganije elekiri¢nega udara.
Ce uporabe elekirignega orodja v vlazni oko-
lici ni mogoée preprediti, uporabite zai&itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zai€itnega
stikala za okvarni tok zmanj$a tveganije elektri&-
nega udara.
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3.

a)

b

C

d

e

f

9

Varnost oseb

Bodite vedno pozorni, pazite, kaj poénete,
dela z elekiriénim orodjem se lotite premislje-
no. Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko
ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola
ali zdravil. Ze en sam trenutek nepazliivosti pri
uporabi elektriénega orodja lahko privede do
resnih telesnih poskodb.

Nosite osebno zaiéitno opremo in zmeraj
uporabljajte tudi zai¢itna o&ala. Uporaba
osebne zaicitne opreme, kot je maska za zadgito
pred prahom, nedrseci zaicitni Eevlji, zascitna
&elada ali zas¢ita sluha, odvisno od vrste in
uporabe elekiri¢nega orodja zmanjsa tveganije
telesnih poskodb.

Izogibaite se nehotenemu zagonu naprave.
Prepricajte se, da je elekiri¢no orodije izklju-
eno, preden ga prikljuéite na elektri¢no
napajanije in/ali akumulator, ga dvignete

ali prenasate. Ce pri prenaianju elektriénega
orodja s prstom pritiskate na stikalo ali Zze vklop-
lieno napravo priklju¢ite na oskrbo s tokom,
lahko to privede do nezgod.

Pred vklopom elekiri¢nega orodja odstranite
nastavitvena orodja ali izvijaée. Orodije ali
izvijaé v vrte¢em se delu naprave lahko privede

do telesnih poskodb.

Izogibajte se neobilajni drzi telesa. Poskrbite
za trdno stojidée in vedno vzdrZuijte ravnotez-
je. Tako lahko elektri¢no orodije v nepri¢akova-
nih situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna obladila. Ne nosite ohlapnih
oblaéil ali nakita. Lase, oblaéila in rokavice
imejte zunaj dosega premikajoéih se delov.
Premikajoéi se deli lahko zagrabijo ohlapna
obladila, nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite naprave za sesanie ali
prestrezanje prahq, se prepriéaite, da so
te prikljuene in se pravilno uporabljajo.
Uporaba naprave za sesanje praha lahko

zmanij$a nevarnost zaradi praha.
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4. Uporaba in ravnanje z elektri¢nim
orodjem

Naprave ne preobremeniujte. Za svoje delo
uporabljajte primerno elektriéno orodje. Delo
s primernim elektri¢nim orodjem v navedenem
obmog&ju modi je boljge in varnejse.

a

b

Nikoli ne uporabljaijte elektriénih orodij s
pokvarjenim stikalom. Elekiri¢no orodie, ki ga
ni mogoce vklopiti in izklopiti, je nevarno in ga
je treba popraviti.

Potegnite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstranite aku-
mulator, preden zaénete izvajati nastavitve
naprave, menjavati njene dele in preden
napravo odlozite.Ta previdnostni ukrep prepre-
&i nehoteni zagon elektriénega orodja.

C

d

Ko elekiriénih orodij ne uporablijate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Naprave naj ne uporab-
liajo osebe, ki z uporabo niso seznanjene ali
niso prebrale teh navodil. Elektri¢na orodja so
nevarng, ¢e jih uporabljajo neizkusene osebe.

e

Elekiri¢na orodja skrbno vzdrzujte. Preverjaite,
ali premiéni deli naprave delujejo brezhibno
in niso zataknjeni, ali deli niso odlomljeni ali
tako poskodovani, da je ovirano delovanje
elektrignega orodja. Pred uporabo naprave
poskrbite za popravilo poskodovanih delov.
Veliko nesre nastane zaradi slabo vzdrzevanih
elektriénih orodij.

f) Rezalna orodja vzdrzuijte ostra in &ista. Skrb-
no vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elekiri¢no orodije, pribor, delovno orodje itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elektriénih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko pov-
zrodi nevarne situacije.
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5. Servis

a) Elektri¢no orodje dajte v popravilo samo
usposobljenemu strokovnemu osebiu, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elektri¢nega orodja.

OPOZORILO!
Vedno nosite zaséitna oéala.

Varnostna navodila za vse vrste
uporabe

Skupna varnostna navodila za brusenje,
brusenije z brusilnim papirjem, delo z Zi¢nimi
krtaéami, poliranje, rezkanje ali rezanje z
brusenjem:

a) To elekiriéno orodije se uporablja kot brusil-
nik, brusilnik s papirjem, zi¢na krtaéa, polirni
stroj in stroj za rezkanje ter rezanje z bruen-
jem. Upostevaite vsa varnostna navodila, na-
vodila za uporabo, prikaze in podatke, ki jih
prejmete skupaj z napravo. Ce ne upostevate
spodnjih navodil, lahko pride do elektri¢nega
udara, ognja in/ali tezkih telesnih poskodb.

b

Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec
ni posebej predvidel in priporocil za to elek-
trigno orodje. Ce lahko na svoje elekiriéno
orodje pritrdite pribor, to e ne zagotavlja
varne uporabe orodja.

c) Dopustno stevilo vriljajev orodja za uporabo
mora biti najmanj tako visoko, kot je najveéje
Stevilo vriljajev, navedeno na elekiriénem
orodju. Pribor, ki se vrti hitreje, kot je dovoljeno,
se lahko odlomi in odleti na vse strani.

d

Zunaniji premer in debelina delovnega orodja
morata ustrezati navedbam mer za vade elek-
tri¢no orodije. Delovnega orodja z napaénimi
merami ni mogod&e ustrezno zakriti ali nadzirati.
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e)

f

gl

h)

Brusilne plo3&e, brusilni valji in drug pribor
se morajo toéno prilegati brusilnemu vretenu
ali vpenjalu vasega elekiriénega orodja.
Delovna orodiq, ki se sprejemnemu nastavku
elekiriénega orodja ne prilegajo toéno, se vrtijo
neenakomerno, zelo moé&no vibrirajo in lahko
privedejo do izgube nadzora.

Plo3&e, brusilni valji, rezalna orodja ali druge
vrste pribora, nameiéenega na trnu, se morajo
povsem prilegati vpenjalu ali vpenjalni glavi.
»Presezek« oziroma prosti del trna med
pripomo&kom za brusenie in vpenjalom ali
vpenjalno glavo mora biti &im maniii. Ce trna
ne napnete dovolj ali je pripomoéek za bruien-
ie pomaknijen preve naprej, se lahko delovno
orodje razrahlja in ga naprava izvrze z veliko
hitrostjo.

Ne uporabljajte podkodovanega delovnega
orodja. Pred vsako uporabo delovno orodje
kot brusilne plo3¢e preverite glede oddroblje-
nih delcev ter razpok, brusilne valje glede
razpok, obrabe ali moéne obrabljenosti in
Ziéne krtaée glede razrahljanih ali odlomlje-
nih zic. Ce elektriéno orodje ali delovno orod-
je pade na tla, preverite, ali je poskodovano,
ali pa uporabite neposkodovano delovno
orodje. Ko ste delovno orodje preverili in
namestili, se skupaj z morebitnimi osebami v
svoji bliZini zadrZujte zunaj ravnine vrteéega
se delovnega orodja in pustite napravo nekaj
minut tedi z najvedjim Stevilom vriljajev. Posko-
dovana delovna orodja se praviloma odlomijo
Ze v asu preizkuianja.

Nosite osebno zaséitno opremo. Odvisno

od naéina uporabe uporabljajte zaiéito
celotnega obraza, zaiéito oéi ali zai¢itna
o&ala. Ce je to ustrezno, nosite masko proti
prahu, zaiéito sluha, zaséitne rokavice ali
poseben predpasnik, da se zaséitite pred
majhnimi delci od brusenja in materiala. Ogi
ie treba zai&ititi pred lete€imi tujki, ki nastajajo
pri razliénih vrstah uporabe. Maska proti prahu
ali maska za zai¢ito dihal mora filtrirati prah, ki
nastane pri uporabi naprave. Ce ste dlje ¢asa
izpostavljeni hrupu, lahko pride do poskodb
sluha.
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Pazite, da so druge osebe varno oddaljene
od vaiega delovnega obmogja. Vsaka ose-
ba, ki vstopi v delovno obmogje, mora nositi
osebno zaséitno opremo. Delci obdelovanca
ali zlomljenih orodij lahko med uporabo odletijo
vstran in povzrocijo telesne poskodbe tudi zunaj
neposrednega delovnega obmogja.

Napravo med delom, pri katerem lahko delov-
no orodje naleti na skrite elekiri¢ne napeljave
ali lastni elektri¢ni kabel, drzite le za izolirane
povrsine ro&ajev. Stik z napeljavo pod nape-
tostjo lahko povzrodi prenos napetosti tudi na
kovinske dele naprave in privede do elekiri¢nega
udara.

Elektri¢no orodije pri vsakem zagonu trdno
drzite. Pri zaganjanju na polno 3tevilo vriljajev
lahko odzivni moment motorja privede do tega,
da se elekiriéno orodje zavrti.

Po moznosti za pritrditev obdelovanca upo-
rabite primeze. Med uporabo orodja nikoli
ne drzite majhnega obdelovanca v eni roki,
elektrignega orodja pa v drugi. Ce manjie
obdelovance vpnete, imate prosti obe roki in
lahko elektri¢no orodje bolje obvladuijete. Pri
rezanju okroglih obdelovancey, kot so leseni
zidni vlozki, palice ali cevi, se ti radi odkotalijo,
zaradi &esar se delovno orodje zatakne in ga
lahko izvrze proti vam.

Prikljugni kabel naj ne bo v bliZini vrtegega
se delovnega orodja. Ce izgubite nadzor nad
napravo, lahko ta prereze elekiri¢ni kabel ali
ga zajame, pri tem pa lahko va3a dlan ali roka
zadene ob vrtede se delovno orodje.

Elektrignega orodija nikoli ne odlagaite, pre-
den se delovno orodje dokonéno ne zaustavi.
Vrte&e se delovno orodje lahko pride v stik z
odlagalno povriino, pri tem pa lahko izgubite
nadzor nad elektriénim orodjem.
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o) Po zamenjavi delovnih orodij ali nastavitvah
na napravi trdno zategnite matico vpenjala,
vpenjalno glavo ali druge pritrdilne elemen-
te. Razrahljani pritrdilni elementi se lahko ne-
pri¢akovano prestavijo in privedejo do izgube
nadzora; nepritriene vrteée se komponente pa
se izvrzejo s silo.

Elektriéno orodje med prenasanjem ne sme
delovati. Vrtece se delovno orodje lahko ob
nehotenem stiku zagrabi vasa oblagila, pri tem
pa vas lahko delovno orodie rani.

p

Redno éistite prezralevalne reze svojega
elektriénega orodja. Ventilator motorja vlede
prah v ohije, nakopigen kovinski prah pa lahko
povzrodi elekiriéne nevarnosti.

q

r) Elekiriénega orodja ne uporabljajte v bliZini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko vzge-
jo zaradi isker.

s) Ne uporabljajte delovnih orodij, za katera bi
bila potrebna tekoéa hladilna sredstva. Upo-
raba vode ali drugih tekocih hladilnih sredstev
lahko povzroéi elektriéni udar.

Dodatna varnostna navodila za vse
vrste uporabe

Vzvratni udarec in ustrezna varnostna navo-
dila

Vzvratni udarec je nenadna reakeija zaradi zatak-
njenega ali blokiranega vrteZega se delovnega
orodja, kot so brusilna plo¢a, brusilni trak, Ziéna
krta&a itd. Zatikanije ali blokada privede do takoj-
3nje zaustavitve vrteega se delovnega orodja. Na
ta nadin se elekiri¢no orodje nenadzorovano pos-
pesi v nasprotni smeri vrtenja delovnega orodja.

Ce na primer brusilna plo$éa obstane v obdelovan-
cu ali je blokirana, se lahko rob brusilne plo3e, ki
je pogreznjen v obdelovanec, zatakne, s tem pa se
brusilna plod¢a odlomi ali povzroéi vzvratni uda-
rec. Brusilna plo3&a se potem premika k uporab-
niku ali vstran od njega, odvisno od smeri vrtenja
plo3ce na mestu blokade. Pri tem se lahko brusilne
plosée tudi zlomijo.

Vzvratni udarec je posledica napaéne ali nepra-
vilne uporabe elekiri¢nega orodja. Preprecite ga
lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi, ki so
opisani spodaj.
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a) Elektriéno orodje trdno primite, telo in roke
pa pomaknite v poloZaj, v katerem lahko
prestrezete silo vzvratnega udarca. Uporab-
nik lahko s primernimi previdnostnimi ukrepi
obvlada sile vzvratnega udarca.

b

Bodite posebej previdni pri delu v kotih, na
ostrih robovih itd. Prepreéite odbijanje de-
lovnega orodja od obdelovanca in njegovo
zatikanije. VrteZe se delovno orodje se v kotih,
na ostrih robovih ali pri odboju pogosto zatak-
ne. To povzrodi izgubo nadzora ali vzvratni
udarec.

c) Ne uporabljajte zobatih Zaginih listov. Takéna
delovna orodja pogosto povzrogijo vzvratni
udarec ali izgubo nadzora nad elekiri¢nim
orodjem.

d

Delovno orodje v material vedno pomaknite
v isti smeri, v kateri rezalni rob material tudi
zapusti (ustreza tudi smeri, v kateri se izvrze-
jo odrezki). Pomikanije elektri¢nega orodja v
napaéno smer povzrodi hiter pomik rezalnega
roba delovnega orodja iz obdelovanca, na ta
nadin pa se elektriéno orodje povlece v to smer
pomikanija.

e) Obdelovanec pri uporabi struznih pil, rezal-
nih plosé¢, visokohitrostnih rezkalnih orodij
ali rezkalnih orodij iz karbidne trdine vedno
trdno vpnite. Ze pri majhnem zamiku v utoru se
ta delovna orodja povsem zataknejo in lahko
povzrodijo vzvratni udarec. Rezalna plo$éa se
najveckrat zlomi, &e se zatakne. Ce se struzne
pile, visokohitrostna rezkalna orodja ali rezkal-
na orodie iz karbidne trdine zataknejo, lahko
delovno orodje skoéi iz utora in privede do
izgube nadzora nad elekiriénim orodjem.
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Dodatna varnostna navodila za
brusenje in rezanje z brusenjem

Posebna varnostna navodila za brusenje in

rezanje z brusenjem:

a) Uporabljajte izkljuéno pripomocke za bruse-
nje, ki jih je dovoljeno uporabljati na vasem
elekiriénem orodju, in samo za priporoéene
moznosti uporabe. Primer: Nikoli ne brusite s
stranico rezalne plo$&e. Rezalne plo3&e so na-
menjene za odstranjevanje materiala z robom
plo3&e. Sila na stranico lahko zlomi pripomoéek
za brudenje.

b) Za koniéne in ravne brusilne konice z navo-
jem uporabljajte samo neposkodovane trne
pravilne velikosti ter dolZine, brez zareze na

ramenu. Primerni trni prepredijo moznost loma.

Prepredite blokado rezalne plo3ée ali pre-
moéno pritiskanje. Ne izvajajte preglobokih
rezov. Preobremenitev rezalne plo3e pove&a
njeno obrabo in moznost zatikanja ali blokade,
s fem pa moznost vzvratnega udarca ali zloma
pripomocka za brusenije.

C

d

Izogibaite se dotiku z roko obmoéja pred in
za vrteéo se rezalno ploiéo. Ce rezalno plo-
§¢o v obdelovancu pomaknete vstran od roke,
lahko v primeru vzvratnega udarca elekiri¢no
orodje skupaj z vrtedo se plod¢o odnese nepo-
sredno proti vam.

e) Ce se rezalna plo3éa zatakne ali prekinete
delo, napravo izklopite in jo pustite na miru,
dokler ploséa ne obmiruje. Nikoli ne po-
skuajte iz zareze izvledi vrtede se rezalne
plosée, saj lahko povzroéite vzvratni udarec.
Ugotovite in odpravite vzrok za zatikanie.

f) Elekiri¢énega orodja ne smete vklopiti, dokler
je v obdelovancu. Rezalna ploséa naj najprej
doseze polno stevilo vriljajev, preden previd-
no nadaljujete rezanje. Drugaée se plo¥ca
lahko zatakne, skoéi iz obdelovanca ali povzrodi
vzvratni udarec.
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g) Plosée ali veéje obdelovance podprite, da
zmanjiate tveganje vzvratnega udarca
zaradi zataknjene rezalne plosée. Veliki ob-
delovanci se lahko upognejo pod lastno tezo.
Obdelovanec mora biti podprt na obeh straneh
plo3&e, tako v bliZini rezalne plosée kot tudi ob
robu.

h

Bodite 3e posebej previdni pri potopnih rezih
v obstojecih stenah ali drugih obmogjih, pri
katerih nimate vpogleda. Rezalna plo3ea
lahko med rezanjem zadene ob plinske ali vo-
dovodne napeljave, elekiriéne kable ali druge
predmete, kar povzroéi vzvratni udarec.

Dodatna varnostna navodila za delo
Z Ziénimi krtaéami

Posebna varnostna navodila za delo z Ziénimi

krtaéami:

a) Upostevaijte, da zi¢na krtaga tudi med obiéaj-
no uporabo izgublja kose Zice. Zic ne pre-
obremenite s premoénim pritiskanjem. Leteci
kosi Zice lahko zelo hitro prodrejo skozi tanka
oblagila in/ali kozo.

b

Pred zaéetkom uporabe pustite krtaée naj-
manj eno minuto delovati z delovno hitrostjo.
Pazite na to, da v tem &asu pred ali v isti liniji
s krtaéo ne stoji nobena oseba. Med ¢asom
zaganijanja lahko razrahljani kosi Zice letijo po
zraku.

c) Vrtedo se zZiénato krtaéo usmerite vstran od
sebe. Pri delu s temi krta¢ami lahko majhni delci
in koseki Zice letijo po zraku z zelo veliko hit-
rostjo ter prodrejo v koZo.
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Varnostna navodila za luéi LED

/\ POZOR! NEVARNOST POSKODBE
ocl!

B Svetlobnega Zarka nikoli ne usmerite nepo-
sredno v ljudi ali Zivali in tudi sami nikoli ne
glejte neposredno v svetlobni Zarek lugi LED.

Splosna varnostna navodila za bate-

rije in celice

B Celice ali baterije ne smejo biti izpostavljene
vro¢ini ali ognju. Izogibaite se njihovemu hranje-
nju na neposredni sonéni svetlobi.

B Celic ali baterij ni dovoljeno kratko skleniti.
Celic ali baterij ni dovolieno na nevaren naéin
hraniti v $katli ali predalu, saj bi lahko pri tem
prislo do kratkega stika ali bi lahko kratki stik
med njimi povzrodili drugi materiali.

B Celico ali baterijo je dovoljeno iz originalne
embalaZe vzeti $ele neposredno pred uporabo.

B Celice ali baterije ne smejo biti izpostavljene
mehanskim udarcem.

B Ce celica ne tesni, tekocina ne sme priti v stik
s koZo ali o&mi. Ce pride do stika, prizadeto
obmodje izperite z obilo vode in poiicite zdrav-
nisko pomoc.

B Za polnjenije ni dovolieno uporabljati nobenih
drugih polnilnikov od tistih, ki so posebej predvi-
deni za uporabo skupaj z napravami.

B Vedno je treba upostevati oznaki pozitivne (+)
in negativne (-) polarnosti na celicah, baterijah
ter napravah. Zagotovliena mora biti pravilna
uporaba.

B Celic ali baterij, ki niso predvidene za uporabo
skupaj z napravo, ni dovoljeno uporabljati.

B Celic razliéne izdelave, kapacitete, velikosti in
izvedbe ni dovoljeno skupaj uporabljati v eni
napravi.
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Celice in baterije hranite zunaj dosega ofrok.
Ce bi pridlo do zauzitja baterije ali celice, takoj
poicite zdravnisko pomod.

Vedno kupite pravo celico ali baterijo za svojo
napravo.

Celice in baterije ohranjajte &iste ter suhe.

Ce so prikljueki celic ali baterij umazani, jih
odistite s suho, &isto krpo.

Izvire tiskovine in informacije o izdelkih je
treba shraniti za prihodnie iskanje informacij ter
navodil.

Celice in baterije je dovolieno uporabljati samo
za namene, za katere so predvidene.

Kadar naprav ne uporabljate, je treba baterije
po moznosti odstraniti iz naprav.

Obi&ajnih baterij ni dovoljeno polniti.

Obstaja nevarnost eksplozije!

Originalni pribor/dodatne naprave

Uporabljajte samo pribor in dodatne naprave,
ki so navedeni v navodilih za uporabo oziroma
imajo sprejemne nastavke, skladne z napravo.
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Zacetek uporabe

Vstavljanje/menjava orodja/vpenjala
4 Pritisnite in drzite pritisnjeno zaporo vretena @.

4 Obracaite vpenjalno matico @), tako da se
zapora zaskodi.

4 Logite vpenjalno matico @ od navoja z veéna-
menskim kljucem 9.

4 Po potrebi odstranite uporablieno orodie.

Naijprej potisnite predvideno orodje skozi
vpenjalno matico @, potem pa ga vtaknite
v vpenjalo @ @D, ki ustreza steblu orodja.

4 Pritisnite in drZite pritisnjeno zaporo vretena @.

Vtaknite vpenjalo @ @ v navojni vstavek in
potem trdno priviite vpenjalno matico @ z
veénamenskim klju¢em € na navoj.

Uporaba orodja z vpenjalnim nastavkom:

4 Uporabite stranski del veénamenskega klju¢a
@ za odvijanje in zategovanie vijaka vpenjal-

nih nastavkov € ali €.
4 Vstavite vpenjalni nastavek €, € ali €D

v napravo, kot je opisano.

4 S pomogjo veénamenskega klju¢a € odvite
vijak z vpenjalnega nastavka @ ali €.

4 Nataknite Zeleno delovno orodije na vijak med
obema podlozkama.

4 S pomogjo vecnamenskega kljuéa € trdno
priviite vijak na vpenjalni nastavek € ali €.

28 N

Brusni kamen

4 Manjse robove dodatno ro&no pobrusite z
brusnim kamnom €.

Namestitev brusilnih trakov

4 Potisnite brusilni trak € od zgoraj na vpenjalni
nastavek za brusilni trak €. Zategnite vijak na
vpenjalnem nastavku za brusilni trak @, da
pritrdite brusilni trak €B).

Namestitev polirnih nastavkov

4 Priviite polirne nastavke @ na konico vpenjalnega
nastavka za polime nastavke €B.

Vklop in izklop/nastavitev stevila

vrtljajev

/\ POZOR!

B Smer vrtenja brusilnega vretena je prikazana
na navojni matici @ kot pusica (simbol v
nasprotni smeri urnega kazalca).

Vklop/nastavitev stevila vriljajev:

4 Prestavite stikalo za vklop/izklop @ v poloZaj

»I«.

4 Nastavite brezstopenijski gumb za $tevilo vrtljo-
iev  na polozaj med » 1« in »MAX«.

Izklop:

4 Prestavite stikalo za vklop/izklop @ na polozaij
»O«.
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Uporaba oprijemalnega obroéa
z luéjo LED

¢

Odvijte navojno matico @ v nasprotni smeri
urnega kazalca z navoja.

Privijte oprijemalni obro¢ z lu&jo LED @ v smeri
urnega kazalca na navoj.

Premaknite stikalo za vklop/izklop luéi LED €D
v poloZaj »l«, da lu¢ vklopite (glejte sliko C).

Premakanite stikalo za vklop/izklop luéi LED €D)
v polozaj »O«, da lu€ znova izklopite.

Navodila za obdelavo materialov/
orodja/stevilo vriljajev

OPOMBA

Za obdelavo lesa, umetne snovi in mavénega
kartona uporabljajte rezkalne nastavke z naj-
vedjim tevilom vrtljajev.

Dolocite obmogje tevila vriljajev za obdelavo
cinka, cinkovih zlitin, aluminija, bakra in svinca
s preizkusi na poskusnih obdelovancih.
Umetne snovi in materiale z nizkim talis¢em
obdelujte z majhnim stevilom vrtljajev.

Les obdelujte z velikim 3tevilom vriljajev.
Ci&enije, poliranje in poliranje z blagom izva-
jajte s srednije velikim 3tevilom vrtljajev.

> Rezkalni nastavek €9 ni primeren za jeklo in

Zelezo. Primerne rezkalne nastavke dobite
v frgovini.
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Spodniji podatki so neobvezujoca priporoéila. Pri
prakti¢nem delu tudi sami preverite, katero orodje
in katera nastavitev sta najprimernej$a za material

za obdelavo.

Nastavite ustrezno stevilo vrtljajev:

Stevilka na gumbu za
stevilo vrtljajev @

Material za obdelavo

1

umetna snov in obdelo-
vanci z nizkim talid3¢em

2-3 kamen, keramika
4 mehki les, kovina
5 trdi les

Max. jeklo
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Izberite primeren pribor za ustrezno Stevilo vrtljajev:

/\ OPOZORILO!

B Ne prekoracite navedenega najvegjega stevila vriljajev.

Gu.m.b za §t. Pribor Stevilo vriljcjev
vriljcjev @
MAX 40.000 min"!

5 rezalne plosce @ /
brusilni plos¢i € /

4 brusilni trakovi @& /

3

2

rezkalni nastavki €9 /

gravurna nastavka

polirni nastavki

kovinska $&etka @ / €D / brusilni nastavki
] $¢etka iz um. G2 ereaeroD € /rezalne plosce
snovi @
0 0 min’
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Primeri uporabe/izbira primernega orodja:

Funkcija Pribor Uporaba Presezek (najm.-najv.)
mm
Vrtanje sveder @ obdelava lesa 18-25, pri najmanjsem
svedru je presezek
10 mm
Rezkanje rezkalni nastavek € razliéna dela, npr. obli- | 18-25
kovanie izboklin, votlin,
oblik, utorov ali zarez
Graviranje gravurna nastavka @ | oblikovanje oznak, 18-25
drugih izdelkov
Poliranie, kovinska 3¢etka @ odstranitev rje 9-15
odstranitev rie - -
POZORI polirni nastavki @ .obdelctvghrdzllc.mb kovin [ 12-18
Z orodjem na obdelo- N Umetnin snovi, s po-
o) sebej plemenitih kovin,
vanec pritiskajte le zelo ) .
kot je zlato ali srebro
rahlo.
Cisenje $¢etki iz umetne npr. &is€enje tezko do- [ 9-15
snovi stopnih ohisij iz umetne
snovi ali okolice vratne
klju&avnice
Brugenje brusilni plosci € bruienje kamnin, lesa, | 12-18
— i fina dela na trdih ma- 0
brusilni nastavki € terialih, kot je keramika
ali legirano jeklo
brusilni trakovi & 10
Rezanje rezalne plosce ® @ obdelava kovine, ume- | 12-18
tne snovi in lesa

B Upostevaijte, da ni dovolieno prekoragiti najve&jega premera sestavljenih pripomockov za brusenie in
brusilnih konusov ter konic z navojnim vstavkom 55 mm ter najve&jega premera pribora za brugenje
z brusnim papirjem 80 mm.

OPOMBA

> Naijveéja dovoliena dolZina vpenjalnega nastavka je 33 mm.

W Pribor shranite v originalni $katli ali pa dele pribora na drugacen nagin zavaruijte pred poskodbami.

M Pribor shranite na suhem in ne na obmogju agresivnih snovi.

B Ce preve pritiskate, se lahko vpeto orodje zlomi in/ali se obdelovanec poskoduje. Optimalne rezultate
dela lahko doseZete, &e orodje pomikate po obdelovancu z nespremenjenim stevilom vriljajev in ob

rahlem pritiskanju.

B Napravo pri rezanju drzite z obema rokama.

PFBS 160 B2
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B Upostevajte podatke in informacije v tabeli,
da prepreite, da bi se konec vretena dotikal
luknjanega dna brusilnega orodja.

Upogljiva gred

B Zapore vretena nikoli ne sprozite med delova-
njem motorja. Drugage se lahko naprava ali
upogljiva gred poskodujeta.

4 Odvijte navojno matico @ z naprave v nasprotni
smeri urnega kazalca in jo shranite.

Pritisnite in drZite pritisnjeno zaporo vretena @.

4 Odvijte vpenjalno matico @ z naprave v na-
sprotni smeri urnega kazalca.

4 Gred morate malce izvledi, saj je drugace ni
mogoce pritrditi v vpenjalo @, €.

4 Namestite upogljivo gred @ na napravo. Pri
tem je treba notranjo os upogljive gredi skupaj
z vpenijalno matico @ vstaviti v vpenijalo @,

4 Pritisnite in drZite pritisnjeno zaporo vretena @.

Potem privijte vpenijalno matico @ z ve&namen-
skim kljucem 9.
Privijte navojno matico & upogliive gredi @ na
napravo v smeri urnega kazalca.

4 Zdaj vstavite Zeleni kos pribora v vpenijalo @),
D upogibljive gredi.

¢ Za pritrditev vretena potisnite zaporo vretena
® na upogibliivi gredi nazai.

¢ Z veénamenskim klju¢em € odprite vpenijalno
matico @ na upogibljivi gredi. Vstavite kos
pribora in znova privijte vpenjalno matico @.
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Stativ za veénamensko orodje

4 Privijte stativ @ v vpenjalno pripravo @®.

OPOMBA

> Odvisno od Zelene pritrditve na vodoravni ali
navpiéni povrsini lahko stativ @ v vpenjalno
pripravo privijete v dveh razli¢nih poloZaijih.

4 Privijte vpenjalno pripravo @ na rob delovne
mize ali delovne podlage, debel najveg 55 mm.

4 Stativ @ je mogoce prestavljati po visini. Spro-
stite zgornjo cev stativa ) z obratom v levo
(-). Izvlecite cev do najve&je mogoce viine in
jo znova pritrdite z obratom v desno (+).

4 Tudi drzalo stativa O je mogoce prestaviti po
vidini; v ta namen &rni navoj obrnite v levo. Ko
je drzalo nastavlieno na pravilni vidini, navoj
v nasprotni smeri znova zategnite.

4 Pritrdite napravo s kovinskim lokom @ na
drzalu (B stativa @. To drzalo stativa  je

mogode zasukati za 360°.
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Okrogli nastavek za rezkanje

S pomogjo tega okroglega nastavka postane na-
prava posebej primerna za izrezovanje posebnih
oblik (lukenj za vtignice itd.).

¢ Vstavite rezkalni nastavek €9, kot je opisano v
poglavju »Vstavljanje/menjava orodja/vpenja-
lac.

4 Pazite na to, da steblo nastavka pribl. 13 mm
sega iz vpenjala.

4 Odvijte navojno matico @ z naprave v nasprot-

ni smeri urnega kazalca in jo shranite.

4 Privijte okrogli nastavek za rezkanje @ na
napravo.

4 Za nastavitev pravilne globine za izvedbo dela
sprostite pritrdilni vijak @ in podnozje okrogle-
ga nastavka za rezkanje premaknite na Zeleno
razdaljo.

¢ Potem znova privijte pritrdilni vijak (B.

Menjavanije baterij

4 Poskrbite za to, da bo lug LED izklju¢ena. Na
hrbtni strani oprijemalnega obroga z lu¢jo LED
O odstranite tri vijake pokroveka za baterije.

4 Odstranite prazne baterije in jih zamenjajte za
nove (gumbna baterija LR41). Pri vstavljanju
pazite na pravilno polarnost baterij.

¢ Predaléek za baterije zaprite, tako da fri vijake
znova privijete.

Ciscenje, vzdrzevanje in
shranjevanje

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB!

B Napravo pred vsemi deli na napravi izklo-
pite in elekiriéni vti¢ potegnite iz vti¢nice.
Naprava ne potrebuje vzdrzevanja.

B Z naprave odstranite umazanijo. Za to uporab-
liajte suho krpo.

/\ OPOZORILO!

B Ce je treba zamenjati prikljuéno napeljavo,
mora fo izvesti proizvajalec ali njegov zastop-
nik, da ne pride do ogroZanja varnosti.

B Napravo in vse posamezne dele hranite v za
to predvidenem plasti¢nem kovéku, tako da se
noben del ne more izgubiti.

OPOMBA

> Nenavedene nadomestne dele (npr. aku-
mulatorje, polnilnike) lahko narogite v nasih
klicnih centrih.

/\ OPOZORILO!

B Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernass.com

Pooblaséeni serviser

(sD Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

IAN 286851

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels
GmbH jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem
roku ob normalni in pravilni uporabi brez-
hibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi
napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma
izro¢itve blaga. Datum izrogitve blaga je
razviden iz racuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblasé¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebere-
te navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblaséenemu servisu
predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroditve blaga.

6.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla3ceni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.
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7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka
morajo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki
so zunaj proizvajaleve oziroma prodajaléeve
sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz
te garancije, e se ni drzal priloZenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek
kakorkoli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jam¢&imo servisiranije in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaije.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz
garanciije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh loéenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju&uje pravic
potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218
Komenda

> Pri orodijih Parkside in Florabest nam poljite
samo pokvarjeni izdelek brez pribora (npr.
akumulatorja, kovéka za shranjevanie, mon-
taznega orodja itd.).

/\ OPOZORILO!

> Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

> Zamenjavo vti¢a ali prikljuéne napeljave
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.
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Odstranitev med odpadke
Embalaza je iz okolju prijaznih materialov

24~ injo lahko oddate na lokalnih zbiraliscih
reciklaznih odpadkov.

Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!

Skladno z evropsko direktivo 2012/19/EU je
treba rabliena elekiri¢na orodja zbirati logeno in
jih oddati za ekolodko primerno predelavo.

O moznostih odstranitve neuporabnih elekiriénih
orodij/akumulatorja povpradaite pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

Baterij ne smete odvreéi med
gospodinjske odpadke!

Vsak potro3nik je po zakonu dolzan baterije/aku-
mulatorje oddati na zbirali3¢u svoje ob&ine/Eetrti
ali v trgovini. Namen te obveznosti je zagotovitev
okolju prijaznega odstranjevanja baterij. Oddajajte
le prazne baterije.
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH in odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMCIJA, izjavljamo, da je ta izdelek skladen z naslednjimi

standardi, normativnimi dokumenti in direktivami ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Elekiromagnetna zdruzljivost
(2014/30/EU)

Direktiva RoHS
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 201
o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektrini in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:
EN 60745-2-23:2013

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Tip/ oznaka naprave:

Brusilnik in vrtalnik za finomehaniko PFBS 160 B2
Leto izdelave: 9 -2017

Serijska Stevilka: IAN 286851

Bochum, 18.9.2017

Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehniénih sprememb zaradi razvoja.
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JEMNA VRTACi BRUSKA
PFBS 160 B2

Uvod

Blahoptejeme Vém k zakoupeni Vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvalitni vyro-
bek. Navod k obsluze je soudsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dolezité¢ informace o bezpeénosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpeénostnimi pokyny. Vyro-
bek pouZivejte pouze predepsanym zpisobem a
pro uvedené oblasti pouZiti. P¥i pfeddvéni vyrobku
tretim osobdm predeijte spolu s nim i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Jemnd vrtaci bruska, ndsledné uvedend jako pii-
stroj, je uréena k pouZiti pfi vrténi, frézovani, gravi-
rovdni, lesténi, ¢isténi, brouseni, Fezdni dieva, kovu,
plastu, keramiky nebo kameniva v suchych prosto-
réch. Jakékoliv jiné pouziti nebo Uprava stroje jsou
pokladany za pouzZiti v rozporu s uréenim a mohou
zpUsobovat znaénd nebezpedi Grazu. Neni uréena
pro komeréni pouZiti.

Vybaveni

Jemna vrtaci bruska:

@ vypinad

O sitovy kabel

© kovovy drzdk

O vétraci stérbiny

@ presuvnd matice

0 upinaci matice

@ upinaci klestiny 3,2 mm (pfedmontované)
O krouzek na rukojef s LED svitilnou
© aretaéni tlagitko vietena

D uhlikové kartécky

® plynuly reguldtor otacek

38 cz

Prislusenstvi (viz obr. A):

® stavéci $roub

® drzdk frézky

@ pruznd hridel

@ presuvnd matice (pruznd hridel)

(@ aretace vietena (pruznd hidel)

D drzék stativu

® stativ

D svéraci zatizeni

Sada prislusenstvi (42 kuso) (viz obr. B):
D 6 fezacich kotou&d (max. 40000 min™)
@) 2 brusné kotouce, abrazivni (max. 40000 min’')
@ 1 brusny kdmen

@ 3 lestici ndstavee (max. 20000 min’')

@ 5 brusnych péso (max. 40000 min™)

@ 1 upinaci trn brusného pdsu

@ 1 kombinovany kli¢

@ 1 upinaci klestiny 2,4 mm

@ 1 kovovy kartaé (max. 15000 min'')

@ 2 plastové kartace (max. 15000 min”)
@ 1 upinaci trn pro fezaci/brusné kotouce
€ 1 vrtdk (max. 20000 min™)

€D 1 frézovaci bit (max. 40000 min’')

€D 1 upinaci trn pro lestici ndstavce

€ 2 gravirovaci bity (max. 40000 min™)

€ 5 brusnych bits, abrazivni (max. 40000 min™)
€D 8 tezacich kotou&d (max. 40000 min’')
€D vypinag LED svitilny

/\ VYSTRAHA!

B Nepiekradujte zadany maximdlni pocet
otaéek (viz kapitola: ,Pokyny pro zpracovéni
materiélu / ndstroj / rozsah otacek”).

Rozsah dodavky

1 jemnd vrtaci bruska PFBS 160 B2
1 plastovy kuffik

1 pruznd hridel

1 stativ

1 svéraci zafizeni

1 drzék frézky

1 krouzek na rukojef s LED svitilnou
1 sada pfisludenstvi (42 kusd)

1 névod k obsluze

PFBS 160 B2
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Technické Gdaje
160 W
230-240V ~, 50 Hz

(stfidavé napéti)

Domezovaci piikon:

Domezovaci napéti:

Domezovaci pocet

otd&ek: n 10.000-40.000 min.”
Vrtdk Cx©: max. @ 3,2 mm
Kotouce: max. & 25 mm

Trida ochrany: I1/1E] (dvoijita izolace)

Hodnota emise hluku:
Mé&fend hodnota hluku zjisténa podle EN 60745.

Typické hladina hluku elektrického néfadi s hodno-
cenim A je typicky:

Hladina akustického tlaku: L,= 75 dB(A)
Nejistota K: K,= 3 dB
Hladina akustického vykonu: L, = 86 dB (A)
Nejistota K: K= 3 dB

Pouzivat ochranu sluchu!

Hodnota emise vibraci:

Celkové hodnoty vibraci (soucet vektord ti smérd)
stanoveny v souladu s EN 60745:

Hodnota emise vibraci: a, = 3,1 m/s?
Nejistota K= 1,5 m/s?

UPOZORNENI

> Hladina vibraci uvedend v tomto ndvodu
byla méfena v souladu se standardizovanou
metodou méfeni a Ize ji pouZit ke srovndni
pristrojo. Uvedenou hodnotu emise vibraci
|ze rovnéz pouzit k predb&znému posouzeni
expozice.

PFBS 160 B2

/\ VYSTRAHA!

> Hladina vibraci se méni v zavislosti na pouZiti
elektrického néfadi a mize byt v nékterych
piipadech vys3i nez hodnota uvedend v tom-
to ndvodu. Pokud se elekirické néfadi uZiva
takovym zpdsobem pravidelng, mohlo by
byt zatiZeni vibracemi podcenéno. Snazte se
udrZovat zatiZeni vibracemi co nejniZsi. Prikla-
dy opatfeni na snizeni zatiZeni vibracemi je
pouziti rukavic pfi praci s ndfadim a omezeni
doby préce s ndfadim. Pfitom se musi zohled-
nit vdechny &ésti provozniho cyklu (napfiklad
Casy, kdy je elektrické néfadi vypnuté, a Easy,
kdy je sice zapnuté, ale bézi bez zatiZeni).

®
Obecné bezpecnostni
|!L,lJ| pokyny pro elektrické

naradi
/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskerd bezpeénostni upozornéni
a pokyny. Nedbalost pFi dodrzovéni bez-
penostnich upozornéni a pokynd mize vést
k drazu elektrickym proudem, k pozéru a/
nebo tézkym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uschoveijte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické ndfadi” uZivany v bezpe&nostnich
pokynech se vztahuje na elekirické néfadi napdjend
ze sité (sifovym kabelem) a elektrické nafadi provo-
zovand s akumuldtorem (bez sitového kabelu).

1. Bezpeénost na pracovisti
a) Pracovni prostor udrzuijte v &istoté a dobfe

osvétleny. Neporadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazim.

b

S elektrickym néfadim nepracuite v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
ndfadi vytvéfi jiskry, od nichz se mize vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
pfiblizovaly k elektrickému néfadi v dobé, kdy
ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozornosti

mizete ztratit kontrolu nad pfistrojem.
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2.

a)

b

C

d

e)

f

Elektricka bezpeénost

PFipojnd zdstréka elekirického néfadi musi
odpovidat z&suvce. Zéstréka se nesmi Zad-
nym zpsobem pozméhovat.

NepouzZivejte adaptérové zdstréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néfadim. Ne-
pozménéné zdstreky a jim odpovidaijici zdsuvky
snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.
Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi povr-
chy, napt. od trubek, topeni, spordkd a chlad-
ni¢ek. Jeli Vade télo uzemnéné, hrozi zvy3ené
riziko Grazu elektrickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elektrického piistroje
se zvysuje riziko Grazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte kabel v rozporu s jeho uréenim
pro prendseni &i zavésovdni elektrického
néfadi nebo k vytahovéni zéstréky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel v dostateéné vzddlenosti
od zdrojo vysoké teploty, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych &ésti pFistroje. Poskozené
nebo zapletené kabely zvy3uji riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elekirickym néfadim venku,
pouzivejte pouze takové prodluzovaci kabe-
ly, jeZ jsou schvdleny i pro venkovni pouZziti.
Pouzivanim prodluzovaciho kabelu vhodného
pro venkovni pouZiti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabranit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prostfedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim proudového chranice
se snizuje riziko drazu elektrickym proudem.

40 cz

3. Bezpeénost osob

a) Budte stdle pozorni, sleduijte své po&indni
a k préci s elektrickym nafadim pfistupuijte
s rozumem. Elektrické néfadi nepouziveijte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu ¢&i 1ékd. Jediny okamzik nepozornosti pfi
pouzivani elektrického néfadi mize zpdsobit
vaznd zranéni.

b

Noste osobni ochranné prostiedky a vzdy

i ochranné bryle. Nosenim osobnich ochran-
nych prostfedkd jako je ochrannd maska

proti prachu, protiskluzovd bezpe&nostni obuyv,
ochrannd pfilba nebo ochrana sluchu, a to

v zdvislosti na druhu a pouziti elekirického néfa-
di, se snizuje riziko zranéni.

C

Zabrafte netmyslnému uvedeni pfistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elekirické sité a/nebo pfipojite akumulétor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
3eni elekirického nafadi prst na vypinadi nebo
pokud do sité& zapoijite jiz zapnuty pfistroj, mize
doijit k drazu.

d

Predtim nez elekirické nafadi zapnete, od-
strafite sefizovaci ndstroje nebo $roubovdky.
Pokud se ndstroj nebo roubovék nachdzeii v oté-
Cejici se &asti piistroje, miZe to vést ke zranénim.

Vyhybejte se nepfirozenému drZeni téla. Zajis-
téte si bezpe&nou stabilitu a neustdle udrzujte
rovnovéhu. Tak dokdzete elekirické néfadi v ne-
ocekavanych situacich lépe kontrolovat.

e

f) Noste vhodny od&v. Nenoste volné oblegeni
ani $perky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte
v bezpeéné vzddlenosti od pohyblivych &ésti.
Volny a nepfiléhavy odéy, 3perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.

Pokud |ze namontovat zafizeni pro odsévani
a zachytavéni prachu, ujistéte se, zda jsou
pfipojena a sprdvné pouzita. PouzZitim odsdvd-
ni prachu se mdZe sniZit ohroZeni prachem.

9
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4. Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

Pfistroj nepretéZujte. Pro prdci pouzivejte
elektrické néfadi vhodné k danému G&elu.

S vhodnym elektrickym néfadim se Vam bude

v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat lépe
a bezpeénéji.

a

b

Nepouzivejteelekirické nafadi, jehoz pre-
pinaé je vadny. Elekirické néfadi, které se jiz
nedd zapnout nebo vypnout, predstavuje ne-
bezpedi a musi se opravit.

C

Pfed nastavovanim néradi, vyménou dild
prislusenstvi nebo odloZzenim néfadi vytdhné-
te zastréku ze zdsuvky a/nebo vyjméte aku-
mulétor. Toto bezpecnostni opatieni zabrariuje
neUmyslnému spusténi elektrického néradi.

d

Nepouzivand elektrickd néfadi udrzujte
mimo dosah déti. Nedovolte pouZivat pfistroj
osobdm, které s nim nejsou obezndmeny
nebo které neletly tento ndvod. Elektrickd
néfadi jsou nebezpeind, pokud je pouzivaii
nezku3ené osoby.

Udrzbu elekirickych néfadi vykonéveite
pedlivé. Zkontrolujte, zda jsou v pofddku
pohyblivé &sti pfistroje a zda jim neni bré-
néno v pohybu, zda nejsou nékteré souédsti
rozbité nebo natolik poskozené, Ze je funké-
nost elektrického nafadi omezena. Poskoze-
né &asti pfistroje nechte pred jeho pouzitim
opravit. Rada Grazd md svou pficinu ve $patné
0drzbé elektrickych néfadi.

e

f) Rezné ndstroje udrzujte v ostrém a &istém sta-
vu. Peélivé udrzované fezné ndstroje s ostrymi
feznymi hranami se méné zasekdvaiji a sndze
se vedou.

Elektrické nafadi, pfislusenstvi, vyménné
néstroje atd. pouZivejte dle téchto pokynd.
Zohlediujte pFitom pracovni podminky a
vykonévanou &innost. PouZiti elekirickych na-
fadi k jinym neZ uréenym 0&eldm miZe vést ke
vzniku nebezpeénych situaci.

9
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5. Servis

a) Nechte své elekirické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouziveijte jen
origindlni ndhradni dily. Tim se zaijisti, Ze
zdstane zachovana bezpeé&nost elektrického
néfadi.

VYSTRAHA!
Vzdy noste ochranné bryle

Bezpeénostni pokyny pro kazdé
pouziti

Spoleéné bezpeénostni pokyny k brouseni,
brouseni piskovym papirem, prdci s draténymi
kartaéi, lesténi, frézovani nebo rozbrusovani:
a) Toto elekirické néfadi Ize pouzivat jako brusku,
brusku pro brouseni za pouziti piskového
papiru, drétény kartdg, ledti¢ku, frézu a roz-
brudovagku. Dodrzujte viechny bezpe&nostni
pokyny, ndvody, zobrazeni a Gdaje, které
obdrzite spolu s pfistrojem. Pokud nebudete
dodrzovat ndsledujici pokyny, miZe to vést
k Urazu elektrickym proudem, k pozéru a/nebo
k t&zkym zran&nim.

b

Nepouzivejte pFisludenstvi, které nebylo vy-
robcem schvédleno a doporuéeno specidlné
pro toto elekirické néfadi. Samotné skuteé-
nost, Ze piisludenstvi miZete upevnit na své
elektrické néfadi, jesté nezaruéuje bezpeéné
pouZziti.

c) PFipustné otdky vyménného ndstroje musi
byt minimdlné tak vysoké, jako jsou nejvyssi
otaéky uvedené na elektrickém néradi. Pislu-
Senstvi, které se otd&i rychleji, nez je povoleno,
se miZe rozlomit a odletét od pfistroje.

d

Vnéjsi primér a tloustka vyménného néstroje
musi odpovidat rozmérovym Gdajim Vaseho
elektrického néfadi. Nesprévné dimenzované
vyménné ndstroje nelze dostate&né odclonit ani
kontrolovat.
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e) Brusné kotouée, brusné vdlce nebo jiné pfislu-

$enstvi musi pfesné dosedat na brusné viete-
no nebo klestinu Vaseho elektrického néfadi.
Vyménné ndstroje, které nedosedaiji presné do
upnuti elekirického néfadi, se otd&i nerovno-
mérné, velmi silné vibruji a mohou vést ke ztraté
kontroly.

f) Kotouée, brusné vdlce, fezné ndstroje nebo
jiné pfisludenstvi, namontované na trnu, musi
byt kompletné nasazeny do klestiny nebo
skli¢idla. ,Pfesah”, resp. volné lezZici &ast
trnu mezi brusnym télesem a klestinou nebo
skli¢idlem musi byt minimdlni. Pokud nenf trn
dostate&né upnut nebo brusny néstroj pfili3
presahuje, miZe se vyménny ndstroj uvolnit a
byt velkou rychlosti vymritén.

g) NepouzZivejte poskozené vyménné néstroje.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyménné
néstroje, jako jsou brusné kotouée nebo
vélce, zda na nich nejsou odlomend mista a
trhliny, brusné talife, zda nevykazuii trhliny,

opotiebeni a silné opotiebeni, draténé kartéce,

zda nemaiji uvolnéné nebo ulomené dratky.
Pokud elektrické néfadi nebo vyménny né-
stroj spadne, zkontrolujte, zda neni poskoze-
ny, nebo pouzijte neposkozeny néstroj. Poté,
co jste vyménny ndstroj zkontrolovali a na-
sadili, zdrZujte se Vy a osoby nachdzejici se
v blizkosti mimo rovinu rotujictho vyménného
néstroje a nechte pfistroj béZet jednu minutu

na nejvy3si otdeky. Poskozené vyménné ndstro-

je se vétiinou b&hem této testovaci doby zlomi.

h

Noste osobni ochranné prostiedky. V zdvis-

losti na zpsobu pouziti noste ochranu celého

obli¢eje, ochranu zraku nebo ochranné bry-
le. Pokud je to pfiméfené, noste ochrannou
masku proti prachu, ochranu sluchu, ochran-

né rukavice nebo specidlni zastéru, kterd Vas

ochrani pred drobnymi brusnymi Glomky a
&asticemi materidlu. O&i by mély byt chranény
pred odletujicimi cizimi télesy, kterd se vyskytuji
pri riznych zpUsobech pouZiti. Prach vznikajici
za provozu pristroje se musi filtrovat pomoci
ochranné masky proti prachu nebo pomoci
ochranné dychaci masky. Pokud jste dlouho
vystaveni vysoké intenzité hluku, mizZe to u Vas
zpUsobit ztratu sluchu.
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Dbeijte na bezpeénou vzdélenost jinych osob
od Vaseho pracovisté. Kazdy, kdo vstoupi na
toto pracovisté, musi nosit osobni ochranné
prostfedky. Ulomky obrobku nebo zlomené
vyménné ndstroje mohou odletét a zpUsobit
zrané&ni i mimo bezprosttedni pracovni oblast.

PFi prdci, u které by mohlo dojit ke kontaktu
vyménného néstroje se skrytymi vodiéi nebo
s vlastnim sifovym kabelem, drzte pfistroj
pouze za izolované plochy rukojeti. Kontakt
s vedenim pod napétim mdZe prenést napéti i
na kovové dily pfistroje, coz mizZe vést k zasahu
elektrickym proudem.

Elektrické naFadi pfi spusténi vzdy pevné
drzte. Pfi ndb&hu do plnych ota&ek moze re-
akéni moment motoru zpdsobit pretoceni elek-
trického ndradi.

Pokud je to mozné, pouzijte pro zafixovani
obrobku truhléfské svorky. Maly obrobek pfi
obrdbéni nikdy nedrzte v jedné ruce a elek-
trické nafadi v druhé ruce. Pevnym upnutim
malych obrobkd mate obé ruce volné pro lepsi
kontrolu nad elektrickym nafadim. Pfi Fezdni
kulatych obrobkd, jako napt. dfevéné koliky,
tyéovy materidl nebo trubky, maiji tyto materidly
sklon k ujizdéni, tim dojde k zaseknuti vyménného
ndstroje a Fezany materidl miZe byt odmritén
smérem k Vam.

m) UdrzZuijte sitovy kabel v dostateéné vzddle-

n

nosti od rotujicich vymé&nnych néstrojb.
Ztratite-li kontrolu nad pfistrojem, mize dojit

k profiznuti nebo zachyceni sifového kabelu a
Vase ruka nebo paze se mize dostat do z&béru
rotujiciho vyménného ndstroje.

Elektrické nafadi nikdy neodkladejte dFive,
dokud se vyménny ndstroj Gplné nezastavi.
Rotujici vyménny ndstroj se mize dostat do kon-
taktu s odkladaci plochou, &imz mizete ztratit
kontrolu nad elektrickym néfadim.

PFBS 160 B2
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o) Po vyméné vyménného néstroje nebo jeho
nastaveni na pfistroji pevné dotdhnéte matici
kledtiny, skli¢idlo nebo ostatni upeviiovaci
prvky. Volné upeviiovaci prvky se mohou
necekané prenastavit, coz miZe vést ke ztrété
kontroly; neupevnéné rotujici souéésti jsou silou
vymrstény.

Nenechte elekirické ndradi bézet, kdyz ho
pfendsite. Vase obleeni mize byt pfi ndhod-
ném kontaktu zachyceno rotujicim vyménnym
ndstrojem, ktery se Védm mize zavrtat do téla.

p

Cistéte pravideln vétraci $térbiny svého
elekirického néfadi. Ventildtor motoru viahuje
prach do krytu a silné nahromadéni kovového
prachu mize vést k ohrozeni elektrickym prou-
dem.

q

r) Nepouzivejte elekirické nafadi v blizkosti
hoflavych materidld. Jiskry mohou zpUsobit
vzniceni t&chto materidld.

s) NepouzZivejte vyménné ndstroje, které vy-
zaduji pouziti tekutych chladiv. PouZiti vody
nebo jinych tekutych chladiv mdze vést k razu
elektrickym proudem.

Dalsi bezpeénostni pokyny pro
vsechna pouziti

Zpétny raz a prisluiné bezpeénostni pokyny
Zpétny rdz je ndhld reakee nésledkem uvizlého
nebo zablokovaného rotujiciho vyménného né-
stroje jako je brusny kotoug, brusny pds, drétény
kartaé atd. Uviznuti nebo zablokovdni vede k néh-
[ému zastaveni rotujiciho vyménného ndstroje. Tim
je nekontrolované elekirické néfadi akcelerovéano
proti sméru otd&eni vyménného ndstroje.

Kdyz napt. brusny kotou€ uvizne nebo se zablo-
kuje v obrobku, mize dojit k zachyceni hrany
brusného kotouce, kterd se zanofuje do obrobku,
a tak k vylomeni brusného kotouge nebo vzniku
zpé&tého rdzu. Brusny kotoué se pak na zabloko-
vaném misté pohybuje smérem k obsluhujici osobé
nebo naopak smérem od ni, v z&vislosti na sméru
otaéenti kotouce. Pfi tom se mohou brusné kotouée
také zlomit.
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Zpétny réz je disledkem nesprévného nebo chyb-
ného pouziti elektrického néfadi. Vhodnymi bez-
pecnostnimi opatfenimi tomu lze zabranit tak, jak
je popsdno nize.

a) Drzte elekirické néradi pofddné pevné a za-
ujméte télem a pazemi takovou polohu, v niz
moZete zachytit sily zpétného razu. Obsluhujici
osoba mize sily zpétného rdzu zvlddat pomoci
vhodnych bezpeé&nostnich opatten.

b

Obzvl4sté opatrné pracujte v oblasti rohd,
ostrych hran atd. Zamezte tomu, aby se
vyménné ndstroje odrazily od obrobku a
vzpricily. Rotujici vyménny ndstroj md sklon se
vzpficit v oblasti roh a ostrych hran a pfi odra-
zu od obrobku. To vede ke ztraté kontroly nebo
ke zpétnému rdzu.

c) Nepouzivejte ozubeny pilovy list. Takové
vymé&nné ndstroje zpUsobuiji asto zpétny rdz
nebo ztratu kontroly nad elektrickym néfadim.

d

Vyménny ndstroj ved'te v materidlu vzdy ve
stejném sméru, dokud fezné hrana néstroje
neopusti materidl (odpovidd to stejnému
sméru, ve kterém odletuji piliny). Vedeni
elekirického nafadi ve Spatném sméru zposobi
vylomeni fezné hrany vymé&nného néstroje z
obrobku, &mz se elektrické nafadi potdhne do
tohoto sméru posuvu.

e

PFi pouziti rotujicich pilnikd, feznych kotouéd,
vysokorychlostnich frézek nebo tvrdokovo-
vych frézovacich néstrojo obrobek vzdy pev-
né upnéte. Jiz pfi mirném zaseknuti v drézce
se tyto vymé&nné ndstroje zasekdvaiji a mohou
zpUsobit zpétny réz. Rezaci kotoué se pfi zasek-
nuti vétiinou zlomi. Pfi zaseknuti rotujicich pil-
nikd, Feznych kotou&d, vysokorychlostnich fréz
nebo tvrdokovovych frézovacich néstroji moze
ndstroj vyskodit z drézky, coz vede ke ztraté
kontroly nad elektrickym néfadim.
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Dopliujici bezpeénostni pokyny
k brouseni a rozbrusovani

Specidlni bezpeénostni pokyny k brouseni

a rozbru3ovani:

a) PouZivejte vyluéné brusné néstroje povolené
pro Vase elekirické nafadi a ochranny kryt
uréeny pro tyto brusné néstroje a jen pro
doporuéené moznosti pouziti. PFiklad:
Nebruste nikdy boéni plochou fezaciho
brusného kotouge. Rezaci brusné kotoue jsou
uréeny k Ob&ru materidlu hranou kotouée. Po-
sobeni boéni sily na tyto brusné néstroje mioze
vést k jejich zlomeni.

b) Pro kuzelovité a rovné brusné koliky se zavi-
tem pouzivejte jen neposkozené trny sprévné
velikosti a délky, bez zéfezb na osazeni.
Vhodné trny zamezuji moznému zlomeni.

Zabraiite zablokovéni fezaciho brusného
kotouée nebo pfili§ silnému pfitlaku. Nepro-
védaijte pfilis hluboké Fezy. PretéZovanim
fezaciho kotouce se zvy3uje jeho namdhéni a
ndchylnost ke vzpFi¢eni nebo zablokovéni, a tim
i moznost zpétného rdzu nebo zlomeni brusné-
ho ndstroje.

C

d) Nevkladejte ruce do oblasti pied a za rotu-
jicim Fezacim brusnym kotouéem. Vedete-li
fezaci kotoud v obrobku smérem od sebe,
mizZe v pfipadé zpétného rézu dojit k vymrsténi
elektrického ndradi s rotujicim kotouc¢em pfimo

k Vam.

Pokud se Fezaci brusny kotou& vzpfiéi nebo
prerusite-li prdci, pfistroj vypnéte a drzte ho
klidng, dokud se kotoué Gplné nezastavi.
Nikdy se nepokousejte vytdhnout z mista
fezu fezaci kotoué, ktery se jedté pohybuje,
protoZe mize dojit ke zpétnému rézu. Zjistéte
a odstrafite pficinu vzpficeni.

e

f

Elektrické néfadi znovu nezapinejte, dokud

se nachdzi v obrobku. Nez budete opatrné

pokradovat v Fezu, nechte fezaci kotoué nej-
prve rozb&hnout na nejvyssi otacky. Jinak se
kotou& moze vzpficit, vysko&it z obrobku nebo
vést k zpétnému rdzu.
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g) Desky nebo velké obrobky podeprete, aby
se snizilo riziko zpétného rézu nésledkem
uvvizlého fezaciho brusného kotoude. Velké
obrobky se mohou prolomit v dosledku své
vlastni hmotnosti. Obrobek musi byt podepfen
na obou strandch kotouge, a sice jak v blizkosti
déliciho fezu, tak i na hrané.

h

Bud'te obzvl43té opatrni u ponornych fezi
do jiz existujicich stén nebo jinych neprehled-
nych oblasti. Zanofujici se Fezaci kotou¢ moze
pfi fiznuti do plynového vedeni nebo vodovodu,
elektrickych kabeld nebo jinych predmétd vést
ke zp&tnému razu.

Dodateéné bezpeénostni pokyny pro
praci s draténymi kartadi

Specidlni bezpeénostni pokyny k praci s dré-

ténymi kartaéi:

a) Méjte na védomi, ze dratény kartéé i béhem
bézného pouzivani ztrdci jednotlivé draty.
NepfietéZujte draty nadmérnym pfitlakem.
Odletujici kusy dratd mohou velmi snadno
proniknout tenkym odé&vem a/nebo kizi.

b

Pfed pouzitim nechte kartéée bézet pracovni
rychlosti minim&lné jednu minutu. Dbejte na
to, aby se ve stejné Grovni nebo pfed karté-
&em nenachdzely zadné osoby. B&hem ndbsé-
hu mohou odletovat kousky dratkd.

c) Rotujici drétény kartéé drzte smérem od
sebe. Pfi Cinnostech s t&mito kartd& mohou
vysokou rychlosti odletovat malé &astice a
malinké kousi¢ky drdtu a pronikat pokoZkou.
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Bezpeénostni pokyny pro LED svitidla
/\ POZOR! NEBEZPECi PORANENI OCi!

M Svétlem nikdy nemifte pfimo na osoby nebo
zvifata a nikdy se pfimo nedivejte do svétla
svitidla LED.

Obecné bezpeénostni pokyny pro
baterie a élanky

B Clanky nebo baterie nesmi byt vystaveny teplu
nebo ohni. Je tfeba zamezit skladovani na
primém slune&nim svétle.

B Clanky nebo baterie se nesmi zkratovat. Clanky
nebo baterie se nesmi skladovat nebezpeénym
zpUsobem v krabici nebo v zdsuvce, kde by
mohlo dojit k vzajemnému zkratu nebo ke zkra-
tu v ddsledku jinych vodivych materidld.

B Clanek nebo baterie se smi vyjmout z jejich
origindlniho baleni az tehdy, az kdyz se maiji
pouzit.

B Clanky nebo baterie nesmi byt vystaveny
mechanickym ndrazom.

W V pfipadé netésnosti &lanku kapalina nesmi
prijit do styku s pokozkou ani vniknout do oé&i.
Pokud doslo ke kontaktu s kapalinou, omyjte
postizenou oblast dostate&nym mnozstvim vody
a vyhledeite lékafskou pomoc.

B Nesmi se pouzivat zadné jiné nabijecky, nez ty,
které jsou specidlné uréeny pro spolecné pouziti
s pristroji.

B Vzdy se musi dodrzovat ozna&eni polarity plus
(+) a minus (-) na &léncich, bateriich a pfistro-
jich. Musi byt zajigt&no sprévné pouziti.

B Nesmi se pouzivat &lanky & baterie, které ne-
jsou dimenzovany k pouziti spolu s pfistrojem.

B Clanky riznych vyrobed, rozné kapacity, veli-
kosti a typu se v pfistroji nesmi pouzit smisené.
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Clanky a baterie uchovavat mimo dosah déti.
Pokud dojde ke spolknuti &lénku nebo baterie,
okamzité je nutné vyhledat lékafskou pomoc.
Vzdy je treba koupit sprévny &lanek nebo
sprévnou baterii pro pfistroj.

Clanky a baterie je nutné uchovavat v suchu

a Cistoté.

Pokud jsou pfipoje &lankd nebo baterii znecisté-
né, je nutné je offit &Gistym suchym hadfikem.
Povodni tiskoviny a informace vztahuijici se na
vyrobky by se mély uchovavat pro pozdgjsi
informace a reference.

Clanky a baterie se smi pouzit pouze k takové-
mu 0O&elu, pro ktery jsou uréeny.

Baterie je dle mozZnosti nutné vyjmout z pfistro-
ie, pokud se nepouzivaji.

Baterie se nesmi nabijet.

Hrozi nebezpe&i vybuchu!

Originalni prislusenstvi / originalni
pridavna zafizeni

PouzZivejte pouze pfislusenstvi a pfidavné zafi-
zeni uvedend v ndvodu k obsluze, resp. takovd,
jejichZ upinéni je s pfistrojem kompatibilni.

(o4 45



///|PARKSIDE

Uvedeni do provozu

Nasazeni/vyména nastroje / upina-
cich klestin

¢

Stisknéte aretaéni tlacitko vietena @ a podrzte
ho stisknuté.

Upinaci matici @ otdceite, dokud aretace ne-
zaskod.

Upinaci matici @ povolte ze zévitu kombinova-
nym klicem 9.

4 Pfipadné odstrafite vsazeny ndstroj.

Nejdfiv pozadovany ndstroj prostréte upinaci
matici @), nez jej zastréite do odpovidaijicich
upinacich klestin @ € pro diik ndstroje.
Stisknéte aretaéni tlacitko vietena @ a podrzte
ho stisknuté.

Upinaci klestiny @ € zastréte do zdvitové vioz-
ky a nasroubujte potom upinaci matici @ pevné
na zévit pomoci kombinovaného klice €.

Pouziti vsazeného néstroje s upinacim trnem:

¢

Stranu $roubovdaku kombinovaného klice &
pouzijte k povoleni a dotaZeni §roubl upinacich

trnd @ nebo .

Prislusny upinaci trn €, € nebo € nasad'te
podle popisu do pfistroje.

Pomoci kombinovaného klice @ povolte $roub

upinaciho trnu @ nebo @.

Nastréte pozadovany pouzity ndstroj mezi obé
podlozky na $roubu.

Pomoci kombinovaného kli¢e & dotdhnéte
$roub upinaciho trnu @) nebo .
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Brusny kédmen

4 Malé hrany prebruste ru¢né pomoci brusného
kamene 3.

Montaz brusnych paso

¢ Nasufite brusny pds @ ze shora na upinaci trn
brusného pasu @. Utdhnéte $roub na upinacim
trnu brusného pdsu @ pro upevnéni brusného

paésu €.
Montaz lesticich nastaved
¢ Natoéte lestici ndstavce € na $picku upinaciho
trnu pro lestici ndstavce €.
Zapnuti a vypnuti / nastaveni rozsahu
otacek
/\ POZOR!

B Smér otdceni brusného vietena naleznete
na Sipce, zapuiténé na presuvné matici @
(symbol proti sméru hodinovych rucicek).

Zapnuti / nastaveni rozsahu otdéek:

4 Vypina¢ @ nastavte do polohy 1.

4 Plynuly reguldtor otdcek () nastavte do polohy
mezi , 1" a ,MAX".

Vypnuti:

4 Nastavte vypinaé @ do polohy ,0”.
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Pouziti krouzku na rukojet s LED Ndsledujici tdaje jsou nezévaznd doporueni.
svitilnou Pri praktickém pouZiti otestujte také sami, ktery
néstroj a nastaveni je pro opracovavany materidl

4 Presuvnou matici @ odsroubuijte proti sméru
hodinovych ruci¢ek ze zavitu.

¢ Krouzek na rukojef s LED svitiinou @ nasroubujte ~ Nastaveni vhodnych otacek:

po sméru hodinovych rugicek na zdvit.

optimdlni.

Cislice na regulétoru | Opracovévany

¢ K zapnuti svitilny LED €D) nastavte vypinaé do - »
otdéek @ materidl

polohy 1" (viz obr. C).

1 plast a materidly

4 K opétovnému vypnuti svitilny LED €]) nastavte s nizkym bodem téni

vypinag do polohy ,0".

K | 2-3 kamenivo, keramika
Pokyny pro zpracovédni materié
. yny p P aco’:: aterialu / 4 mé&kké dfevo, kov
nastroj / rozsah otacek
5 tvrdé df
B Frézovaci bity pouZiveijte k obrabéni dfeva, e
plastu a sédrokartonu pfi nejvyssich otagkéch. Max. ocel

B Rozsah otd&ek pro opracovani cinu, cinovych
slitin, hliniku, médi a olova zjistéte pokusem na
vzorku.

B Plast a materidly s nizkym bodem tani obrdbsite
pfi nizkém rozsahu otdcek.

B Drevo obrdbéijte vysokymi otdekami.

W Cisténi, ledténi a leténi hadrem provadsite ve
stfednim rozsahu otacek.

UPOZORNENI

> Frézovaci bit € neni vhodny pro ocel a
Zelezo. Vhodné frézovaci bity jsou k dostani
v obchodé.
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Vyberte vhodné prislusenstvi pro pasuijici podet otaéek:

/\ VYSTRAHA!

B Neprekradujte stanoveny maximdlni podet otaéek.

Reguldtor - , . .
otécek @ Prislusenstvi Pocet otagek
MAX 40000 min’!
5 Rezaci kotouce @ /
4 brusné kotouée @ /
brusné pésy 8 /
3 i frézovaci bity € /
2 ndstavee gravirovaci bity € /
Kovovy kartaé D/ iy g / brusné bity €D /
] plastovy kartae @ fezaci kotouce €B
0 0 min’!
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Pfiklady pouziti / vybér vhodného néstroje:

Frézovaci bity €@

Funkce Prislusenstvi Pouziti Presah (min.-max.)
mm

Vrténi Vrtak € Opracovéni dfeva 18-25 u nejmensiho
vrtéku je presah 10 mm

Frézovani ROzné préce; napt. 18-25

vykruzovéni, dlabdni,
tvarovdni, drazkovdéni
nebo profezdvani

[19]35)

Gravirovéni Gravirovaci bity €9 Zhotovovéni oznaleni, | 18-25
kutilské préce
Lesteni, Kovovy kartag @ Odstrafiovéni rzi 9-15
Odstranovani rzi .
POZORI Lestici ndstavce B Op:acovqnlcruzn)fhv 12-18
Na obrobek tlaéte ko\fu o pldsm’,z,wmb
e oy vzéenych kovi jako
ndstrojem jen mimé. .,
Zlato nebo stfibro
Cistni Plastové karta&e € napf. pro Cisténi 9-15
pristupného plastového
oplésténi nebo okoli
dvefniho z&dmku
Brouseni Brusné kotouce @) Brouseni kameniva, 12-18
dreva, jemné prdce na
Brusné bity € tvrdych materidlech, 10
jako je keramika nebo
legovand ocel
Brusné pdsy €8 10
Rezani Rezaci brusné kotouée | Opracovavani kovu, 12-18

plastu a dfeva

B Dbejte na to, ze maximalni primér slozenych brusnych t&les, brusnych kuzeld, brusnych kolikd se zdvitovou
vlozkou nesmi prekrocit 55 mm a maximélni prdmér brusného pfisludenstvi pro smirkovy papir 80 mm.

UPOZORNENI

> Maximdlni pfipustné délka upinaciho trnu je 33 mm.

B Pfisludenstvi skladujte v originalnim boxu nebo dily pfisludenstvi jinak chrafte pred poskozenim.

B Skladujte pfisludenstvi v suchu a mimo dosah agresivnich médi.

B Pokud budete pfilis tlagit, mOZe pouZity ndstroj prasknout a/nebo se poskodi obrobek. Optimdlnich
pracovnich vysledkd dosdhnete se stabilnimi otéckami ndstroje a nizkym tlakem na obrobek.

B Pfistroj pfi fezdni vzdy drzte pevné ob&ma rukama.

B Dodrzujte data a informace uvedené v tabulce, abyste zamezili tomu, Ze se konec vietena bude doty-
kat dérovaného dna brusného ndstroje.

PFBS 160 B2
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Pruzna htidel Stativ pro multifunkéni nastroj

4 Nasroubujte stativ @) do svéraciho zatizeni .

UPOZORNENI

B Neobsluhujte nikdy aretaci vietene pfi bézicim
motoru. Jinak se miZe poskodit pfistroj nebo
pruznd hfidel.

Odsroubuijte piesuvnou matici @ z pfistroje pro-
ti sméru hodinovych rugicek a uschoveite si ji.

Stisknéte aretaéni tlacitko vietena @ a podrzte
ho stisknuté.

Odsroubuijte upinaci matici @ z pfistroje proti
sméru hodinovych rugicek.

Hridel musi byt mirné vysunutd, jinak ji nebude
mozné upnout v upinacich klestindch @, .
Namontujte pruznou hfidel @ na pfistroj.
Pfitom se vnitini osa pruzné hfidele musi nasadit
spolecné s upinaci matici @ do upinacich kles-
tin @, 0.

Stisknéte aretaéni tladitko vietena @ a podrite
ho stisknuté.

Upinaci matici @ nyni utdhnéte kombinovanym
klicem 3.

Utdhnéte nyni presuvnou matici @ pruzné
htidele @@ na pfistroji ve sméru hodinovych
rucicek.

Nyni nasad'te pozadovany dil pfislusenstvi do
upinacich klestin @, € pruzné hridele.

Pro aretaci vietena stahnéte zpét aretaci viete-
na @ na pruzné hiideli.

Povolte kombinovanym kli¢em @B upinaci matici
@ na pruzné hrideli. Nasadte dil pfislusenstvi
a opét utdhnéte upinaci matici @.

50 cz

> Podle zvoleného pfipevnéni na vodorovnou
nebo svislou plochu mizete stativ @) pisrou-
bovat do upinaciho zafizeni ve dvou riznych
polohdch.

4 Piiroubuite upinaci zafizeni B na okraj pra-

covniho stolu s tloustkou maximalné 55 mm.

4 Stativ D |ze nastavovat do vysky. Povolte horni

trubku stativu @ otdcenim doleva (-). Vytdhné-
te trubku co nejvy3e a zaaretujte ji opét otéce-
nim doprava (+).

¢ Drzdk  |ze rovnéz nastavovat do vysky;

otélejte Eernym zavitem doleva. Po nastaveni
drzdku na spravnou vysku opét utéhnéte z4vit
otécenim v opacném sméru.

¢ Pripevnéte pfistroj s kovovym drzdkem @ na

drzéku O stativu @. Tento drzdk (B Ize otdéet
0 360°.
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Drzak frézky
Pomoci tohoto néstavce je pfistroj vhodny obzvlasf

na vyfezévani specidlnich tvard (otvord pro zasuvky

atd.).

¢ Nasadte frézovaci bit €, jak je popsdano v
kapitole ,Nasazeni / vyména néstroje / upina-
cich kledtin”.

4 Dbeite na to, aby dfik bitu vyénival z upinacich
kledtin cca 13 mm.

4 Odsroubuite presuvnou matici @ z pfistroje pro-

ti sméru hodinovych rugicek a uschoveijte si ji.
4 Nasroubuijte drzdk frézky (B na pfistroj.

4 K nastaveni sprévné pracovni hloubky povolte
stavéci sroub B a posunte patku drzdku frézky
na pozadovany rozmér.

¢ Stavéci sroub (B opét napevno utdhnéte.

Provedeni vymény baterie

4 Dbeite na to, aby byla svitilna LED vypnuta. Na
zadni strané krouzku rukojeti s LED @ odstraiite
fi Sroubky vika pfihradky na baterie.

4 Vyjméte staré baterie a nahrad'te je novymi
(knoflikova baterie LR41). Pfi vkladani dbejte na
sprévnou polaritu baterii.

4 Prihraddku na baterie opét zavfete a pfipevnéte
tremi $roubky.

Cisténi, péce a skladovani
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

B Pred jakoukoli praci na pfistroji ho vypnéte
a vytdhnéte sitovou zastréku ze zdsuvky.

Pfistroj je bezudrzbovy.

B Odstrafite z pfistroje nedistoty. PouZivejte
k tomu suchy hadfik.

/\ VYSTRAHA!

B Pokud je nutnd vyména pfipojovaciho kabelu,
musi ji provést vyrobce nebo jeho zdstupce,
aby se zabrdnilo ohroZeni bezpeénosti.

B Pfistroj a jednotlivé dily peglivé uschovavejte
v k tomu uréeném plastovém kuffiku tak, aby se
nemohl ztratit z&dny dil.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jako napf. akumu-
l&tor, nabijecka) moZete objednat pres nasi
servisni a poradenskou linku.

/\ VYSTRAHA!

B Vyménu zdstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho zé-
kaznickému servisu. Zajistite tak, Ze zOstane
zachovdna bezpe&nost pfistroje.
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Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd préva nejsou omezena nasi nize uvedenou
zérukou.

Zaruéni podminky
Zé&ruéni doba zacing plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveite origindl pokladniho listku. Tento doklad
je pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrobku
dojde k vad& materidlu nebo vyrobni zavadg, pak
Vém podle naeho uvézeni vyrobek zdarma opro-
vime nebo vyménime. Pfedpokladem této zdruky
ie, ze bude béhem ffileté hity predlozen vadny
pfistroj a doklad o koupi (pokladni listek) a struéné
se popise v éem zdvada spoéivd a kdy se vyskytla.
Vztahuje-i se na zdvadu nase zaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku nezaéne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné naroky
vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vyménéné a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podiéhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pred expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje na souéésti pro-
duktu, které jsou vystaveny normdlnimu opotiebeni,
a proto je |ze povazovat za opotfebovatelné dily
nebo za poskozeni kiehkych sou&asti jako jsou
napf. spinae, akumuldtory, formy na pe&eni nebo
&asti, které jsou vyrobeny ze skla.
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Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
spravného pouzivdni vyrobku se musi presné dodr-
Zovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Ueldm pouiti a tkondm, které se v ndvodu

k obsluze nedoporuéuiji nebo se pted nimi varuje,
je treba se bezpodmine&n& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nespravném a neodborném
pouZivani, pfi pouZiti nésili a pfi zdsazich, které
nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, zéruéni ndroky zanikaii.

Vyfizeni v pFipadé zaruky
Pro zaijisténi rychlého Vasi Zadosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

W Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém fitku, ryting,
na titulni strané svého ndvodu (vlevo dole) nebo
jako ndlepku na zadni nebo spodni strané.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo
jiné z&vady, kontaktujte nejprve nize uvedené
servisni oddéleni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pfi prilozeni dokladu o ndkupu (pokladni
listek) a pfi uvedeni, v &em spociva vada a kdy k
ni doslo, poslat vyrobek pro Vés bez po3tovného
na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

UPOZORNENI

> U néstrojd Parkside a Florabest zaslete
prosim vylu&né vadnou &ast bez pfisludenstvi
(napt. akumuldtor, dlozny kufiik, montézni
néradi atd.).

Na webovych strankéch
www.lidl-service.com si mizete
stdhnout tyto a mnoho dalsich
prirugek, videi o vyrobku a software.

PFBS 160 B2
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Servis
A\ VYSTRAHA!

> Nechte své pFistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdiem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dild. Tim
se zajisti, ze zOstane zachovdna bezpeénost
pristroje.

> Vyménu zdstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Tim se zaijist, Ze
z0stane zachovdna bezpecnost pristroje.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

IAN 286851

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adre-
sou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

PFBS 160 B2

Likvidace
Obal se skladd z ekologickych materidld,
které Ize zlikvidovat v komundlnich sbér-

&Y
nych recyklaénich dvorech.

Nevyhazuite elekirické naradi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici & 2012/19/EU
musi byt opotiebovand elekiricka néfadi shroma-
zdovéna oddélené a odevzddna k ekologické
recyklaci.

O moznostech likvidace vyslouzZilych elekirickych
néfadi / akumuldtord se informujte u svého
obecniho & méstského Gfadu.

Baterie se nesmi likvidovat spoleéné
s domovnim odpadem!

Kazdy spotiebitel je ze z&kona povinen odevzdat
baterie na sbérném mist& v obci / méstské Easti
nebo v obchodé. Tato povinnost slouZi k tomu, aby
baterie mohly byt pfeddny k ekologické likvidaci.
Odevzdeijte baterie pouze ve vybitém stavu.
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek je

ve shodé s nésledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérmicemi ES:

Smérnice o strojnich zafizenich
(2006/ 42/ EC)

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
(2014/30/EU)

Smérnice o omezeni pouzivani nebezpeénych latek (RoHS)
(2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohléseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsdn predmét
prohld3eni je v souladu s pfedpisy smérnice &. 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne
8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani uréitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:

EN 60745-2-23:2013

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/oznaéeni pFistroje:

Jemnd vrtaci bruska PFBS 160 B2

Rok vyroby: 09-2017

Sériové &islo: IAN 286851

Bochum, 18.09.2017

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.

54 cz PFBS 160 B2



///|PARKSIDE/

Obsah

L1 1

Ur€ené POUZIVANIE . . . ..ottt e e e e e e e 56
Vybavenie . ... . 56
Rozsah doddvky. . ... .. 56
Technické Gdaje . . ... 57
Vseobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradia................57
1. Bezpeénost na pracovisku. . ... o 57
2. Elektrickd bezpednost ... ... .. .. 58
3. Bezpednosf 0s8b . . ... 58
4. Manipuldcia s elektrickym ndradim a jeho pouZitie ........... ... ... L 59
B SIVIS . 59
Bezpeénostné pokyny pre vietky pouZitia . .. ... 59
Dalsie bezpe&nostné pokyny pre vietky pouzitia. .. ....... ... 61
Dalsie bezpe&nostné pokyny pre brisenie a rezanie brisnym kotgom ................. 62
Daliie bezpe&nostné pokyny pre pracu s drétenymi kefami . ............ ... ... ... .. 62
Bezpecnostné pokyny pre LED svetld. . .. ... .. 63
Vieobecné bezpe&nostné pokyny pre batérie a &ldanky. . ... 63
Origindlne prisludenstvo/pridavné zariadenia. .. ........... ... ... i, 63

Uvedenie doprevddzky .....ccceeevieererencesecececcscscscssnss 64

Vymena/nasadenie ndstroja/kliestiny .. ... . 64
Brosny kamem . . ..o 64
Montdz brisnych pasov. . .. ... 64
Montdz lestiacich nadstaveoy ... ... 64
Zapnutie a vypnutie/nastavenie rozsahu otd€ok. .. ... oo 64
Pouzitie pridrzného prstenca s LED svetlom . ........ ... . .. 65
Pokyny pre spracovanie materidlov/ndstroj/rozsah otd&ok. . ... ... 65
Pruzny hriadel . . .. ..o 68
Stativ pre multifunkéné ndradie . ... .. 68
Drziak frézky . .. ... 69
Vymena batérie . ... .. 69

Cistenie, starostlivost a uskladnenie ........ccevveeeeneeenneeennes. .69
Zaruka spoloénosti Kompernass HandelsGmbH ......................70
SR80 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000007/
DOVOZEA. ¢ o cvvveverecccssoosesssocssossssessssessssssssssssscssell
M =AEE 660000000000000000000000000000000000000000000000000000Z/U

Preklad origindlneho vyhlaseniaozhode............covviieieeca 72

SK 55



///|PARKSIDE

JEMNA VRTACIA BRUSKA
PFBS 160 B2

Uvod

Srdecne vam gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Névod na obsluhu je sicastou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice

sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouZi-

vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postipeni vyrobku tretej osobe
odovzdaijte spolu s nim aj vietky dokumenty.
Uréené pouzivanie

Jemnd vftacia briska, dalej nazyvand ako pristroj,
je uréend na vftanie, frézovanie, gravirovanie,
lestenie, Cistenie, brisenie a rezanie dreva, kovu,
plastov, keramiky alebo kameniva v suchych
priestoroch. Akykolvek iny sp&sob pouzivania ale-
bo Uprava stroja sa povazuje za pouzivanie

v rozpore s uréenym G&elom a je skrytym zdrojom
nebezpedenstva Urazu. Pristroj nie je uréeny na
priemyselné pouZitie.

Vybavenie

Jemna vrtacia briska:

@ Spinac ZAP / VYP

O Siefovy kdbel

© Kovovy drziak

O Vetracie strbiny

© Prevleénd matica

0 Upinacia matica

@ Kliestina 3,2 mm (predmontovand)
© Pridrzny prstenec s LED svetlom
© Tlacidlo aretécie vretena

@ Uhlikové kefy

@ Plynuly reguldtor otdcok
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Prislusenstvo (pozri obr. A):

® Zaisfovacia skrutka

(® Drziak frézky

@ Pruzny hriadel

@ Prevle¢nd matica (pruzny hriadel)

® Aretdcia vretena (pruzny hriadel)

(D Drziak stativu

® Stativ

@ Upinacie zariadenie

Suprava prislusenstva (42 kusov) (pozri obr. B):
O 6 rezacich koticov (max. 40000 min™)

@) 2 brusne kotice, abrazivne (max. 40000 min’')
@ 1 brisny kamen

@ 3 lestiace nadstavee (max. 20000 min’')

@ 5 brosnych pdsov (max. 40000 min')

@ 1 upinaci t#i brisneho pdsu

@ 1 kombinovany kl4¢

@ 1 kliestina 2,4 mm

@ 1 kovové kefka (max. 15000 min’')

@ 2 plastové kefky (max. 15000 min')

@ 1 upinaci 1 pre rezacie/brisne kotice

€ 1 vrtdk (max. 20000 min™)

€D 1 frézovaci bit (max. 40000 min’')

€D 1 upinaci tf# pre lestiace nadstavce

€ 2 gravirovacie bity (max. 40000 min’)

€D 5 brisnych bitov, abrazivne (max. 40000 min')
€D 8 rezacich kotdEov (max. 40000 min')

€D Spinac ZAP/VYP LED svetla

/\ VYSTRAHA!

B Neprekradujte uvedené maximélne otécky
(pozri kapitolu: ,Pokyny pre spracovanie
materiélov/néstroj/rozsah otacok”).

Rozsah dodavky

1 jemnd vftacia briska PFBS 160 B2
1 plastovy kufrik

1 pruzny hriadel

1 stativ

1 upinacie zariadenie
1 drziak frézky

1 pridrzny prstenec s LED svetlom
1 soprava prislusenstva (42 kusov)
1 névod na obsluhu

PFBS 160 B2



///|PARKSIDE/

Technické Gdaje
160 W
230 - 240V ~, 50 Hz

(striedavé napdtie

n 10 000 - 40 000 min"

Dimenzaény prikon:

Dimenzacné napdtie:

Dimenzaéné otacky:
Vrtdky o max. & 3,2 mm

max. @ 25 mm

I1/[E] (dvoijitd izoldcia)
Hodnota emisii hluku:

Kotice:

Trieda ochrany:

Namerand hodnota hluku zistend podla
EN 60745. Vyhodnotend hodnota hladiny
hluku A elektrického ndradia je typicky:

Hladina akustického tlaku: L, = 75 dB (A)
Neurcitosf K: K,,= 3 dB
Hladina akustického vykonu: L, = 86 dB (A)
Neurcitosf K: K= 3 dB

Nosit ochranu sluchu!

Hodnota emisie vibrdcii:

Celkové hodnoty vibrécif (sicet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 60745:

Emisnd hodnota vibrécii: @, = 3,1 m/s?
Neuréitost K= 1,5 m/s?

UPOZORNENIE

> Hladina vibrécii, uvedend v tychto poky-
noch, bola merand v sdlade s normovanym
postupom merania a mdze byt pouzitd na
porovndvanie pristrojov. Uvedend hodnota
emisii vibrdcii sa méze tiez pouzit na pocia-
to&né postdenie vystaveniu hluku.

PFBS 160 B2

/\ VYSTRAHA!

> Vibraéné hladina sa meni podla pouZivania
elektrického ndradia a v niektorych pripa-
doch méze byt vécsia ako hodnota uvedend
v tychto pokynoch. ZataZenie vibraciami by
sa mohlo podcenit, ked' sa elektrické néradie
pouziva pravidelne takymto spésobom.
Pokuste sa zafaZenie vibréciami udrZiavat
na &o najnizsej hodnote. Prikladom opatreni
na zniZenie zataZenia vibréciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Pritom sa musia zohladnit
vietky Easti prevédzkového cyklu (napriklad
Casy, v priebehu ktorych je elekirické néradie
vypnuté, a &asy, pocas ktorych je sice zapnu-
té, ale bezi bez zafazenia).

®

Vseobecné bezpecnostné
pokyny pre elektrické

(L]

naradia
/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpeénostné pokyny
a upozornenia. Zanedbania pri dodrZiavani
bezpe&nostnych pokynov a upozorneni mézu
maf za nésledok zasah elektrickym pradom,
poziar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouZitia uschovaite
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeénostnych upozorneniach pouzivany po-
jem ,elektrické ndradie” sa vzfahuje na elektrické
néradie napdjané zo siete (so siefovym kablom)

a elektrické néradie prevadzkované s akumuldto-
rom (bez sietového kdblal).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaite svoje pracovisko v Eistote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k Grazom.

b) Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelensivom vybuchu, na ktorych sa
nachddzajo horl'avé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychddzaijt iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlit.
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c)

a

b

C

d

e

f

Po&as pouzivania elektrického néradia za-
brénte pristupu deti a inych oséb. Pri odvrateni
pozornosti méZete stratit kontrolu nad pristrojom.

Elektricka bezpeénost

Pripdjacia zéstréka elekirického néradia musi
byt vhodnd pre prisluint zédsuvku. Zdastréka
sa nesmie Ziadnym spdsobom menit.

Spolu s elekirickym néradim, ktoré mé ochran-
né uzemnenie, nepouzivaijte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstreky a vhodné zdsuv-
ky znizuj riziko z&sahu elektrickym pradom.
Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako so potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vade telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zasahu elekiric-
kym prodom.

Elektrické naradie chréite pred dazdom
alebo vlhkostou. Vniknutie vody do elekirického
ndaradia zvysuje riziko zasahu elekirickym pro-
dom.

NepouzZivaijte kdbel na iné G&ely, ako napr.
na nosenie, zavesenie elektrického néradia
alebo vytahovanie zéstréky z elektrickej
zasuvky. Udrziavajte kdbel mimo zdrojov
tepla, oleja, ostrych hran alebo pohybujicich
sa &asti pristroja. Poskodené alebo zamotané
kdble zvy3uji riziko zasahu elekirickym prodom.
Ak pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len taky predlZovaci kdbel, ktory
je schvdleny aj do vonkaijsieho prostredia.
Pouzivanie predlZovacieho kébla vhodného do
vonkajieho prostredia znizuje riziko zésahu
elektrickym prodom.

Ak nie je moZné zabrdnif prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouZite
pridovy chranig. Pouzivanie pridového chrdni-
¢a znizuje riziko zdsahu elektrickym pridom.
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3.

a)

b

c)

d

e

f

gl

Bezpecnost oséb

Bud'te vZdy pozorni, sledujte o robite a pri
préci s elektrickym naradim postupuite s roz-
vahou. NepouZivaite elekirické néradie, ak
ste unaveni alebo ak ste pod vplyvom drog,
alkoholu alebo liekov. Aj okamih nepozornosti
pri pouzivani elektrického ndradia méze spdso-
bif véZne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako s6 maska proti prachu,
protismykové bezpeénostné obuv, ochrannd
prilba alebo ochrana sluchu, podla druhu

a pouzitia elektrického néradia, znizuje riziko
poranent.

Zabrénte neimyselnému uvedeniu do pre-
védzky. Pred zapojenim napéjania elekiric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
sveddéte, & je vypnuté. Ak méte pri prendsani
elektrického néradia prst na spinadi, alebo ak
pristroj zapojite do zdroja elektrického pradu vz
zapnuty, méze fo viest k drazom.

Skér nez zapnete elekirické naradie, odstréiite
nastavovacie néradia alebo kl'6¢ na skrutky.
Ndradie alebo kltg, ktory sa nachddza na
oté&ajicej sa Easti pristroja, mdze spdsobif
zranenia.

Predchd&dzaite neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a udrziavaite stale rov-
novéhu. Takto mézete elekirické ndradie lepdie
kontrolovaf v neo&akdvanych situécidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev ani
$perky. Vlasy, odev a rukavice udrziavaijte
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odey, $perky alebo dIhé vlasy
sa mdézu zachytit pohybujicimi sa Eastami
elektrického ndradia.

Ak je mozné namontovaf na néradie zaria-
denia na odsdvanie a zachytdvanie prachy,
presvedéte sq, &i sU tieto pristroje zapojené
a pouzivané sprdvne. PouZivanie odsévania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
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4. Manipulécia s elektrickym néra-
dim a jeho pouzitie

a) Pristroj neprefaZujte. Pri vasej préci pouzi-
vajte len elekirické néradie uréené na prdcu.
So sprévnym elektrickym néradim pracujete
lepsie a bezpeénejsie v uvedenom rozsahu jeho
vykonu.

b

Nepouzivaijte Ziadne elekirické néradie s po-
$kodenym spinadom.Elekirické néradie, ktoré
sa nedd zapndf alebo vypndf, je nebezpeéné
a musi sa opravif.

C

Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva a pred odlozenim pristroja
vytiahnite zastréku z elektrickej zasuvky a/
alebo odstraite akumulétor.Toto preventivne
opatrenie zabrafuje nedmyselnému spusteniu
elekirického ndradia.

d

Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte
mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivaf pri-
stroj osobdm, ktoré s nim nie si obozndmené
alebo si nepreditali tieto pokyny. Elektrické
ndradie je nebezpeéné, ak ho pouzivajo nesky-
sené osoby.

O elektrické naradie sa starostlivo staraite.
Skontrolujte, & pohyblivé diely fungujo sprév-
ne, a nie su zaseknuté, & niektoré diely nie
sU zlomené alebo poskodené tak, Ze je ob-
medzend funkcia elektrického néradia. Pred
pouZzitim pristroja nechajte opravif poskodené
diely. Vela drazov je spésobenych nedostatoé-
nou Udrzbou elekirického ndradia.

e

f) Rezné néstroje udrZiavaite ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvaji a [ahsie
sa dajo viest.

Elektrické ndradie, prisluienstvo, vlozené
néstroje a pod. pouzivaite v silade s tymito
instrukciami. Zohl'adnite pritom pracovné
podmienky a ¢&innosf, ktord budete vykoné-
vaf. PouZitie elektrického néradia na iny ako
uréeny Ulel pouZitia méZe mat za ndsledok
nebezpecné situdcie.

9
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5. Servis

a) Elektrické néradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeénost
elektrického ndradia.

VYSTRAHA!
Noste vidy ochranné okuliare

Bezpeénostné pokyny pre vietky
pouzitia

Spoloéné bezpeénostné pokyny pre brusenie,
brisenie brdsnym papierom, prdce s dréteny-
mi kefami, lestenie, frézovanie alebo rezanie
briosnym kotdéom:

a) Toto elekirické ndradie mozno pouzit ako
brisku, brisku s brisnym papierom, drétené
kefy, lesticku, na frézovanie a ako rezaciv
brisku. Dodrziavaite vietky bezpeénostné
upozornenia, pokyny, zobrazenia a Gdaje,
ktoré ziskate spolu s pristrojom. Ak nebudete
dodrzZiavaf nasledujice pokyny, méze déjst
k zdsahu elektrickym pridom, k poZiaru a/alebo
k véZnym poraneniam.

b

Nepouzivaite prisluSenstvo, ktoré nie je vy-
robcom uréené a odporiéané $pecidlne pre
toto elektrické naradie. Samotnd moZnosf
pripevnenia prisluenstva na vasom elektrickom
ndradi edte nie je zdrukou bezpe&ného pouzi-
vania.

c) Pripustné otdeky vlozeného ndstroja musia
zodpovedaf minimélne najvyssim otd¢kam
uvedenym na elektrickom néradi. Prislusenstvo
rotujdce nad Groviiou pripustnych otééok sa
méze rozlomit a odletief.

d

Vonkajsi priemer a hribka vlozeného néstro-
ja musia zodpovedaf rozmerovym Gdajom
uvedenym na vasom elektrickom néradi.
Nespravne dimenzované vlozené ndstroje sa
nedaji dostato&ne zatienif alebo kontrolovaf.
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e) Brisne kotile, brisne valéeky alebo iné pri-

f

f

h)

sluSenstvo musia presne dosadat na brisne
vreteno alebo kliedtinu véasho elekirického
néradia. Vlozené néstroje, ktoré nedosadaiji
presne do objimky elekirického ndradia, sa
otdéajl nerovnomerne, velmi intenzivne vibrujo
a mdzu spdsobit stratu kontroly.

Kotiée, brisne valce, rezné néstroje alebo
iné prislu§enstvo namontované na tfni, musia
byt kompletne vsadené do kliestiny alebo
skluéovadla. ,Presah”, prip. vol'ne leziaca
Casf tfiia medzi brisnym telesom a kliestinou
alebo skluéovadlom, musia byt minimélne.
Ak tffi nie je dostatoéne upnuty alebo ak brisne
teleso prili§ vycnieva, vlozeny ndstroj sa méze
uvolnif a vymritif vysokou rychlosfou.
Nepouzivajte poskodené vlozené néstroje.
Pred kazdym pouzitim skontrolujte vlozené
néstroje, ako s brisne kotdée, & nie si vystr-
bené a vylomené, & sa na brisnych valcoch
nevyskytujo trhliny, & nie s opotrebované
alebo silne opotrebované, na drétenych
kefach skontrolujte vyskyt uvol'nenych alebo
zlomenych drétov. Ak elektrické naradie
alebo vlozeny néstroj spadne na zem, skon-
trolujte, &i sa neposkodilo alebo pouzite
neposkodeny vlozeny ndstroj. Potom ako
vloZeny néstroj skontrolujete a nasadite,
zdrZiavaijte sa vy i osoby nablizku mimo rovi-
ny rotujiceho vloZeného néstroja a néradie
nechajte bezaf jednu minGtu pri maximdalnych

nou podas tejto doby testovania zlomia.

Noste osobné ochranné vybavenie. Podla
druhu aplikacie pouzivaijte celotvérovi ochra-
nu, ochranu oéi alebo ochranné okuliare.
Podl'a potreby pouzivaijte protiprachovi mas-
ku, ochranu sluchu, ochranné rukavice alebo
$pecidlnu zdsteru, ktoré vés uchrania pred
&iastockami brusiva a obrédbaného materidlu.
O¢i treba chrénit pred poletujicimi cudzimi
telesami, ktoré vznikaju pri réznom spésobe
pouzitia. Ochrana proti prachu alebo ochranng
dychacia maska musia odfilirovat prach vznika-
joci pri pouziti. Ak ste dlh3i &as vystaveni velkému
hluku, méZete utrpief stratu sluchu.
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Dbaite na bezpeénd vzdialenost inych oséb
od vasej pracovnej oblasti. Kazdy, kto vstu-
puje do pracovnej oblasti, musi nosit osobné
ochranné vybavenie. Ulomky obrobku alebo
zlomenych vloZzenych néstrojov mézu odletief a
spbsobif poranenia aj mimo priamej pracovnej
oblasti.

Ked' vykondvate prdce, pri ktorych by vloZzeny
néstroj mohol zasiahnut skryté elektrické
vedenia alebo vlastny siefovy kabel, uchopte
pristroj len za izolované plochy drzadla.
Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod na-
pé&tim, mdze uviest pod napétie aj kovové Easti
pristroja a spdsobif z&sah elekirickym prodom.
Pri spusteni elektrické néradie drzte pevne.
Pri zvy3eni otdcok na plny pocet otdcok méze
reakény moment motora spdsobif prekritenie
elekirického ndradia.

Pokial je to mozné, pouzite zverdk na upev-
nenie obrobku. Nikdy nedrzte maly obrobok
v jednej ruke a elekiricky néstroj v druhej
ruke, pokial ho pouzivate. Upnutim malych
obrobkov mdte obe ruky volné na lepsiu kon-
trolu elekirického ndaradia. Pri rezani okrohlych
obrobkov, ako napr. drevenych kolikov, ty&ové-
ho materidlu alebo rir, hrozi odkotilanie tychto
obrobkov, nasledkom &oho sa vloZeny néstroj
mdze zaseknif alebo méze byf vymriteny sme-
rom k vam.

m) Pripojny kdbel drzte mimo dosahu rotujicich

n

vloZenych néstrojov. Ak stratite kontrolu nad
pristrojom, méze ddjst k pretrhnutiu alebo za-
chyteniu kdbla a k zachyteniu vasej ruky alebo
vasho ramena do rotujiceho vloZeného néstroja.
Nikdy neodkladaite elekirické néradie skér,
pokial sa vloZzeny néstroj Uplne nezastavi.
Rotujici vlozeny ndstroj sa méze dostaf do kon-
taktu s odkladacou plochou, v désledku ¢oho
mdzete stratit kontrolu nad elektrickym naradim.
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o) Po vymene vloZenych néstrojov alebo na-
staveni na pristroji utiahnite maticu klietiny,
sklu¢ovadlo alebo iné upeviiovacie prvky.
Volné upeviiovacie prvky sa mdzu nedakane
prestavif @ maf za ndsledok stratu kontroly; neu-
pevnené rotujice komponenty sa mdzu vymrstif
obrovskou silou.

Nikdy nenechdvaite elektrické néradie za-
pnuté, ked ho prendiate na iné miesto. V&3
odev sa v désledku ndhodného kontaktu s otd-
&ajicim sa vlozenym ndstrojom méze zachytit a
vloZeny ndstroj sa méze zavitaf do vasho tela.

p

Pravidelne &istite vetracie otvory vésho elek-
trického néradia. Ventildtor motora vfahuje
do telesa prach a velké nahromadenie kovo-
vého prachu méze spdsobif nebezpelenstvd
zésahu elektrickym prodom.

q

r) Nepouzivaijte elektrické naradie v blizkosti
horlavych materidlov. Iskry mézu tieto materig-
ly zapdlit.

s) Nepouzivajte vlozené néstroje, ktoré si vyza-
dujo tekuté chladiace prostriedky. Pouzivanie
vody alebo inych tekutych chladiacich prostried-
kov méze viest k zdsahu elektrickym pridom.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre
vsetky pouzitia

Spatny rdz a prislusné bezpeénostné upozor-
nenia

Spétny réz je ndhla reakcia v désledku zaseknutia
alebo zablokovania otééajiceho sa vlozeného
ndstroja, ako napr. brisneho koti&a, brisneho
pdsu, drotenej kefy atd’. Zaseknutie alebo zabloko-
vanie vedie k ndhlemu zastaveniu rotujiceho vlo-
Zeného néstroja. V désledku toho sa zrychli pohyb
nekontrolovaného elekirického naradia proti smeru
otd&ania vlozeného ndstroja.

Ked' sa v obrobku zasekne alebo zablokuje
napriklad brdsny kotd&, méze sa zachytit hrana
brusneho kotiéa, ktord sa nachddza v obrobku,

v désledku &oho sa brisny koti¢ méze vylomit
alebo spdsobit spétny rdz. Brisny kotd& sa potom
pohybuje smerom k obsluhe alebo smerom od ne;j,
v zdvislosti od smeru otd&ania kotia na mieste
zablokovania. Brosne kotice sa pritom mézu aj
zlomit.
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Spatny rdz je désledkom nespravneho alebo chyb-
ného pouzitia elektrického ndstroja. Méze sa mu
predist vhodnymi preventivnymi opatreniami, ktoré
s popisané v nasledujicom texte.

a) Elekirické néradie drzte pevne a telo i rame-
nd uvedte do polohy, v ktorej dokdzete za-
chytit silu sp&tného razu. Obsluhujica osoba
dokdaze pomocou vhodnych bezpe&nostnych
opatreni zvladnuf sily spétych razov.

b

Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti rohov,
ostrych hrén atd. Zabréiite spétnému rézu
vloZenych néstrojov od obrobku a ich za-
blokovaniu. Rotujici vloZzeny ndstroj ma sklon
zablokovat sa v rohoch, na ostrych hranéch
alebo po odrazeni. To spésobi stratu kontroly
alebo spétny raz.

Nepouzivaijte ozubeny pilovy list. Tieto vioze-
né ndstroje Easto zapricifiujl spétny rdz alebo
stratu kontroly nad elektrickym néradim.

C

d

Vsadeny néstroj vzdy ved'te do materidlu rov-
nakym smerom ako jeho rezné hrana materi-
4l opusfa (zodpovedd rovnakému smeru, ako
s0 vyhadzované piliny). Vedenie elekirického
ndradia nesprévnym smerom méze spdsobitf
vylomenie reznej hrany vlozeného néstroja z
obrobku, nésledkom Eoho méze elektrické néra-
die poklesnif v tomto smere posuvu.

e

Pri pouzivani rotaénych pilnikov, reznych
kotiéov, vysokorychlostnych frézovacich
néstrojov alebo frézovacich néstrojov z reza-
nie tvrdych kovov, obrobok vzdy upnite. Uz
pri nepatrnom skroteni v drazke sa mézu tieto
vloZené néstroje zaseknit a spdsobif spatny
réz. Pri zaseknuti rezného kotica sa rezny kotG&
zvy&aijne zlomi. Pri zaseknuti rotagnych pilnikov,
vysokorychlostnych frézovacich néstrojov alebo
frézovacich néstrojov z tvrdého kovu méze
vloZzeny ndstroj vyskodit z drazky a viest k strate
kontroly nad elektrickym ndradim.
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Dalsie bezpeénostné pokyny pre
brisenie a rezanie brosnym kotdéom

Specidlne bezpeénostné pokyny pre brisenie
a rezanie brdsnym kotoéom:

a)

b

C

d

e

f

PouZivajte vyluéne brisne néstroje schvalené
pre vase elekirické néradie a len na odpo-
ri¢ané spdsoby pouzivania. Priklad: Nikdy
nebriste boénou plochou rezacieho kotiéa.
Rezacie brisne koti&e si uréené na uberanie
materidlu hranou kotdéa. Pésobenim boénych
sil na tieto brosne telesé sa mézu zlomit.

Na kuzelové a rovné brisne telesd so zdvi-
tom pouzivajte len nepokodené tine sprav-
nej velkosti a dizky, bez spatného zdrezu
na prirube. Vhodné tfne zabrafuji moznosti
zlomenia.

Zabraite zablokovaniu rezacieho kottéa
alebo pouzitiu prili§ velkého pritlaku. Nevy-
kondvaijte nadmerne hlboké rezy. Prefazenie
rezacieho koti&a zvy3uje jeho namdhanie a
ndchylnost na vzpriegenie alebo zablokovanie,
a tym moznosf spétného rézu alebo zlomenia
brosneho ndstroja.

Nesiahaijte rukami do oblasti pred a za ro-
tujicim rezacim brisnym kotdéom. Ak rezaci
kotd& prestvate v obrobku smerom od seba,
méze sa elekirické ndradie v pripade spatného
rdzu vymritif s otd&ajicim sa koticom priamo
na vds.

Ak sa rezaci kotd& zablokuje alebo ak preru-
Site pracu, vypnite pristroj a pokojne ho drzte,
dokial’ sa kotdé nezastavi. Nikdy sa nepok-
Sajte vyfahovat pohybujici sa rezaci kot

z rezu, pretoze inak méze dojst k sp&tnému
razu. Zistite pri¢inu zablokovania a odstréte
ju.

Elekirické néradie znovu nezapinaite dovtedy,
dokial sa rezaci koti& nachddza v obrobku.
Skér nez budete opatrne pokraéovat v reze,
pockajte, dokial rezaci kotG& nedosiahne
svoje maximdlne otécky. V opaénom pripade
sa méze kot zaseknuf, vyskodif z obrobku
alebo spésobif spatny réz.
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Dosky alebo velké obrobky podoprite, aby
sa znizilo riziko sp&tného razu v désledku za-
blokovania rezacieho kotdéa. Velké obrobky
sa mdézu prehndf nésledkom vlastnej hmotnosti.
Obrobok sa musi podoprief po oboch strandch
kotGca, a sice v blizkosti oddelovacieho rezu
ako aj na hrane.

Bud'te mimoriadne opatrni pri ponornych
rezoch do existujicich stien alebo do inych
neprehladnych oblasti. Rezaci kotié méze pri
zarezani do plynového alebo vodovodného
potrubia, do elektrickych vedeni alebo inych
objektov spdsobit spétny rdz.

Dalsie bezpeénostné pokyny pre
pracu s drétenymi kefami

Osobitné bezpeénosiné pokyny pre pracu
s drotenymi kefami:

a)

b

C

Nezabidaite, ze z drdtenej kefy vypadévajo
Casti drdtu aj poéas bezného pouzivania.
Nepretazujte dréty nadmernym pritlakom.
Odletujice kisky drétu mézu velmi [ahko pre-
nikn0t cez tenky odev a/alebo vnikndf do koze.
Kefky nechévaite pred pouzivanim bezaf
minimélne jednu mindtu pracovnou rychlos-
tfou. Dbaijte na to, aby po&as tejto doby Ziad-
na ind osoba nestdla pred alebo v rovnakej
Urovni s kefkou. Pocas doby zdbehu mézu
odletovaf kusy drétu.

Rotujicu drétend kefku nasmerujte prec od
seba. Pri précach s tymito kefkami mézu odleto-
vat malé &astocky a malé kusky drétu vysokou
rychlostou a prenikndf cez kozu.
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Bezpeénostné pokyny pre LED svetla

/\ POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA OCi!

B Svetelnym l6éom nikdy nemierte na [udi
alebo zvieratd a nikdy nepozeraite priamo
do svetelného l6&a LED svetiel.

Vseobecné bezpeénostné pokyny
pre batérie a élanky

B Clanky ani batérie nesmd byt vystavené horica-
ve ani poziaru. Zabrdfte priamemu slneénému
Ziareniu pri skladovani.

B Clanky alebo batérie sa nesmd skratovat. Clan-
ky alebo batérie sa nesmi skladovaf nebezped-
ne v Zkatuli alebo v zasuvke, kde méze dojst
k vzdjomného skratu alebo skratu ndsledkom
inych vodiacich materidlov.

B Clanok alebo batéria sa smi vybraf zo svojho
origindlneho balenia aZ vtedy, ked' sa maji
pouzivat.

B Clénky ani batérie nesmi byf vystavené mecha-
nickym nérazom.

B V pripade netesnosti &ldnku sa tekutina nesmie
dostaf do kontaktu s pokozkou alebo do o&i.
Ak déjde ku kontaktu s pokozkou alebo vniknutiu
do o0&, dotknutd oblast umyte dostatoénym
mnozstvom vody a vyhladaijte lekérsku pomoc.

B Nesmu sa pouzivaf Ziadne iné nabijacky, ako
tie, ktoré so $pecidlne uréené na pouzivanie
spolu s pristrojmi.

B Musia sa vzdy dodrziavaf ozna&enia polarity
plus (+) a minus (-) na &lénkoch, batériach a
pristrojoch. Musi sa zabezpedit spravne pou-
Zivanie.

B Nesmu sa pouzivaf &ldnky alebo batérie,
ktoré nie s dimenzované na pouZivanie spolu
s pristrojom.

B Clénky réznych vyrobcov, s odlisnou kapacitou,
velkostou a odlisného typu sa nesmi pouzivaf
zmie3ané v jednom pristroji.
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B Clanky a batérie sa musia uchovévaf mimo
dosahu deti.

B Ak déjde k prehltnutiu &lénku alebo batérie,
musi sa ihned' vyhladat lekdrska pomoc.

B Vzdy sa musi kopit spravny &lanok alebo sprav-
na batéria pre pristroj.

B Clanky a batérie sa musia udrziavaf &isté
a suché.

B Ak ddjde k znecisteniu konektorov ¢lankov
alebo batérii, treba ich odistit suchou, &istou
utierkou.

B Pévodné vytlagené dokumenty a informdcie o
produktoch sa na budice Géely a vyhladania
a informécii musia uschovat.

B Clanky a batérie sa smi pouivaf len pre
aplikdcie, pre ktoré si uréené.

B Podla moznosti sa batérie z pristrojov mali
vybraf, ak sa tieto nepouZivaiji.

W Batérie sa nesmy dobijaf.

Hrozi nebezpedenstvo vybuchu!

Origindlne prislusenstvo/pridavné

zariadenia

B PouzZivaite len prisludenstvo a pridavné zaria-
denia, ktoré si uvedené v ndvode na obsluhu,
prip. ktorych upnutie je kompatibilné s pristro-
jom.
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Uvedenie do prevadzky

Vymena/nasadenie nastroja/kliestiny

¢ Stlagte aretdciu vretena @ a podrte ju stla-
cend.

4 Ofééajte upinacou maticou @, dokial aretdcia

nezaskodi.

4 Povolte upinaciu maticu @ pomocou kombino-
vaného klo¢a @ zo zdvitu.

4 Odoberte prip. vloZeny ndstroj.
Uréeny ndstroj najprv zasunte cez upinaciu
maticu @, skér nez ho nasuniete do kliestin @
@, ktoré st vhodné na driek ndstroja.

4 Stlagte aretdciu vretena @ a podrzte ju stladend.

¢ Nasuste kliestiny @ @ do zdvitovej viozky a
potom na pevno zaskrutkujte upinaciv maticu
O kombinovanym ki¢om € na zdvite.

Pouzitie vloZzeného ndstroja s upinacim
tfiom:
4 Pouzite stranu skrutkovada kombinovaného

kl6ca @ na povolenie a ufahovanie skrutky
upinacich tiov ) alebo D).

¢ Nasadte prislusny upinaci tfi @, @ alebo €D
podla popisu do pristroja.

4 Pomocou kombinovaného klG¢a € povolte

skrutku z upinacieho tfiia @ alebo €.

4 Zasuhite pozadovany vloZzeny ndstroj medzi
obe podlozky na skrutku.

4 Pomocou kombinovaného kltéa € utiahnite
skrutku na upinacom tini € alebo €.
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Briusny kamen

4 Mensie hrany dobriste ruéne brisnym kame-
fiom €.

Montaz brusnych pasov

4 Brisny pés €8 nastréte zhora na upinaci i
brasneho pasu . Utiahnite skrutku na upina-
com tni brisneho pdsu @ na upevnenie bris-
neho pdsu €B.

Montaz lestiacich nadstavcov

4 Naskrutkujte lestiace nadstavce € na hrot
upinacieho tfia na lestiace nadstavce €B.

Zapnutie a vypnutie/nastavenie
rozsahu otacok
/\ POZOR!

B Smer otdéania brisneho vretena je mozné
zistit podla zapustenej Sipky na prevlednej
matici @ (symbol proti smeru otdéania hodi-
novych rugiciek).

Zapnutie/nastavenie rozsahu otééok:

4 Nastavte spinac ZAP/VYP @ do polohy ,I”.

¢ Nastavte plynuly reguldtor otdéok @ do
polohy medzi ,1” a ,MAX".

Vypnutie:

4 Nastavte spinac ZAP/VYP @ do polohy ,O”.
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Pouzitie pridrzného prstenca s LED Nasledovné Gdaje si nezdvézné odporicania.
svetlom Pri praktickych pracach si sami tiez otestujte, ktory
néstroj a ktoré nastavenia s optimdlne vhodné pre

4 Potom odskrutkujte prevle¢nd maticu @ proti . .,
spracovdvany materidl.

smeru hodinovych rugigiek zo zdvitu.

¢ Naskrutkujte pridrzny prstenec s LED svetlom @)~ Nastavenie vhodnych otaéok:
v smere hodinovych rucigiek na zavit.

¢ Nastavte spinaé ZAP/VYP LED svetla € do Cls,liciraregulacii Oprm':?lvovany
polohy ,1”, aby ste ho zapli (pozri obr. C). ofaco materia
1 Plast a materidly s niz-

¢ Nastavte spina¢ ZAP/VYP LED svetla € do

polohy ,O", aby ste ho opét vypli. kym tavnjm bodom

K | 2-3 Kamenina, keramika
P . terid
? Yn.y pre SpraC?Yanle mareria OV/ 4 Makké drevo, kov
nastroj/rozsah otacok

5 Tvrdé drevo

B Na spracovanie dreva, plastu a sadrokarténu
pouzite frézovacie bity pri vysokych otackach. Max. Ocel

W Zistite rozsah otd&ok vhodny spracovanie zinku,
zliatin zinku, hlinika, medi a olova pokusmi na
skddobnych kusoch.

B Plasty a materidly s nizkym tavnym bodom
obrdbaite v nizkom rozsahu ota&ok.

B Drevo obrdbaijte s vysokymi ot&kami.
B Cistiace, lestiace prace a prace s latkovymi ko-
t6&mi vykondvaite v strednom rozsahu otd&ok.

UPOZORNENIE

> Frézovaci bit € nie je vhodny pre ocel a
zelezo. Vhodné frézovacie bity mozno volne
zakipif v obchode.
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Zvolenie vhodného prisluienstva pre vhodné otécky:

/\ VYSTRAHA!

B Neprekradujte uvedené maximélne oté&ky.

Reguldcia . .
otacok @ Prislusenstvo Otacky
MAX 40000 min’!
5 Rezacie kotice @ /
Brosne kotoce @) /
4 Brisne pdsy 68 /
3 Frézovacie bity € /
o Gravirovacie bity €9 /
2 Lestiace nadstavce , .
Kovova kefka @ / @ / Viicky @ Brasne bity € /
] Plastové kefka @ v Rezacie kotice €O
0 0 min’
66 SK PFBS 160 B2
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Priklady pouzitia/volba vhodného néstroja:

Funkcia Prislusenstvo Pouzitie Presah (min - max)
mm
Vitanie Vridk €0 Opracovanie dreva 18 - 25, pri najmen-
om vrtéku je presah
10 mm
Frézovanie Frézovacie bity €@ Rézne prdce, napr. 18 - 25
vyhlbovanie, vydla-
bdvanie, tvarovanie,
vyrezdvanie drézok
alebo zarezov
Gravirovanie Gravirovacie bity @ Ozna&ovanie, modelér- | 18 - 25
ske prace
Lestenie, Kovovd kefka €D Odstrafiovanie hrdze 9-15
Odstrafiovanie hrdze - .
POZORI Lestiace nadstavce @ | Opracovanie rozlicnych | 12 - 18
Na obrobok tlagte ndstro- k?\’/ov ° quStOV’ nama
. . u3lachtilych kovov, ako
jom len miernym tlakom. . )
je zlato a striebro
Cistenie Plastové kefky €B napr. &istenie zle 9-15
pristupnych plastovych
krytov alebo &istenie
oblasti okolia z&mku
dveri
Brisenie Brosne kotice €D Brisne prdce na 12-18
) ) kamenine, dreve, jemné 0
Brosne bity €@ préce na tvrdych mate-
ridloch, ako je keramika
Brisne pdsy @B alebo legovand ocel 10
Rezanie Rezacie brosne kotdée | Opracovanie kovu, 12-18
[19)35) plastu a dreva

B Dbaite na to, Ze maximélny priemer zloZenych brisnych telies, brisnych kuZelov a brdsnych kolikov so
zdvitovou vlozkou nesmie presiahnuf 55 mm a maximdlny priemer brisneho prisludenstva na brisne
papiere nesmie presiahnut 80 mm.

UPOZORNENIE

> Max. pripustnd dizka upinacieho fffia je 33 mm.

B Prisludenstvo skladujte v p&dvodnom baleni alebo diely prislusenstva inak chrérfite proti poskodeniu.

B Prisludenstvo skladovat v suchu a nie v oblasti agresivnych médi.

B Ak na néstroj tlagite prili§ vysokym tlakom, upnuty ndstroj sa méze zlomif a / alebo méze dojsf
k poskodeniu obrobku. Optimdlne pracovné vysledky mézete dosiahnut tym, Ze ndstroj budete viesf
po obrobku v rozsahu rovnomernych oté&ok a s nizkym tlakom.

PFBS 160 B2
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M Pri rezani drzte pristroj vzdy pevne obidvomi
rukami.

B DodrZiavajte Udaje a informdcie v tabulke, aby
ste zabrdnili tomu, Ze koniec vretena sa dotkne
dna otvoru brisneho néstroja.

Pruzny hriadel’

B Aretdciu vretena nikdy neobsluhuijte pri beZia-
com motore. V opa&nom pripade méze déjst
k poskodeniu pristroja alebo pruzného hriadela.
4 Odskrutkujte prevle¢ni maticu @ z pristroja
proti smeru hodinovych ru¢iciek a dobre ju
uschovaite.

¢ Stlacte aretdciu vretena @ a podrite ju stladend.

4 Odskrutkujte upinaciu maticu @ z pristroja proti
smeru hodinovych rugiciek.

4 Hriadel sa musi kisok vytiahnut von, pretoze
inak sa neméze zaistit v skfu¢ovadle @), €D.

¢ Namontujte pruzny hriadel @ na pristroj.
Pritom sa musi vsadit vnitornd os pruzného
hriadela spolu s upinacou maticou @ do
kliestiny @, €.

4 Stlacte aretdciu vretena @ a podrte ju stlacend.

Zatotte teraz upinaciu maticu @ pomocou
kombinovaného klt¢a €9.
Zatotte teraz prevle¢ni maticu @ pruzného
hriadela @ na pristroji v smere hodinovych
ruciciek.

4 Teraz vlozte pozadovany diel prislusenstva do
kliestiny @), €D pruzného hriadela.

4 Na aretdciu vretena posuiite spaf aretdciu
vretena (B) na pruznom hriadeli.

4 Otvorte kombinovanym kléom € upinaciu ma-
ticu @ na pruznom hriadeli. Vlozte diel prislu-
$enstva a zaskrutkujte opat upinaciu maticu @.

68 SK

Stativ pre multifunkéné naradie

¢ Zaskrutkuite stativ @) do upinacieho zariadenia

UPOZORNENIE

>V zdvislosti od pozadovaného upevnenia na
vodorovny alebo zvislé plochu méZete stativ
® zaskrutkovat do upinacieho zariadenia
v dvoch réznych polohéch.

¢ Priskrutkujte upinacie zariadenie @ na okraji
obrdabacieho stola alebo pracovného stola,
ktorého hribka je maximdlne 55 mm.

4 Stativ @ je vyskovo nastavitelny. Povolte hornd
roru stativa ) otocenim dolava (-). Vytiahnite
riru Uplne az do jej maximélnej vysky a aretujte
ju opéf otoéenim doprava (+).

¢ Drzick @ je takisto vyskovo nastavitelny; otote
&ierny zdvit dolava. Potom, ako ste nastavili
drziak do sprévnej vysky, opét utichnite zavit
v opacnom smere.

4 Pristroj upevnite s kovovym drziakom € na
drziaku (B stativa @. Tento drziak @ mozno
otdéaf o 360°.

PFBS 160 B2
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Drziak frézky

Pomocou tohto nadstavca je pristroj osobitne vhod-

ny na vyrezavanie $pecidlnych tvarov (otvory pre
zdsuvky atd’).

¢ Nasadte frézovaci bit € ako je opisané v kapi-

tole ,Vlozenie / vymena néstroja / kliestiny”.

4 Dbaijte na to, aby driek bitu vyénieval cca
13 mm z klietiny.

4 Odskrutkujte prevle¢nt maticu @ z pristroja
proti smeru hodinovych ruéi¢iek a dobre ju
uschovaite.

4 Namontujte drziak frézky @ na pristroj.

¢ Na nastavenie spravnej pracovnej hibky povolte
aretacnd skrutku @ a posutite pétku drziaka
frézky na pozadovany rozmer.

¢ Potom opéf utichnite aretand skrutku @ .

Vymena batérie

4 Dbaijte na to, aby LED svetlo bolo vypnuté.
Odskrutkuite tri skrutky priehradky na batérie
na zadnej strane pridrzného prstenca s LED

svetlom @.
4 Vyberte vybiti batériu a vymefte ju za novi

(gombikova batéria LR41). Pri vkladani dbaite
na spréavnu polaritu batérii.

4 Priehradku na batérie opét zatvorte opétovnym
zaskrutkovanim troch skrutiek.

Cistenie, starostlivost
a uskladnenie

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA!

B Pred akymikolvek précami na pristroji vyp-
nite pristroj a vytiahnite elektrické zastréku.
Tento pristroj si nevyzaduje 4drzbu.

B Odstraiite z pristroja nedistoty. PouZite na to
suchg utierku.

/\ VYSTRAHA!

B Ak je nevyhnutnd vymena pripojného kdbla,
potom tito musi vykonat vyrobca alebo nim
povereny zdstupca, aby nedoslo k ohrozeniu
bezpe&nosti.

B Pristroj a vietky jednotlivé diely skladuite starost-
livo v na to uréenom plastovom kufriku, aby sa
nemohol stratit Ziadny diel.

UPOZORNENIE

> Neuvedené néhradné diely (ako napr. aku-
muldtor, nabijacka) si méZzete objednat pros-
trednictvom nésho telefonického callcentra.

/\ VYSTRAHA!

B Vymenu zéstréky alebo siefového kébla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaist zachovanie bezpeé&nosti pristroja.
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Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na fento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku méte
préva vyplyvajice zo z&kona vodi predajcovi tohto
vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona
nie sU obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zagina plyndt détumom ndkupu.
Prosim, uschovaite si origindlny pokladni¢ny blok.
Tento doklad sl0zi ako doklad o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok Vam podla ndsho uvézenia
bezplatne opravime alebo vymenime. Podmienkou
tohto zaru&ného plnenia je, Ze pocas trojroénej
lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakdpeni
(pokladnigny blok) predlozia so struénym popisom,
v &om spociva chyba pristroja a kedy k nej doslo.
Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou alebo
vymenou vyrobku neza&ina plyndf Ziadna nové
zéruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na
odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskodenia
a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaji pripadné opravy poplatku.
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Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu a
vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztfahuje na &asti
vyrobku, ktoré s vystavené beznému opotrebovaniu,
a preto ich mozno pokladat za opotrebované diely
alebo za poskodenia krehkych dielov, ako st napri-
klad spinace, akumuldtory, formy na pecenie alebo
diely vyrobené zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na spravne pouzZivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvode
na obsluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabrdnif po-
uZitiv alebo Ukonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie a nie na
priemyselné pouzZivanie Zaruka zanikd pri nesprév-
nom a neodbornom zaobchddzani, pri pouZiti
nésilia a pri zésahoch, ktoré neboli vykonané nasim
autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na vyrobnom sitku, gravire,
na fitulnej strédnke Vésho ndvodu na obsluhu
(dole vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym
nedostatkom, kontaktujte najprv niz3ie uvedené
servisné oddelenie telefonicky alebo
e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a détumu, kedy
k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servis-
ného strediska, ktord Vdm bude ozndmend.
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UPOZORNENIE Dovozca

> Pri néstrojoch Parkside a Florabest zasli-
te, prosim, vyluéne chybny vyrobok bez
prislusenstva (napr. akumulétor, Glozny kufrik,
montdzne néradie atd.).

Na webovych strankach
www.lidl-service.com si mézete
stiahnut tieto a mnoho dalsich prirucok,
vided o vyrobkoch a softvéry.

Servis

A\ VYSTRAHA!

> Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikdrovi
a pri opravéch pouZite iba originélne
néhradné diely. Tym sa zaisti, Ze sa zachovd
bezpeé&nost' pristroja.

> Vymenu zdéstreky alebo siefového kabla
nechajte vykonat' len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti, Ze sa zachovd bezpeénost pristroja.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

IAN 286851

PFBS 160 B2

Maijte na paméti, Ze nizie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
NEMECKO

www.kompernass.com

Likvidacia
x>y Obal sa skladé z ekologickych materig-
% lov, ktoré mézete zlikvidovat v miestnych
zbernych surovindch.

Elekirické néradie neodhadzujte do
komundlneho odpadu!

V stlade s eurépskou smernicou €. 2012/19/EU
sa opotrebované elekirické ndstroje musia zberaf
oddelene a odovzdat za G&elom ekologickej re-
cyklacie.

O moznostiach likvidécie opotrebovanych elektric-
kych ndstrojov sa, prosim, informuijte na obecnej
alebo mestskej sprave.

Batérie sa nesmu likvidovat spolu
s domdcim odpadom!

Kazdy spotrebitel je zo zékona povinny odovzdat
batérie v zbernom stredisku svojej obce/mestskej
Stvrhi alebo v obchode. Tato povinnost ma prispief
k ekologickej likvidacii batérii. Batérie odovzdaijte
vzdy len vo vybitom stave.
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovednd osoba za dokumentdciu:
pén Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme,

Ze tento vyrobok je v stlade s nasledovnymi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elektromagnetickd zluditel nost
(2014/30/EU)

Smernica RoHS
(2011 /65/EU)*

*Vyhradnd zodpovednost za vydanie tohto vyhldsenia o zhode nesie vyrobea. Vyssie opisany
predmet vyhlésenia je v silade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu
a Rady z 8. jina 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach.

Pouzité harmonizované normy:

EN 60745-2-23:2013

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ / oznaéenie pristroja:

Jemnd vitacia briska PFBS 160 B2

Rok vyroby: 09 - 2017

Sériové &islo: IAN 286851

Bochum, 18.09.2017

Semi Uguzlu

- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja st vyhradené.
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FEINBOHRSCHLEIFER
PFBS 160 B2

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gertttes. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist

Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen
bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBer Gebrauch

Der Feinbohrschleifer, nachfolgend auch Gerat
genannt, ist zum Bohren, Frasen, Gravieren, Polie-
ren, Sdubern, Schleifen, Trennen von Holz, Metall,
Kunststoff, Keramik oder Gestein in trockenen Réu-
men zu verwenden. Jede andere Verwendung oder
Veréinderung der Maschine gilt als nicht bestim-
mungsgemdf und birgt erhebliche Unfallgefahren.
Nicht zum gewerblichen Gebrauch.

Ausstattung

Feinbohrschleifer:

© EIN- / AUS-Schalter

@ Netzkabel

O Metdllbigel

O Lisftungsschlitze

© Uberwurfmutter

O Spannmutter

@ Spannzange 3,2 mm (vormontiert)
© Griffring mit LED-Licht

© Spindelarretierungstaste
(D Kohlebirsten

(D Stufenloser Drehzahlregler
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Zubehor (siehe Abb. A):

@ Feststellschraube

® Fraskorb

D Flexible Welle

@ Uberwurfmutter (flexible Welle)

® Spindelarretierung (flexible Welle)

( Halterung Stativ

® Stativ

® Klemmvorrichtung

Zubehor-Set (42 Teile) (siehe Abb. B):
D 6 Trennscheiben (max. 40000 min’')

@) 2 Schleifscheiben, abrasiv (max. 40000 min™)
@ 1 Schleifstein

M 3 Polieraufsatze (max. 20000 min'')

@ 5 Schleifbander (max. 40000 min')

@ 1 Schleifoandspanndorn

@ 1 Kombischlissel

@ 1 Spannzange 2,4 mm

@ 1 Metallbirste (max. 15000 min’')

@ 2 Kunststoffbirsten (max. 15000 min™)
@ 1 Spanndorn fiir Trenn- / Schleifscheiben
€D 1 Bohrer (max. 20000 min")

€D 1 Frasbit (max. 40000 min')

€D 1 Spanndorn fiir Polieraufsétze

€P 2 Gravierbits (max. 40000 min)

€D 5 Schleifbits, abrasiv (max. 40000 min’')
€D 8 Trennscheiben (max. 40000 min™)

€D EIN- / AUS-Schalter LED-Leuchte

/\ WARNUNG!

B Uberschreiten Sie nicht die angegebene
maximale Drehzahl (siehe Kapitel: ,Hinweise
zu Materialbearbeitung / Werkzeug /
Drehzahlbereich”).

Lieferumfang

Feinbohrschleifer PFBS 160 B2
Kunststoffkoffer

Flexible Welle

Stativ

Klemmvorrichtung

Fraskorb

Griffring mit LED-Licht
Zubehor-Set (42 Teile)

Bedienungsanleitung
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Technische Daten
Bemessungsaufnahme: 160 W

Bemessungsspannung: 230-240V ~, 50 Hz
(Wechselspannung

Bemessungsdrehzahl:  n 10.000-40.000 min’!
max. @ 3,2 mm
max. @ 25 mm

I1/[@] (Doppelisolierung)

Bohrer =™
Scheiben:
Schutzklasse:
Gerduschemissionswert:

Messwert fir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 60745. Der A bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betragt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,=75 dB(A)
Unsicherheit K: K,,=3 dB
Schallleistungspegel: L, =86 dB (A)
Unsicherheit K: Ky=3 dB

Gehérschutz tragen!

Schwingungsemissionswert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745:

Schwingungsemissionswert: a, = 3,1 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

> Der in diesen Anweisungen angegebene
Schwingungspegel ist entsprechend einem
genormten Messverfahren gemessen worden
und kann fiir den Gerdtevergleich verwendet
werden. Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann auch zu einer einleitenden
Einschétzung der Aussetzung verwendet
werden.

PFBS 160 B2

/\ WARNUNG!

> Der Schwingungspegel wird sich entspre-
chend dem Einsatz des Elektrowerkzeugs
veréndern und kann in manchen Féllen Gber
dem in diesen Anweisungen angegebenen
Wert liegen. Die Schwingungsbelastung
kénnte unterschétzt werden, wenn das
Elektrowerkzeug regelmaBig in solcher Weise
verwendet wird. Versuchen Sie, die Belastung
durch Vibrationen so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MafBnahmen zur Verrin-
gerung der Vibrationsbelastung sind das Tra-
gen von Handschuhen beim Gebrauch des
Werkzeugs und die Begrenzung der Arbeits-
zeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu beriicksichtigen (beispielweise Zeiten,
in denen das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar eingeschal-
tet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
|!L,lJ| Sicherheitshinweise

fur Elektrowerkzeuge
/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. VersGumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzkabel) und auf akkube-
triebene Elektrowerkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatz-Sicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht in
explosionsgefdhrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase oder Stéube
befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Démpfe entziinden kénnen.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie stets aufmerksam, achten Sie darauf,

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wiéh-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs

fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Gerdt verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elekirowerkzeuges
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elekirischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Ndsse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elekirogerdt erhéht das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um
das Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhéngen
oder um den Stecker aus der Steckdose zu
ziehen. Halten Sie das Kabel fern von Hitze,
O, scharfen Kanten oder sich bewegenden
Gerdteteilen. Beschadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungskabel, die auch fiir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung eines firr den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungskabels
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.
Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.
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was Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie mide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fihren.
Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeuges,
verringert das Risiko von Verletzungen.

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das
Elekirowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie
es an die Stromversorgung und / oder den
Akku anschliefen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeuges den
Finger am Schalter haben oder das Gerdt bereits
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlief3en,
kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Gerdteteil befindet,
kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhaltung.
Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kén-
nen Sie das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare, Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich
bewegenden Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtun-
gen montiert werden kénnen, vergewissern
Sie sich, dass diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Die Verwendung
einer Staubabsaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.
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4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Gerdt nicht. Verwenden
Sie fir lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektro-
werkzeug arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.

a

b

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
geféhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den Akku, bevor Sie
Gerdteeinstellungen vornehmen, Zubehértei-
le wechseln oder das Gerét weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsich-
tigten Start des Elektrowerkzeuges.

C

d

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerdt nicht benutzen,
die mit diesem nicht vertraut sind oder diese
Anweisungen nicht gelesen haben. Elektro-
werkzeuge sind gefdhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschédigt sind, dass die
Funktion des Elekirowerkzeuges beeintréichtigt
ist. Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz
des Geréites reparieren. Viele Unfélle haben ihre
Ursache in schlecht gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Zubehér,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitsbedingungen und die auszufihrende
Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen
fir andere als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fishren.

9
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5. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur von
qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Elekiro-
werkzeugs erhalten bleibt.

@ WARNUNG!
Tragen Sie immer eine Schutzbrille

Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Gemeinsame Sicherheitshinweise zum
Schleifen, Sandpapierschleifen, Arbeiten mit
Drahtbiirsten, Polieren, Frésen oder
Trennschleifen:

a) Dieses Elektrowerkzeug ist zu verwenden als
Schleifer, Sandpapierschleifer, Drahtbiirste,
Polierer, zum Frésen und als Trennschleifma-
schine. Beachten Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Darstellungen und Daten, die
Sie mit dem Gerét erhalten. Wenn Sie die
folgenden Anweisungen nicht beachten, kann
es zu elekirischem Schlag, Feuer und / oder
schweren Verletzungen kommen.

b

Verwenden Sie kein Zubehér, das vom Her-
steller nicht speziell fir dieses Elekirowerk-
zeug vorgesehen und empfohlen wird. Nur
weil Sie das Zubehor an lhrem Elektrowerkzeug
befestigen kdnnen, garantiert das keine sichere
Verwendung.

c) Die zulassige Drehzahl des Einsatzwerkzeugs
muss mindestens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebene Héchst-
drehzahl. Zubehér, das sich schneller als zuléssig
dreht, kann zerbrechen und umherfliegen.

d) AuBendurchmesser und Dicke des Einsatz-
werkzeugs miissen den MaBBangaben Ihres
Elektrowerkzeugs entsprechen. Falsch bemes-
sene Einsatzwerkzeuge kénnen nicht ausrei-

chend abgeschirmt oder kontrolliert werden.
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e) Schleifscheiben, Schleifwalzen oder anderes

Zubehdr misssen genau auf die Schleifspindel
oder Spannzange lhres Elekirowerkzeugs
passen. Einsatzwerkzeuge, die nicht genau in
die Aufnahme des Elektrowerkzeugs passen,
drehen sich ungleichméBig, vibrieren sehr stark
und kénnen zum Verlust der Kontrolle fihren.

f) Auf einem Dorn montierte Scheiben, Schleif-

zylinder, Schneidwerkzeuge oder anderes
Zubehdr missen vollsténdig in die Spannzan-
ge oder das Spannfutter eingesetzt werden.
Der ,Uberstand” bzw. der frei liegende

Teil des Dorns zwischen Schleifkérper und
Spannzange oder Spannfutter muss minimal
sein. Wird der Dorn nicht ausreichend gespannt
oder steht der Schleifkérper zu weit vor, kann
sich das Einsatzwerkzeug 16sen und mit hoher
Geschwindigkeit ausgeworfen werden.

g) Verwenden Sie keine besch&digten Ein-

h

satzwerkzeuge. Kontrollieren Sie vor jeder
Verwendung Einsatzwerkzeuge wie Schleif-
scheiben auf Absplitterungen und Risse,
Schleifwalzen auf Risse, Verschleif3 oder starke
Abnutzung, Drahtbiirsten auf lose oder ge-
brochene Dréhte. Wenn das Elekirowerkzeug
oder das Einsatzwerkzeug herunterfsillt, iber-
prifen Sie, ob es beschadigt ist, oder verwen-
den Sie ein unbeschédigtes Einsatzwerkzeug.
Wenn Sie das Einsatzwerkzeug kontrolliert
und eingesetzt haben, halten Sie und in der
Néhe befindliche Personen sich auf3erhalb der
Ebene des rotierenden Einsatzwerkzeugs auf
und lassen Sie das Geréit eine Minute lang mit
Héchstdrehzahl laufen. Beschédigte Einsatz-
werkzeuge brechen meist in dieser Testzeit.

Tragen Sie persénliche Schutzausristung.
Verwenden Sie je nach Anwendung Vollge-
sichtsschutz, Augenschutz oder Schutzbrille.
Soweit angemessen, tragen Sie Staubmaske,
Gehérschutz, Schutzhandschuhe oder Spe-
zialschiirze, die kleine Schleif- und Material-
partikel von lhnen fernhélt. Die Augen sollen
vor herumfliegenden Fremdk&rpern geschiitzt
werden, die bei verschiedenen Anwendungen
entstehen. Staub- oder Atemschutzmaske miissen
den bei der Anwendung entstehenden Staub
filtern. Wenn Sie lange lautem Larm ausgesetzt
sind, kénnen Sie einen Hérverlust erleiden.
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i)

k)

Achten Sie bei anderen Personen auf siche-
ren Abstand zu lhrem Arbeitsbereich. Jeder,
der den Arbeitsbereich betritt, muss persén-
liche Schutzausriistung tragen. Bruchstiicke
des Werkstiicks oder gebrochener Einsatzwerk-
zeuge kénnen wegfliegen und Verletzungen
auch auBerhalb des direkten Arbeitsbereichs
verursachen.

Halten Sie das Gerét nur an den isolierten
Griffflachen, wenn Sie Arbeiten ausfishren,
bei denen das Einsatzwerkzeug verborgene
Stromleitungen oder das eigene Netzkabel
treffen kann. Der Kontakt mit einer spannungs-
fihrenden Leitung kann auch metallene Gers-
teteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.

Halten Sie das Elektirowerkzeug beim Starten
stets gut fest. Beim Hochlaufen auf die volle
Drehzahl kann das Reaktionsmoment des Mo-
tors dazu fishren, dass sich das Elektrowerkzeug
verdreht.

Wenn méglich, verwenden Sie Zwingen, um
das Werkstiick zu fixieren. Halten Sie niemals
ein kleines Werkstiick in der einen Hand und
das Elektrowerkzeug in der anderen, wiéh-
rend Sie es benutzen. Durch das Festspannen
kleiner Werkstiicke haben Sie beide Hénde zur
besseren Kontrolle des Elektrowerkzeugs frei.
Beim Trennen runder Werkstiicke wie Holzdi-
bel, Stangenmaterial oder Rohre neigen diese
zum Wegrollen, wodurch das Einsatzwerkzeug
klemmen und auf Sie zu geschleudert werden
kann.

m) Halten Sie das Anschlusskabel von sich

n

drehenden Einsatzwerkzeugen fern. Wenn
Sie die Kontrolle Giber das Geréit verlieren, kann
das Kabel durchtrennt oder erfasst werden und
Ihre Hand oder lhr Arm in das sich drehende
Einsatzwerkzeug geraten.

Legen Sie das Elekirowerkzeug niemals

ab, bevor das Einsatzwerkzeug véllig zum
Stillstand gekommen ist. Das sich drehende
Einsatzwerkzeug kann in Kontakt mit der Ab-
lagefléiche geraten, wodurch Sie die Kontrolle
ber das Elekirowerkzeug verlieren kénnen.
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o) Ziehen Sie nach dem Wechseln von Einsatz- Ein Rickschlag ist die Folge eines falschen oder
werkzeugen oder Einstellungen am Gerét die  fehlerhaften Gebrauchs des Elektrowerkzeugs. Er
Spannzangenmutter, das Spannfutter oder kann durch geeignete VorsichtsmafBnahmen, wie
sonstige Befestigungselemente fest an. Lose nachfolgend beschrieben, verhindert werden.

Befestigungselemente kénnen sich unerwartet

verstellen und zum Verlust der Kontrolle fihren;
unbefestigte, rotierende Komponenten werden
gewaltsam herausgeschleudert.

a)

Lassen Sie das Elektrowerkzeug nicht laufen,
wiihrend Sie es tragen. lhre Kleidung kann

durch zufélligen Kontakt mit dem sich drehen- b
den Einsatzwerkzeug erfasst werden und das
Einsatzwerkzeug sich in lhren Kérper bohren.

p

Reinigen Sie regelméfBig die Liftungsschlitze
Ihres Elekirowerkzeugs. Das Motorgeblése
zieht Staub in das Gehduse, und eine starke
Ansammlung von Metallstaub kann elektrische
Gefahren verursachen.

q

r) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht c)
in der Néhe brennbarer Materialien. Funken
kénnen diese Materialien entziinden.

s) Verwenden Sie keine Einsatzwerkzeuge, die
flussige Kihlmittel erfordern. Die Verwendung  d
von Wasser oder anderen flissigen KihImitteln

kann zu einem elektrischen Schlag fihren.

Weitere Sicherheitshinweise fir alle
Anwendungen

Rickschlag und entsprechende Sicherheits-
hinweise

Riickschlag ist die plétzliche Reaktion infolge eines
hakenden oder blockierten drehenden Einsatzwerk-
zeugs, wie Schleifscheibe, Schleifband, Drahtbiirste
usw. Verhaken oder Blockieren fihrt zu einem
abrupten Stopp des rotierenden Einsatzwerkzeugs.
Dadurch wird ein unkontrolliertes Elektrowerkzeug
gegen die Drehrichtung des Einsatzwerkzeugs
beschleunigt.

Wenn z. B. eine Schleifscheibe im Werkstiick hakt
oder blockiert, kann sich die Kante der Schleif-
scheibe, die in das Werkstiick eintaucht, verfangen
und dadurch die Schleifscheibe ausbrechen oder
einen Rickschlag verursachen. Die Schleifscheibe
bewegt sich dann auf die Bedienperson zu oder
von ihr weg, je nach Drehrichtung der Scheibe an
der Blockierstelle. Hierbei kdnnen Schleifscheiben
auch brechen.

e
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Halten Sie das Elektrowerkzeug gut fest und
bringen Sie lhren Kérper und Ihre Arme in
eine Position, in der Sie die Rickschlagkréfte
abfangen kénnen. Die Bedienperson kann
durch geeignete Vorsichtsmaf3nahmen die
Rickschlagkréfte beherrschen.

Arbeiten Sie besonders vorsichtig im Bereich
von Ecken, scharfen Kanten usw. Verhindern
Sie, dass Einsatzwerkzeuge vom Werkstiick
zurisckprallen und verklemmen. Das rotieren-
de Einsatzwerkzeug neigt bei Ecken, scharfen
Kanten oder wenn es abprallt dazu, sich zu
verklemmen. Dies verursacht einen Kontrollver-
lust oder Riickschlag.

Verwenden Sie kein gezéhntes Ségeblatt. Sol-
che Einsatzwerkzeuge verursachen héufig einen
Riickschlag oder den Verlust der Kontrolle iber
das Elektrowerkzeug.

Fihren Sie das Einsatzwerkzeug stets in

der gleichen Richtung in das Material, in

der die Schneidkante das Material verlasst
(entspricht der gleichen Richtung, in der

die Spéne ausgeworfen werden). Fishren

des Elektrowerkzeugs in die falsche Richtung
bewirkt ein Ausbrechen der Schneidkante des
Einsatzwerkzeuges aus dem Werkstiick, wodurch
das Elektrowerkzeug in diese Vorschubrichtung
gezogen wird.

Spannen Sie das Werkstiick bei der Ver-
wendung von Drehfeilen, Trennscheiben,
Hochgeschwindigkeitsfréswerkzeugen oder
Hartmetall-Fréswerkzeugen stets fest. Bereits
bei geringer Verkantung in der Nut verhaken
diese Einsatzwerkzeuge und kénnen einen Rick-
schlag verursachen. Bei Verhaken einer Trenn-
scheibe bricht diese gewdhnlich. Bei Verhaken
von Drehfeilen, Hochgeschwindigkeitsfréiswerk-
zeugen oder Hartmetall-Fréswerkzeugen, kann
der Werkzeugeinsatz aus der Nut springen und
zum Verlust der Kontrolle Gber das Elektrowerk-
zeug fihren.
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Zusatzliche Sicherheitshinweise zum
Schleifen und Trennschleifen

Besondere Sicherheitshinweise zum Schleifen
und Trennschleifen:

a) Verwenden Sie ausschlie3lich die fir lhr
Elektrowerkzeug zugelassenen Schleifkérper
und nur fir die empfohlenen Einsatzmég-
lichkeiten. Beispiel: Schleifen Sie nie mit der
Seitenfléche einer Trennscheibe. Trennschei-
ben sind zum Materialabtrag mit der Kante der
Scheibe bestimmt. Seitliche Krafteinwirkung auf
diese Schleifkérper kann sie zerbrechen.

b) Verwenden Sie fiir konische und gerade
Schleifstifte mit Gewinde nur unbeschéadigte
Dorne der richtigen Gréf3e und Lénge, ohne
Hinterschneidung an der Schulter. Geeignete
Dorne verhindern die Méglichkeit eines Bruchs.

Vermeiden Sie ein Blockieren der Trennscheibe
oder zu hohen Anpressdruck. Fishren Sie keine
bermaBig tiefen Schnitte aus. Eine Uberlas-
tung der Trennscheibe erhht deren Beanspru-
chung und die Anfélligkeit zum Verkanten oder
Blockieren und damit die Méglichkeit eines
Riickschlags oder Schleifkdrperbruchs.

d) Meiden Sie mit Ihrer Hand den Bereich vor
und hinter der rotierenden Trennscheibe.
Wenn Sie die Trennscheibe im Werkstiick von
lhrer Hand wegbewegen, kann im Falle eines
Riickschlags das Elektrowerkzeug mit der sich
drehenden Scheibe direkt auf Sie zugeschleudert
werden.

C

Falls die Trennscheibe verklemmt oder Sie die
Arbeit unterbrechen, schalten Sie das Gerdat
aus und halten Sie es ruhig, bis die Scheibe
zum Stillstand gekommen ist. Versuchen Sie
nie, die noch laufende Trennscheibe aus dem
Schnitt zu ziehen, sonst kann ein Rickschlag
erfolgen. Ermitteln und beheben Sie die Ursache
fir das Verklemmen.

e

f

Schalten Sie das Elektrowerkzeug nicht
wieder ein, solange es sich im Werkstiick
befindet. Lassen Sie die Trennscheibe erst
ihre volle Drehzahl erreichen, bevor Sie den
Schnitt vorsichtig fortsetzen. Anderenfalls
kann die Scheibe verhaken, aus dem Werkstiick
springen oder einen Riickschlag verursachen.
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g) Stitzen Sie Platten oder grofie Werkstiicke
ab, um das Risiko eines Rijckschlags durch
eine eingeklemmte Trennscheibe zu vermin-
dern. Grofe Werkstiicke kénnen sich unter
ihrem eigenen Gewicht durchbiegen. Das
Werkstiick muss auf beiden Seiten der Scheibe
abgestiitzt werden, und zwar sowohl in der
Néhe des Trennschnitts als auch an der Kante.

h

Seien Sie besonders vorsichtig bei Tauch-
schnitten in bestehende Wénde oder andere
nicht einsehbare Bereiche. Die eintauchende
Trennscheibe kann beim Schneiden in Gas- oder
Wasserleitungen, elekirische Leitungen oder
andere Objekte einen Riickschlag verursachen.

Zusdatzliche Sicherheitshinweise zum
Arbeiten mit Drahtbirsten

Besondere Sicherheitshinweise zum Arbeiten
mit Drahtbiirsten:

a) Beachten Sie, dass die Drahtbiirste auch
wihrend des iblichen Gebrauchs Drahtstiicke
verliert. Uberlasten Sie die Dréhte nicht durch
zu hohen Anpressdruck. Wegfliegende Draht-
stiicke kdnnen sehr leicht durch diinne Kleidung
und / oder die Haut dringen.

b) Lassen Sie Biirsten vor dem Einsatz mindestens
eine Minute mit Arbeitsgeschwindigkeit laufen.
Achten Sie darauf, dass in dieser Zeit keine an-
dere Person vor oder in gleicher Linie mit der
Biirste steht. Wéhrend der Einlaufzeit kdnnen

lose Drahtstiicke wegfliegen.

Richten Sie die rotierende Drahtbirste von sich
weg. Beim Arbeiten mit diesen Biirsten kénnen
kleine Partikel und winzige Drahtstiicke mit hoher
Geschwindigkeit wegfliegen und durch die Haut
dringen.

C
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Sicherheitshinweise fir LED-Leuchten

/\ ACHTUNG! VERLETZUNGSGEFAHR
FUR DIE AUGEN!

M Richten Sie den Lichtstrahl niemals direkt auf
Menschen oder Tiere und blicken Sie selbst nie-
mals direkt in den Lichtstrahl der LED-Leuchten.

Allgemeine Sicherheitshinweise zu
Batterien und Zellen

B Zellen oder Batterien diirfen weder Hitze noch
Feuer ausgesetzt werden. Die Lagerung im
direkten Sonnenlicht ist zu vermeiden.

B Zellen oder Batterien diirfen nicht kurzgeschlos-
sen werden. Zellen oder Batterien dirfen nicht
gefahrbringend in einer Schachtel oder in
einem Schubfach gelagert werden, wo sie sich
gegenseitig kurzschlieBen oder durch andere
leitende Werkstoffe kurzgeschlossen werden
kénnen.

B Eine Zelle oder Batterie darf erst aus ihrer
Originalverpackung entnommen werden, wenn
sie verwendet werden soll.

B Zellen oder Batterien diirfen keinen mechani-
schen StéBen ausgesetzt werden.

B Bei Undichtheit einer Zelle darf die Flissigkeit
nicht mit der Haut in Berithrung kommen oder
in die Augen gelangen. Falls es zu einer Berih-
rung gekommen ist, den betroffenen Bereich mit
reichlich Wasser waschen und érztliche Hilfe in
Anspruch nehmen.

B Es dirfen keine anderen Ladegerdte verwendet
werden als die, die speziell fir den Gebrauch
zusammen mit den Gerdten vorgesehen sind.

B Die Polaritéitskennzeichen Plus (+) und Minus (-)
auf den Zellen, Batterien und Gerdten missen
immer beachtet werden. Der richtige Gebrauch
muss sichergestellt sein.

M Zellen oder Batterien, die nicht fir den Ge-
brauch zusammen mit dem Gerét ausgelegt
sind, diirfen nicht verwendet werden.

B Zellen unterschiedlicher Herstellung, Kapazitét,
BaugréBe und Bauart disrfen innerhalb eines
Gerdts nicht gemischt eingesetzt werden.

PFBS 160 B2

Zellen und Batterien von Kindern fernhalten.

Falls eine Zelle oder Batterie verschluckt wurde,
ist sofort drztliche Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Immer die richtige Zelle oder Batterie fir ein
Gerdt kaufen.

Zellen und Batterien sauber und trocken halten.

Falls die Anschliisse von Zellen oder Batterien
verschmutzt werden, mit einem trockenen,
sauberen Tuch reinigen.

Die urspriinglichen Druckschriften und Infor-
mationen Uber die Produkte sind fir zukiinftige
Informations- und Nachschlagezwecke aufzu-
bewahren.

Zellen und Batterien dirfen nur in solchen
Anwendungen eingesetzt werden, fir die sie
bestimmt sind.

Batterien sind méglichst aus den Geréten zu
entfernen, wenn sie nicht benutzt werden.

Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.
Es besteht Explosionsgefahr!

Originalzubehdr / -zusatzgerdéte

Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgerdte, die
in der Bedienungsanleitung angegeben sind bzw.
deren Aufnahme mit dem Gerdt kompatibel ist.
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Inbetriebnahme

Werkzeug / Spannzange
einsetzen / wechseln

¢ Betdtigen Sie die Spindelarretierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

¢ Drehen Sie die Spannmutter @ bis die Arretie-

rung einrastet.

4 Lésen Sie die Spannmutter @ mit dem Kombi-
schlissel @ vom Gewinde.

4 Entnehmen Sie gdf. ein eingesetztes Werkzeug.

Schieben Sie zuerst das vorgesehene Werk-
zeug durch die Spannmutter @ bevor Sie es in
die zum Werkzeugschaft passende Spannzan-

ge @ D stecken.

¢ Betdtigen Sie die Spindelarretierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

4 Stecken Sie die Spannzange @ € in den
Gewindeeinsatz und schrauben Sie dann die
Spannmutter @ mit dem Kombischlissel &) am
Gewinde fest.

Einsatzwerkzeug mit Spanndorn verwenden:

¢ Verwenden Sie die Schraubendreherseite des
Kombischliissels @ zum Losen und Festziehen
der Schraube der Spanndornen ¢ oder €.

¢ Setzen Sie den jeweiligen Spanndorn €D, €
oder €B wie beschrieben in das Gerdt ein.

4 Lésen Sie mit Hilfe des Kombischlissels € die
Schraube vom Spanndorn € oder €D.

4 Stecken Sie das gewiinschte Einsatzwerkzeug
zwischen die beiden Unterlegscheiben auf die
Schraube auf.

¢ Ziehen Sie mit Hilfe des Kombischlissels @ die
Schraube am Spanndorn € oder €D fest.
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Schleifstein

4 Schleifen Sie kleine Kanten per Hand mit dem
Schleifstein @) nach.

Schleifbénder montieren

4 Schieben Sie das Schleifband € von oben auf
den Schleifbandspanndorn €. Ziehen Sie die
Schraube am Schleifbandspanndorn € fest, um
das Schleifband € zu fixieren.

Polieraufsédtze montieren
¢ Drehen Sie die Polieraufsétze @ auf die Spitze

des Spanndorns fir Polieraufsctze €.

Ein- und ausschalten /
Drehzahlbereich einstellen

/\ ACHTUNG!

B Die Drehrichtung der Schleifspindel entneh-
men Sie dem an der Uberwurfmutter @
eingelassenen Pfeil (gegen-den-Uhrzeiger-
sinn-Symbol).

Einschalten / Drehzahlbereich einstellen:

4 Stellen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ auf die

Position ,I".
¢ Stellen Sie den stufenlosen Drehzahlregler (P
auf eine Position zwischen , 1" und ,MAX.".
Ausschalten:

4 Stellen Sie den Ein- / Aus -Schalter @ auf die
Position ,O".
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Griffring mit LED-Licht verwenden Die nachfolgenden Angaben sind unverbindliche
Empfehlungen. Testen Sie beim praktischen Arbei-
ten auch selbst, welches Werkzeug und welche

Einstellung fir das zu bearbeitende Material
4 Schrauben Sie den Griffring mit LED-Licht @ im optimal geeignet sind.
Uhrzeigersinn auf das Gewinde.

4 Bringen Sie den EIN- / AUS-Schalter des LED-
Lichts €D in Position ,1“, um es einzuschalten

¢ Schrauben Sie die Uberwurfmutier @ gegen den
Uhrzeigersinn vom Gewinde ab.

Geeignete Drehzahl einstellen:

(siche Abb. C). Ziffer an der zu bearbeitendes
Drehzahlregulierung | Material

4 Bringen Sie den EIN- / AUS-Schalter des

LED-Lichts €] in Position ,O", um es wieder

auszuschalten. 1 Kunststoff und Werk-

stoffe mit niedrigem

Hinweise zu Materialbearbeitung / Schmelzpunkt
Werkzeug /Drehzahlbereich 2.3 Gestein, Keramik
B Verwenden Sie die Frasbits zur Bearbeitung von 4 Weichholz, Metall

Holz, Kunststoff und Rigips unter Héchstdreh- 5 Hortholz

zahl.
B Ermitteln Sie den Drehzahlbereich zur Bearbei- Max. Stahl

tung von Zink, Zinklegierungen, Aluminium, Kup-
fer und Blei durch Versuche an Probestiicken.

B Bearbeiten Sie Kunststoffe und Materialien mit
niedrigem Schmelzpunkt im niedrigen Drehzahl-
bereich.

B Bearbeiten Sie Holz mit hohen Drehzahlen.

B Fihren Sie Reinigungs-, Polier- und Schwabbel-
arbeiten im mittleren Drehzahlbereich durch.

> Der Frasbit € ist nicht fir Stahl und Eisen
geeignet. Geeignete Frasbits sind im Handel
erhdaltlich.
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Geeignetes Zubehor fir die passende Drehzahl wdhlen:

/\ WARNUNG!

B Uberschreiten Sie nicht die angegebene maximale Drehzahl.

Drehzahl-

regulierung (P Zubehsr Drehzahl
MAX 40000 min"

5 Trennscheiben @ /

Schleifscheiben @) /
4 Schleifbéinder & /
3 Frasbits €D /

Gravierbits €B) /
2 Polieraufsdt °ro
Metallbirste @ / ° Ie;;l;]::r%@ / Schleifbits € /
] Kunststoffbiirste @ Trennscheiben €
0 0 min’
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Anwendungsbeispiele / geeignetes Werkzeug auswéhlen:

Funktion Zubehér Verwendung Uberstand
(min-max) mm
Bohren Bohrer €) Holz bearbeiten 18-25 beim kleinsten
Bohrer ist der Uber-
stand 10 mm
Frasen Frasbits €D Vielseitige Arbeiten; 18-25
z. B. Ausbuchten, Aus-
hohlen, Formen, Nuten
oder Schlitze erstellen
Gravieren Gravierbits €9 Kennzeichnung anferti- | 18-25
gen, Bastelarbeiten
Polieren, Metallbirste @ Entrosten 9-15
Entrosten -
VORSICHT! Polieraufséitze @@ Verschiedene M.e'rclle 12-18
- . . und Kunststoffe, insbe-
Uben Sie nur leichten
. sondere Edelmetalle
Druck mit dem Werkzeug ; )
. wie Gold oder Silber
auf das Werkstiick aus. .
bearbeiten
Séubern Kunststoffbirsten € z. B. schlecht zugéngli- | 9-15
che Kunststoffgeh&use
séubern oder den Um-
gebungsbereich eines
Tirschlosses sdubern
Schleifen Schleifscheiben @) Schleifarbeiten an 12-18
— Gestein, Holz, feine 0
Schleifbits @ Arbeiten an harten Ma-
terialien, wie Keramik
Schleifbander € oder legiertem Stahl 10
Trennen Trennscheiben (® @ Metall, Kunststoff und 12-18
Holz bearbeiten

B Beachten Sie, dass der maximale Durchmesser von zusammengesetzten Schleifkdrpern, Schleifkonen,
Schleifstiften mit Gewindeeinsatz 55 mm und fir Sandpapier-Schleifzubehér 80 mm nicht iberschrei-

ten dirfen.

> Die max. zuldssige Lénge eines Spanndorns betrégt 33 mm.

B Zubehdr in der Original-Box lagern oder die Zubehérteile anderweitig gegen Beschédigung schijtzen.

B Das Zubehér trocken und nicht im Bereich aggressiver Medien lagern.

B Wenn Sie zu hohen Druck ausiiben, kann das eingespannte Werkzeug zerbrechen und /oder das
Werkstiick beschadigt werden. Sie kénnen optimale Arbeitsergebnisse erzielen, indem Sie das Werk-
zeug mit gleich bleibendem Drehzahlbereich und geringem Druck an das Werkstiick fihren.

M Halten Sie das Gerdt beim Trennen mit beiden Hénden fest.

PFBS 160 B2
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B Beachten Sie die Daten und Informationen in
der Tabelle, um zu verhindern, dass das Spin-
delende den Lochboden des Schleifwerkzeugs
berihrt.

Flexible Welle

B Bedienen Sie die Spindelarretierung nie bei
laufendem Motor. Das Gerdt oder die flexible
Welle kénnen ansonsten beschadigt werden.

4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter @ vom
Gerét entgegen der Uhrzeigerrichtung ab und
bewahren Sie diese auf.

4 Betdtigen Sie die Spindelarretierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

4 Schrauben Sie die Spannmutter @ vom Gerdt
entgegen der Uhrzeigerrichtung ab.

4 Die Welle muss ein Stiick rausgezogen werden
da sie sonst nicht in der Spannzange @), @
fixiert werden kann.

4 Montieren Sie die flexible Welle @ auf das
Gerét. Dabei muss die Innenachse der flexiblen
Welle zusammen mit der Spannmutter @ in die
Spannzange 0D eingesetzt werden.

¢ Betdtigen Sie die Spindelarretierung @ und
halten Sie diese gedriickt.

4 Drehen Sie jetzt die Spannmutter @ mit dem
Kombischlissel €9 fest.
Drehen Sie nun die Uberwurfmutter @ der
flexiblen Welle @ auf dem Gerét in Uhrzeiger-
richtung fest.

4 Setzen Sie jetzt das gewiinschte Zubehérteil in
die Spannzange @, €D der flexiblen Welle ein.

4 Schieben Sie zum Arretieren der Spindel die
Spindelarretierung (B an der flexiblen Welle
zurick.

¢ Offnen Sie mit dem Kombischlissel €9 die

Spannmutter @ an der flexiblen Welle. Setzen
Sie das Zubehérteil ein und schrauben Sie die

Spannmutter @ wieder fest.
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Stativ fir das Multifunktionswerkzeug

4 Schrauben Sie das Stativ @ in die Klemmvor-
richtung .

> Je nach gewiinschter Befestigung an einer
waagerechten oder senkrechten Fléche
kénnen Sie das Stativ @ in zwei unterschied-
lichen Stellungen in die Klemmvorrichtung
einschrauben.

4 Schrauben Sie die Klemmvorrichtung ® am
Rand einer Werkbank oder eines Arbeitstisches
fest, dessen Dicke hdchstens 55 mm betrdgt.

4 Das Stativ @ ist hdhenverstellbar. Lsen Sie das
obere Rohr des Stativs @) durch Linksdrehen (-).
Ziehen Sie das Rohr bis zur gréften Hohe
heraus und arretieren Sie es wieder durch
Rechtsdrehen (+).

¢ Die Halterung (B ist ebenfalls hshenverstellbar;
drehen Sie das schwarze Gewinde nach links.
Nachdem Sie die Halterung in der richtigen
Hahe eingestellt haben, drehen Sie das Gewin-
de in umgekehrter Richtung wieder fest.

4 Befestigen Sie das Gerdt mit dem Metallbigel
© an der Halterung (O des Stativs ). Diese
Halterung @ lasst sich um 360° drehen.
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Fraskorb

Mit Hilfe dieses Aufsatzes eignet sich das Gerdit
besonders gut zum Ausschneiden spezieller
Formen (Locher fiir Steckdosen, etc.).

¢ Setzen Sie das Frasbit €], wie im Kapitel ,Werk-
zeug / Spannzange einsetzen / wechseln”
beschrieben, ein.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft des Bits ca.
13 mm aus der Spannzange hinausragt.

4 Schrauben Sie die Uberwurfmutter @ vom
Gerdat entgegen der Uhrzeigerrichtung ab und
bewahren Sie diese auf.

4 Schrauben Sie den Fraskorb ® auf das Gerdt.

4 Zur Einstellung der richtigen Arbeitstiefe [8sen Sie
die Feststellschraube @ und verschieben Sie den
Fuf3 des Fraskorbes auf das gewiinschte Maf3.

4 Ziehen Sie anschlieBend die Feststellschraube (B
wieder fest.

Batteriewechsel vornehmen

4 Achten Sie darauf, dass das LED-Licht ausge-
schaltet ist. Entfernen Sie auf der Rickseite des
Griffrings mit LED @ die drei Schrauben des

Batteriedeckels.

4 Entnehmen Sie die verbrauchte Batterie und
ersetzen Sie diese durch eine neue (Knopfzelle
LR41). Achten Sie beim Einsetzen auf die richti-
ge Polung der Batterien.

¢ Schliefben Sie das Batteriefach wieder, indem
Sie die drei Schrauben wieder eindrehen.

Reinigung, Pflege und
Aufbewahrung

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Schalten Sie vor allen Arbeiten am Gerét das
Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Das Gerdt ist wartungsfrei.

B Entfernen Sie Verschmutzungen vom Gerdt.
Verwenden Sie dazu ein trockenes Tuch.

/\ WARNUNG!

B Wenn ein Ersatz der Anschlussleitung erfor-
derlich ist, dann ist dies vom Hersteller oder
seinem Vertreter auszufilhren, um Sicherheits-
gefdhrdungen zu vermeiden.

B Bewahren Sie das Gerét und dlle Einzelteile
sorgféltig in dem dafir vorgesehenen Kunst-
stoffkoffer auf, so dass kein Teil verloren gehen
kann.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z.B. Akky,
Ladegerdt) kdnnen Sie iiber unsere Callcenter
bestellen.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.
Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
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Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschadigt,
nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wurde. Fiir
eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisun-
gen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und
Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
brauchlicher und unsachgeméfer Behandlung,

Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht

von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

® Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 12345)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

® Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber
auf der Riick- oder Unterseite.

® Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

® Fin als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

> Bei Parkside und Florabest Werkzeugen
senden Sie bitte ausschlieBlich den defekten
Artikel ohne Zubehér (z. B. Akku, Aufbewah-

rungskoffer, Montagewerkzeuge, etc) ein.
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Auf www.lidl-service.com kénnen Sie

duktvideos und Software herunterladen.

Service

/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Servicestelle
oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerdates
erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdites erhalten bleibt.

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 286851

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompemoss.com

PFBS 160 B2

diese und viele weitere Handbiicher, Pro-

Entsorgung

{ny, Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
%@ lichen Materialien, die Sie iber die

Srilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GemaB Europdischer Richtlinie 2012/19/EU

missen verbrauchte Elekirowerkzeuge getrennt

gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Uber Entsorgungsméglichkeiten fir ausgediente
Elektrowerkzeuge / Akku-Pack informieren Sie sich
bitte bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Batterien diirfen nicht iber den
Hausmiill entsorgt werden!

Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien
bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde / seines
Staditeils oder im Handel abzugeben. Die Verpflich-
tung dient dazv, dass Batterien einer umweltschonen-
den Entsorgung zugefihrt werden kénnen. Geben Sie
Batterien nur im entladenen Zustand zuriick.
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
DE - 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung firr die Ausstellung dieser Konformitétserklérung trégt der Hersteller.
Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrdnkung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:
EN 60745-2-23:2013

EN 60745-1:2009+A11:2010

EN 55014-1:2006/+A1:2009/+A2:2011
EN 55014-2:1997/+A1:2001/+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Typ/ Gerétebezeichnung:
Feinbohrschleifer PFBS 160 B2
Herstellungsjahr: 09-2017
Seriennummer: IAN 286851

Bochum, 18.09.2017
P B
s 7

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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